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(Ettevalmistavad aktid)

NOUKOGU

NOUKOGU ESIMESE LUGEMISE SEISUKOHT (EL) nr 5/2016

eesmirgiga votta vastu Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv, mis kisitleb fiiiisiliste isikute

kaitset seoses pidevates asutustes isikuandmete tootlemisega siiiitegude tokestamise, uurimise,

avastamise ja nende eest vastutusele vOtmise vO0i kriminaalkaristuste tditmisele pooramise

eesmirgil ning selliste andmete vaba liikumist ning millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu
raamotsus 2008/977/J]SK

Noukogu poolt vastu voetud 8. aprillil 2016
(2016/C 158/01)

EUROOPA PARLAMENT JA EUROOPA LIIDU NOUKOGU,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut, eriti selle artikli 16 1diget 2,
vottes arvesse Euroopa Komisjoni ettepanekut,

olles edastanud seadusandliku akti eelndu liikkmesriikide parlamentidele,
vottes arvesse Regioonide Komitee arvamust (),

toimides seadusandliku tavamenetluse kohaselt (?)

ning arvestades jargmist:

(1)  Fuusiliste isikute kaitse isikuandmete to6tlemisel on pohidigus. Euroopa Liidu pdhidiguste harta (,harta®) artikli 8
ldikes 1 ja Euroopa Liidu toimimise lepingu (ELi toimimise leping) artikli 16 Idikes 1 on sitestatud, et igaithel on
digus oma isikuandmete kaitsele.

(2)  Isikuandmete to6tlemisele kohaldatavad fiiiisiliste isikute kaitse pohimdtted ja normid peaks fuisiliste isikute
kodakondsusest ja elukohast sdltumata austama nende pdohidigusi ja -vabadusi, eelkdige &igust isikuandmete
kaitsele. Kdesoleva direktiivi eesmirk on aidata kaasa vabadusel, turvalisusel ja Oigusel rajaneva ala 15plikule
viljakujundamisele.

(3)  Kiire tehnoloogiline areng ja iileilmastumine on toonud isikuandmete kaitsesse uusi viljakutseid. Isikuandmete
kogumise ja jagamise ulatus on markimisvéirselt suurenenud. Tehnoloogia voimaldab selliste tegevuste puhul nagu
siiiitegude tokestamine, uurimine, avastamine ja nende eest vastutusele votmine ning kriminaalkaristuste tditmisele
pooramine toodelda isikuandmeid enneolematus ulatuses.

(4 Suiitegude tokestamise, uurimise, avastamise ja nende eest vastutusele votmise voi kriminaalkaristuste tditmisele
pooramise, sealhulgas avalikku julgeolekut dhvardavate ohtude eest kaitsmise ja nende ennetamise eesmargil tuleks
halbustada pddevate asutuste vahelist isikuandmete vaba liikumist liidus, nagu ka selliste isikuandmete edastamist

() ELT C 391, 18.12.2012, 1k 127.
(%) Euroopa Parlamendi 12. mirtsi 2014. aasta seisukoht (Euroopa Liidu Teatajas seni avaldamata) ja ndukogu 8. aprilli 2016. aasta
esimese lugemise seisukoht. Euroopa Parlamendi ... seisukoht ja ndukogu ... otsus.
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kolmandatele riikidele ja rahvusvahelistele organisatsioonidele, tagades samal ajal isikuandmete korgetasemelise
kaitse. Selleks on vaja liidus luua tugev ja iihtsem isikuandmete kaitse raamistik, mida toetab tohus tditmise
tagamine.

(5)  Isikuandmete tootlemisele liikmesriikide avalikus ja erasektoris kohaldatakse Euroopa Parlamendi ja ndukogu
direktiivi 95/46/EU (). Nimetatud direktiivi ei kohaldata siiski isikuandmete todtlemisele sellise tegevuse kiigus,
mis ei kuulu tthenduse diguse kohaldamisalasse, nagu nditeks tegevus kriminaalasjades tehtava digusalase koost66
ja politseikoostoo valdkonnas.

(6)  Kriminaalasjades tehtava digusalase koostoo ja politseikoostod valdkonnas kohaldatakse ndukogu raamotsust
2008/977[JSK (%). Kénealuse raamotsuse kohaldamisala on piiratud litkmesriikide vahel edastatud ja kattesaadavaks
tehtud isikuandmete to6tlemisega.

(7)  Kriminaalasjades tehtava Sigusalase koostd ja politseikoostdd tohususe huvides on eriti oluline tagada fusiliste
isikute isikuandmete jarjekindel korgetasemeline kaitse ja holbustada isikuandmete vahetamist litkmesriikide pade-
vate asutuste vahel. Selleks peaks kdikides liikmesriikides olema iihesugune fuisiliste isikute diguste ja vabaduste
kaitse tase isikuandmete to6tlemisel padevate asutuste poolt siiiitegude tdkestamise, uurimise, avastamise ja nende
eest vastutusele votmise vi kriminaalkaristuste tditmisele pooramise, sealhulgas avalikku julgeolekut dhvardavate
ohtude eest kaitsmise ja nende ennetamise eesmargil. Tohusaks isikuandmete kaitseks kogu liidus tuleb tugevdada
andmesubjektide digusi ning isikuandmeid tootlevate isikute kohustusi, aga ka volitusi isikuandmete kaitse normide
jargimise jirelevalveks ja tagamiseks liikmesriikides.

(8)  ELi toimimise lepingu artikli 16 1dikes 2 volitatakse Euroopa Parlamenti ja ndukogu kehtestama &igusnorme
futsiliste isikute kaitse kohta seoses isikuandmete tootlemisega, samuti isikuandmete vaba litkumist kasitlevaid
digusnorme.

(9)  Sellest lihtudes sdtestab Euroopa Parlamendi ja ndukogu midrus (EL) 2016/... () (*) tldised normid fiiisiliste
isikute kaitseks isikuandmete tootlemisel ning isikuandmete vaba lilkumise tagamiseks liidus.

(10)  Lissaboni lepingu vastu votnud valitsustevahelise konverentsi 1dppaktile lisatud deklaratsioonis nr 21 (isikuandmete
kaitse kohta kriminaalasjades tehtava digusalase koostoo ja politseikoostod valdkonnas) tunnistas konverents, et
kriminaalasjades tehtava digusalase koost66 ja politseikoostoo eripdra tottu voib tekkida vajadus ELi toimimise
lepingu artiklil 16 pohinevate erinormide jdrele seoses isikuandmete kaitse ja isikuandmete vaba lilkumisega
konealustes valdkondades.

(11)  Seetdttu on asjakohane reguleerida konealuseid valdkondi direktiiviga, mis sitestab erinormid, mis kasitlevad
fuiisiliste isikute kaitset seoses pddevates asutustes isikuandmete tootlemisega siiiitegude tdkestamise, uurimise,
avastamise ja nende eest vastutusele votmise vOi kriminaalkaristuste tditmisele pooramise, sealhulgas avalikku
julgeolekut dhvardavate ohtude eest kaitsmise ja nende ennetamise eesmirgil, vottes arvesse konealuste tegevuste
eripdra. Sellised padevad asutused vdivad olla mitte iiksnes avaliku sektori asutused nagu digusasutused, politsei ja
teised Siguskaitseasutused, vaid ka kdik muud asutused voi iiksused, kes teostavad liikmesriigi diguse kohaselt
avalikku voimu kdesoleva direktiivi kohaldamisel. Kui selline asutus voi iiksus tootleb isikuandmeid muul eesmargil

(!) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 24. oktoobri 1995. aasta direktiiv 95/46/EU iiksikisikute kaitse kohta isikuandmete to6tlemisel ja
selliste andmete vaba lilkumise kohta (EUT L 281, 23.11.1995, lk 31).

(%) Noukogu 27. novembri 2008. aasta raamotsus 2008/977[JSK kriminaalasjades tehtava politsei- ja digusalase koostd6 raames toodel-
davate isikuandmete kaitse kohta (ELT L 350, 30.12.2008, lk 60).

(%) Euroopa Parlamendi ja ndukogu ... mairus (EL) 2016/... fuisiliste isikute kaitse kohta isikuandmete tootlemisel ja selliste andmete
vaba likumise kohta (isikuandmete kaitse iildmaédrus) ning millega tunnistatakse kehtetuks direktiiv 95/46/EU (ELT L ...).

() Dokumendis st 5419/16 sisalduv méirus (ELT C 159, 3.5.2016, 1k 1).
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kui kiesoleva direktiivi kohaldamine, kohaldatakse mairust (EL) 2016/... (*). Seepdrast kohaldatakse maarust (EL)
2016/... (*) juhul, kui asutus voi iiksus kogub isikuandmeid muul eesmirgil ja tdiendavalt tootleb kdnealuseid
isikuandmeid oma juriidilise kohustuse tditmiseks. Naiteks finantsasutused siilitavad siiiitegude uurimiseks voi
avastamiseks vOi nende eest vastutusele votmiseks teatavaid nende poolt toodeldavaid isikuandmeid ning nad
teevad need isikuandmed kittesaadavaks ainult padevatele riigiasutustele erijuhtudel ja kooskélas liikmesriigi digu-
sega. Asutus voi tiksus, kes tootleb isikuandmeid nende asutuste nimel kdesoleva direktiivi kohaldamisala piires,
peaks olema seotud lepingu voi digusaktiga ning tema suhtes tuleks kohaldada kiesolevast direktiivist tulenevaid
vastutavate tootlejate suhtes kohaldatavaid sitteid, kusjuures ei mojutata maidruse (EL) 2016/... (*) kohaldamist
vastutava tootleja poolt isikuandmete tootlemisele valjaspool kdesoleva direktiivi kohaldamisala.

(12)  Politsei vdi muude diguskaitseasutuste tegevus, sealhulgas politsei toimingud juhul, kui eelnevalt pole teada, kas
tegemist on siiliteoga, keskenduvad peamiselt siiiitegude tokestamisele, uurimisele, avastamisele voi nende eest
vastutusele votmisele. Selline tegevus voib hdlmata ka avaliku véimu teostamist sunnimeetmete votmisega, nditeks
politsei tegevus demonstratsioonidel, suurtel spordiiiritustel ja massirahutustel. Selline tegevus holmab ka avaliku
korra sailitamist, mis on politseile voi muule diguskaitseasutusele antud {ilesanne, et vajaduse korral kaitsta avalikku
julgeolekut ja seadusega kaitstavaid whiskonna pohihuve selliste ohtude eest ja hoida ara selliste ohtude teke
avalikule julgeolekule ja seadusega kaitstavatele ithiskonna pohihuvidele, mis voivad viia siiliteo toimepanemiseni.
Liikmesriigid vdivad anda pidevatele asutustele muid ilesandeid, mida ei tdideta tingimata siititegude tdkestamise,
uurimise, avastamise ja nende eest vastutusele votmise, sealhulgas avalikku julgeolekut dhvardavate ohtude eest
kaitsmise ja nende ennetamise eesmdrgil, ning nii kuulub neil muudel eesmirkidel toimuv isikuandmete t66tlemine
niivdrd, kuivord see on liidu diguse kohaldamisalas, maaruse (EL) 2016/... (*) kohaldamisalasse.

(13)  Saiiteo mdiste kdesoleva direktiivi tdhenduses peaks olema liidu diguse autonoomne mdiste, nagu seda on tdlgen-
danud Euroopa Liidu Kohus (,Euroopa Kohus®).

(14)  Kuna kédesolevat direktiivi ei tohiks kohaldada isikuandmete to6tlemisele sellise tegevuse kaigus, mis jaab liidu
diguse kohaldamisalast viljapoole, ei tohiks kiesoleva direktiivi kohaldamisalasse kuuluva tegevusena kisitada
ritkliku julgeolekuga seotud tegevust, riikliku julgeoleku kiisimustega tegelevate asutuste voi iiksuste tegevust
ning isikuandmete t66tlemist liikmesriikide poolt Euroopa Liidu lepingu (ELi leping) V jaotise 2. peatiiki kohal-
damisalasse kuuluva tegevuse kaigus.

(15)  Selleks et tagada kogu liidus ithesugune fiiisiliste isikute kohtulikult kaitstavate diguste kaitse tase ning saavutada,
et erinevused ei takistaks isikuandmete vahetamist padevate asutuste vahel, tuleks kdesolevas direktiivis sitestada
iihtsed normid siiiitegude tdkestamise, uurimise, avastamise voi nende eest vastutusele votmise, kriminaalkaristuste
tditmisele pooramise, sealhulgas avalikku julgeolekut dhvardavate ohtude eest kaitsmise ja nende ennetamise
eesmirgil toodeldavate isikuandmete kaitse ja selliste andmete vaba liikkumise kohta. Liikmesriikide digusaktide
tihtlustamine ei tohiks viia isikuandmete kaitse taseme langemiseni, vaid sellega tuleks piiida tagada korgetaseme-
line kaitse kogu liidus. Liikmesriikidel ei tohiks keelata ndha ette rangemaid kaitsemeetmeid kui need, mis on
kehtestatud kiesolevas direktiivis, andmesubjekti diguste ja vabaduste kaitseks seoses isikuandmete tootlemisega
padevate asutuste poolt.

(16)  Kéesolev direktiiv ei piira pohimdtte kohaldamist, mis kasitleb iildsuse juurdepdisu ametlikele dokumentidele.
Méiruse (EL) 2016/... (¥) kohaselt voib avaliku sektori asutus vdi avaliku sektori organ vdi erasektori organ avalikes
huvides oleva iilesande tditmiseks avaldada tema valduses olevates ametlikes dokumentides sisalduvaid isikuand-
meid kooskdlas kdnealusele avaliku sektori asutusele voi organile kohaldatava liidu voi liikmesriigi digusega, et
tthitada tldsuse juurdepdis sellistele ametlikele dokumentidele ja digus isikuandmete kaitsele.

(17)  Kdesoleva direktiiviga pakutavat kaitset tuleks kohaldada fuiisiliste isikute isikuandmete tootlemisele, olenemata
nende kodakondsusest voi elukohast.

() Dokumendis st 5419/16 sisalduv mdirus.
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(18)  Selleks et viltida normide téitmisest kdrvalehoidmise markimisvairset ohtu, peaks fiisiliste isikute kaitse olema
tehnoloogiliselt neutraalne ega tohiks sdltuda kasutatud meetoditest. Kui isikuandmed sisalduvad andmete kogumis
voi kui nad hiljem kantakse andmete kogumisse, peaks fiiiisilisi isikuid kaitsma nii isikuandmete automatiseeritud
kui ka automatiseerimata tootlemise puhul. Kdesoleva direktiivi kohaldamisalasse ei peaks kuuluma sellised
toimikud vdi toimikute kogumid, mis ei ole spetsiifiliste kriteeriumide kohaselt korrastatud, ega nende esilehed.

(19)  Euroopa Parlamendi ja ndukogu méirust (EU) nr 45/2001 (') kohaldatakse isikuandmete toGtlemisele liidu institut-
sioonide, organite ja asutuste poolt. Mddrust (EU) nr 45/2001 ja muid sellise isikuandmete tootlemise suhtes
kohaldatavaid liidu digusakte tuleks kohandada méarusega (EL) 2016/... (*) sdtestatud pShimdtetele ja normidele.

(20)  Kdesolev direktiiv ei takista litkmesriike tipsustamast nende kriminaalmenetlust késitlevates 6igusnormides kohtute
ja muude Oigusasutuste poolt isikuandmete tootlemise toiminguid ja menetlusi, eelkdige seoses kohtuotsustes
sisalduvate isikuandmetega voi kriminaalmenetluse toimikutega.

(21)  Andmekaitse pdhimdtteid tuleks kohaldada tuvastatud voi tuvastatavat fuisilist isikut puudutava igasuguse teabe
suhtes. Fiisilise isiku tuvastatavuse kindlakstegemisel tuleks arvesse votta koiki vahendeid, mida vastutav toétleja
voi muu isik voib fitiisilise isiku otseseks voi kaudseks tuvastamiseks tdendoliselt kasutada, niiteks teiste hulgast
esiletoomine. Selleks et teha kindlaks, kas fuiisilise isiku tuvastamiseks kasutatakse toendoliselt vahendeid, tuleks
arvestada koiki objektiivseid tegureid, nditeks tuvastamise maksumus ja selleks vajalik aeg, vottes arvesse isikuand-
mete tootlemise ajal kittesaadavat tehnoloogiat ning tehnoloogia arengut. Andmekaitse pohimotteid ei tuleks
seetdttu kohaldada anoniiiimse teabe suhtes, s.o teave, mis ei ole seotud tuvastatud voi tuvastatava fuisilise isikuga,
voi isikuandmete suhtes, mis on muudetud anoniiiimseks selliselt, et andmesubjekti ei ole enam vdimalik tuvastada.

(22)  Avaliku sektori asutusi, kellele avaldatakse isikuandmeid vastavalt juriidilisele kohustusele tdita oma ametitilesan-
deid, naiteks maksu- ja tolliasutused, finantsuurimisitksused, sdltumatud haldusasutused véi finantsturuasutused,
kes vastutavad vaartpaberiturgude reguleerimise ja jirelevalve eest, ei tohiks pidada vastuvdtjateks, kui nad saavad
isikuandmeid, mida vajatakse ildistes huvides konkreetse piringu tegemiseks kooskolas liidu voi liitkmesriigi
digusega. Avaliku sektori asutuste saadetavad andmete avaldamise taotlused peaksid olema alati kirjalikud, pdhjen-
datud ja juhtumipdhised ning need ei tohiks puudutada kogu andmete kogumit voi pohjustada andmete kogumite
omavahelist {thendamist. Nimetatud avaliku sektori asutused peaksid isikuandmeid t66tlema kooskdlas kohaldata-
vate andmekaitsenormidega vastavalt tootlemise eesmirkidele.

(23)  Geneetilised andmed tuleks mdiratleda isikuandmetena, mis seonduvad fiiiisilise isiku paritud voi omandatud
geneetiliste omadustega ning mis annavad ainulaadset teavet konealuse fiiisilise isiku fiisioloogia voi tervise
kohta ning mis saadakse asjaomase fiiiisilise isiku bioloogilise proovi analiiiisist, isedranis kromosoom-, desoksii-
ribonukleiinhappe (DNA) voi ribonukleiinhappe (RNA) analiiiisist voi muu elemendi analiiiisist, mis vdimaldab
saada samavairset teavet. Arvestades geneetiliste andmete keerukust ja tundlikkust, on suur oht, et vastutav to6tleja
véddr- ja taaskasutab andmeid erinevatel eesmirkidel. Igasugune geneetilistel omadustel pdhinev diskrimineerimine
peaks olema pdhimétteliselt keelatud.

(24)  Tervisealaste isikuandmete hulka peaksid kuuluma koik andmesubjekti terviseseisundit puudutavad andmed, mis
annavad teavet andmesubjekti endise, praeguse voi tulevase fiiiisilise voi vaimse terviseseisundi kohta. See hélmab
teavet fiitisilise isiku kohta, mis on kogutud fuisilise isiku tervishoiuteenuste registreerimise voi talle tervishoiutee-
nuste osutamise kdigus, nagu on osutatud Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiivis 2011/24/EU (3); numbrit,
tahist voi eritunnust, mis on fuisilisele isikule médratud tema kordumatuks tuvastamiseks tervisega seotud eesmdr-
kidel; teavet, mis on saadud mingi kehaosa voi kehast parineva aine, sealhulgas geneetiliste andmete ja bioloogiliste

(1) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 18. detsembri 2000. aasta méirus (EU) nr 45/2001 iiksikisikute kaitse kohta isikuandmete to6t-
lemisel tthenduse institutsioonides ja asutustes ning selliste andmete vaba likkumise kohta (EUT L 8, 12.1.2001, 1k 1).

(*) Dokumendis st 5419/16 sisalduv madrus.

(%) Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9. mirtsi 2011. aasta direktiiv 2011/24/EL patsiendidiguste kohaldamise kohta piiriiileses tervishoius
(ELT L 88, 4.4.2011, Ik 45).



3.5.2016 Euroopa Liidu Teataja C 1585

proovide kontrollimise vdi uurimise tulemusena; ja teavet nditeks haiguse, puude, haigestumisohu, haigusloo,
kliinilise ravi voi andmesubjekti fiisioloogilise ja biomeditsiinilise olukorra kohta séltumata sellest, millisest allikast
see on saadud (nditeks arstilt voi muult tervishoiutdotajalt, haiglalt, meditsiiniseadmest voi in vitro diagnostikast).

(25)  Koik liikmesriigid on Rahvusvahelise Kriminaalpolitsei Organisatsiooni (Interpol) litkmed. Oma tilesannete taitmi-
seks kogub, siilitab ja levitab Interpol isikuandmeid, mis aitavad padevatel asutustel ennetada rahvusvahelist
kuritegevust ning selle vastu vdidelda. Seetdttu on asjakohane tugevdada liidu ja Interpoli vahelist koost66d,
soodustades tdhusat isikuandmete vahetust, tagades samas pohidiguste ja -vabaduste austamise isikuandmete
automaatsel tootlemisel. Kui isikuandmeid edastatakse liidust Interpoli ja riikidele, kes on Interpoli koosseisu
liikmeid delegeerinud, tuleks kohaldada kiesolevat direktiivi, eelkdige andmete rahvusvahelist edastamist késitlevaid
sitteid. Kdesolev direktiiv ei tohiks piirata erinorme, mis on kehtestatud néukogu iihises seisukohas 2005/69/JSK (')
ja ndukogu otsuses 2007/533/JSK (3).

(26)  Isikuandmete tootlemine peaks olema asjaomaste fuisiliste isikute suhtes seaduslik, diglane ja labipaistev ning
isikuandmeid tuleb toodelda ainult digusaktis sitestatud konkreetsetel eesmirkidel. See ei takista diguskaitseasu-
tustel iseenesest selliste toimingute tegemist nagu varjatud jélitustoimingud voi videovalve. Sellised toimingud on
lubatud siiiitegude tdkestamise, uurimise, avastamise ja nende eest vastutusele votmise vdi kriminaalkaristuste
tditmisele pooramise, sealhulgas avalikku julgeolekut dhvardavate ohtude eest kaitsmise ja nende ennetamise
eesmirgil, kui need on &igusaktis ette ndhtud ning kujutavad endast demokraatlikus iihiskonnas vajalikku ja
proportsionaalset meedet ning nende puhul arvestatakse nduetekohaselt asjaomase fiiiisilise isiku 6igustatud
huve. Andmekaitses kehtiv diglase tootlemise pShimdte on mdiratletud harta artiklis 47 ja Euroopa inimdiguste
ja pohivabaduste kaitse konventsiooni (,Euroopa inimdiguste konventsioon) artiklis 6 6iglase kohtumenetluse
digusest eraldiseisva pohimottena. Fusilisi isikuid tuleks teavitada nende isikuandmete tootlemisega seotud ohtu-
dest, normidest, kaitsemeetmetest ja digustest ning sellest, kuidas nad saavad isikuandmete to6tlemisega seoses oma
digusi kasutada. Eelkdige peaksid olema selged ja diguspdrased isikuandmete tootlemise konkreetsed eesmirgid, mis
tuleks kindlaks mairata isikuandmete kogumise ajal. Isikuandmed peaksid olema tootlemise eesmirgi seisukohast
piisavad ja asjakohased. Eelkdige tuleks tagada, et isikuandmeid ei koguta tilemiiraselt ja neid ei siilitata kauem,
kui nende tootlemise eesmirgil on vaja. Isikuandmeid tuleks toodelda iiksnes juhul, kui nende to6tlemise eesmirki
ei ole maistlikult vdimalik saavutada muude vahendite abil. Selle tagamiseks, et andmeid ei siilitataks vajalikust
kauem, peaks vastutav tootleja kindlaks mairama tihtajad andmete kustutamiseks vdi korrapdraseks labivaatami-
seks. Liikmesriigid peaksid kehtestama asjakohased kaitsemeetmed isikuandmetele, mida siilitatakse pikema aja
jooksul avalikes huvides arhiveerimise eesmirgil voi teaduslikuks, statistiliseks voi ajalooliseks kasutamiseks.

(27)  Suiitegude tokestamiseks, uurimiseks ja nende eest vastutusele votmiseks peavad padevad asutused konkreetsete
stiiitegude tokestamise, uurimise, avastamise vdi nende eest vastutusele votmise kiigus kogutud isikuandmeid
tootlema muuks otstarbeks, et saada teadmisi kuritegevuse kohta ja erinevaid avastatud siiiitegusid omavahel
seostada.

(28)  Selleks et tagada isikuandmete to6tlemise turvalisus ja viltida, et isikuandmete tootlemisel rikutaks kiesoleva
direktiivi ndudeid, tuleks isikuandmeid to6delda viisil, mis tagab nende nduetekohase turvalisuse ja konfidentsiaal-
suse, sealhulgas vildib isikuandmetele ning nende tootlemiseks kasutatavatele seadmetele loata juurdepidsu voi
nende loata kasutamist, ja votab arvesse teaduse ja tehnoloogia viimast arengut, ohtudele vastavaid rakenduskulusid
ja kaitstavate isikuandmete laadi.

(29)  Isikuandmeid tuleks koguda tépselt ja selgelt kindlaksmaaratud ning diguspirastel eesmirkidel kooskdlas kiesoleva
direktiivi kohaldamisalaga ning neid ei tohiks toodelda eesmirkidel, mis on vastuolus siiiitegude tokestamise,
uurimise, avastamise ja nende eest vastutusele votmise vdi kriminaalkaristuste tditmisele pooramise, sealhulgas
avalikku julgeolekut dhvardavate ohtude eest kaitsmise ja nende ennetamise eesmargiga. Kui isikuandmeid tootleb
sama vOi erinev vastutav tootleja kdesoleva direktiivi kohaldamisalasse kuuluval eesmirgil, mis on nende kogumise
eesmdrgist erinev, peaks selline tootlemine olema lubatud tingimusel, et selline tootlemine on asjaomaste digus-
normide kohaselt lubatud ning nimetatud teise eesmirgi saavutamiseks vajalik ja proportsionaalne.

(") Noukogu 24. jaanuari 2005. aasta ithine seisukoht 2005/69[JSK teatavate andmete vahetamise kohta Interpoliga (ELT L 27,
29.1.2005, 1k 61).

(%) Noukogu 12. juuni 2007. aasta otsus 2007/533[JSK, mis kisitleb teise pdlvkonna Schengeni infosiisteemi (SIS II) loomist, toimimist
ja kasutamist (ELT L 205, 7.8.2007, lk 63).
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(30) Vottes arvesse asjaomase tootlemise laadi ja eesmirki, tuleks kohaldada andmete digsuse pdhimotet. Eelkdige
kohtumenetluses antakse isikuandmeid sisaldavaid ttlusi, mis p&hinevad fiiiisiliste isikute subjektiivsel ettekujutusel
toimunust ning mida ei saa alati kontrollida. Seetdttu ei tohiks digsuse ndue puudutada tunnistuse digsust, vaid
iiksnes tdsiasja, et konkreetne tunnistus on antud.

(31)  Kriminaalasjades tehtava digusalase koostoo ja politseikoost66 kaigus isikuandmete tootlemise puhul on olemuslik,
et toodeldakse erikategooriatesse kuuluvate andmesubjektide isikuandmeid. Seetdttu, kui see on asjakohane, tuleks
sellises ulatuses nagu vdimalik selgelt eristada selliste andesubjektide eri kategooriate isikuandmeid nagu kahtlus-
alused, siiiiteos siiiidi moistetud isikud, siiiiteo ohvrid ning muud isikud, nagu tunnistajad ja asjakohast teavet
omavad isikud ning kahtlustatavate ja siiiidimdistetute kontaktisikud ja kaasosalised. See ei tohiks takistada harta ja
Euroopa inimdiguste konventsiooniga tagatud ning Euroopa Kohtu ja Euroopa Inimdiguste Kohtu praktika kohaselt
tdlgendatava siiiituse presumptsiooni diguse kohaldamist.

(32)  Pddevad asutused peaksid tagama, et isikuandmeid, mis on ebadiged, mittetdielikud v6i mis ei ole enam ajakohased,
ei edastata ega tehta kittesaadavaks. Selleks et tagada fiiiisiliste isikute kaitse, edastatavate voi kattesaadavaks
tehtavate isikuandmete Sigsus, tdielikkus ja usaldusvadrsus vdi ulatus, mil médral isikuandmed on ajakohased,
peaksid pddevad asutused vdimaluste piires lisama vajaliku teabe igasugusele isikuandmete edastamisele.

(33) Kui kdesolevas direktiivis osutatakse liikmesriigi digusele, diguslikule alusele voi seadusandlikule meetmele, ei pea
selleks tingimata olema parlamendi poolt vastu vdetud seadusandlik akt, ilma et see piiraks asjaomase litkmesriigi
pohiseaduslikust korrast tulenevate nduete kohaldamist. Selline litkmesriigi digus, diguslik alus voi seadusandlik
meede peaks siiski olema selge ja tdpne ning selle kohaldamine ettendhtav nendele, kelle suhtes seda kohaldatakse,
nagu seda nduab Euroopa Kohtu ja Euroopa Inimdiguste Kohtu praktika. Kiesoleva direktiivi kohaldamisalasse
kuuluvat isikuandmete to6tlemist reguleerivas litkmesriigi oiguses tuleks kindlaks médrata vahemalt isikuandmete
tootlemise tildeesmargid, toodeldavad isikuandmed, tootlemise konkreetsed eesmargid ning isikuandmete tervikluse
ja konfidentsiaalsuse tagamise menetlused ja isikuandmete havitamist késitlevad menetlused, mis annaksid piisava
tagatise ohu vastu, et isikuandmeid vdidakse kuritarvitada voi meelevaldselt kasutada.

(34)  Isikuandmete tootlemine padevate asutuste poolt siiitegude tokestamise, uurimise, avastamise ja nende eest vastu-
tusele votmise vdi kriminaalkaristuste tditmisele pooramise, sealhulgas avalikku julgeolekut dhvardavate ohtude eest
kaitsmise ja nende ennetamise eesmargil peaks hdlmama isikuandmete voi nende kogumitega sellistel eesmarkidel
tehtavat automatiseeritud vdi automatiseerimata toimingut vdi toimingute kogumit, nagu kogumine, salvestamine,
korrastamine, struktureerimine, sdilitamine, kohandamine ja muutmine, paringute tegemine, lugemine, kasutamine,
tihitamine ja tthendamine, nende tootlemise piiramine, kustutamine ja havitamine. Eelkdige tuleks kiesoleva
direktiivi norme kohaldada isikuandmete kidesoleva direktiivi kohasele edastamisele sellisele vastuvdtjale, kelle
suhtes ei kohaldata kiesolevat direktiivi. Selline vastuvdtja peaks holmama fudsilist voi juriidilist isikut, avaliku
sektori asutust, ametit vdi muud organit, kellele padev asutus isikuandmed seaduslikult avaldab. Kui padev asutus
kogus isikuandmed algselt monel kdesoleva direktiivi kohasel eesmirgil, tuleks kdnealuste andmete to6tlemisele
muudel eesmirkidel kui kdesoleva direktiivi eesmargid kohaldada méarust (EL) 2016/... (*), kui selline to6tlemine
on lubatud liidu voi lilkmesriigi digusega. Eelkdige tuleks midruse (EL) 2016/... (*) norme kohaldada sellisele
isikuandmete edastamisele, mille eesmark ei kuulu kdesoleva direktiivi kohaldamisalasse. Kui isikuandmeid tootleb
vastuvdtja, kes ei ole padev asutus kiesoleva direktiivi tdhenduses voi ei tegutse sellise padeva asutusena ja kellele
paddev asutus isikuandmed seaduslikult avaldab, tuleks kohaldada midrust (EL) 2016/... (*). Kdesoleva direktiivi
rakendamisel peaksid liikmesriigid samuti saama tdiendavalt tdpsustada mairuse (EL) 2016/... (*) normide kohal-
damist viimases sitestatud tingimustel.

(35)  Selleks et isikuandmete tootlemine oleks seaduslik, peaks kdesoleva direktiivi kohane isikuandmete t66tlemine
olema vajalik pideva asutuse avalikes huvides oleva iilesande tditmiseks liidu voi litkmesriigi Giguse alusel
stiiitegude tdkestamise, uurimise, avastamise ja nende eest vastutusele votmise voi kriminaalkaristuste tditmisele
pooramise eesmargil, sealhulgas avalikku julgeolekut dhvardavate ohtude eest kaitsmise ja nende ennetamise
eesmirgil. Kdnealused tegevused peaksid hdlmama andmesubjekti eluliste huvide kaitsmist. Pddevatele asutustele

() Dokumendis st 5419/16 sisalduv mdirus.
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institutsiooniliselt siiiitegude tdkestamise, uurimise, avastamise ja nende eest vastutusele votmise eesmargil seadu-
sega antud iilesande tditmine annab neile diguse nduda vdi kohustada, et fiisilised isikud vastaksid esitatud
taotlustele. Sellisel juhul ei tohiks andmesubjekti ndusolek (mis on médratletud mairuses (EL) 2016/... (*)) olla
oiguslik alus isikuandmete tootlemiseks padevate asutuste poolt. Kui andmesubjektilt ndutakse juriidilise kohustuse
tditmist, puudub andmesubjektil tdeline ja vaba valikuvdimalus ning seetdttu ei saa andmesubjekti reaktsiooni
kisitada vabatahtliku tahteavaldusena. See ei tohiks takistada litkmesriikidel digusaktidega ette ndha, et andmesub-
jekt voib ndustuda oma isikuandmete kiesoleva direktiivi eesmarkidel toimuva to6tlemisega, nagu kriminaaluuri-
mises tehtavad DNA testid voi tema asukoha jilgimine elektrooniliste mérgiste abil kriminaalkaristuste tditmisele
pooramiseks.

(36)  Liikmesriigid peaksid sdtestama, et kui andmeid edastava padeva asutuse suhtes kohaldatavas liidu voi liikmesriigi
diguses on sitestatud konkreetsed tingimused, mida kohaldatakse konkreetsetel juhtudel isikuandmete to6tlemisele,
nditeks menetluskoodide kasutamine, peaks andmeid edastav padev asutus selliste isikuandmete vastuvotjat kdne-
alustest tingimustest ja nende jargimise ndudest teavitama. Selliste tingimuste hulka voib niiteks kuuluda keeld
edastada isikuandmeid kolmandatele isikutele voi kasutada neid muul eesmargil kui see, milleks neid vastuvotjale
edastati, v0i teavitada andmesubjekti teabe saamise diguse piirangu korral ilma andmeid edastava padeva asutuse
eelneva ndusolekuta. Kdnealused kohustused peaksid kohalduma ka andmete edastamisele padeva asutuse poolt
kolmandates riikides asuvatele vastuvdtjatele voi rahvusvahelistele organisatsioonidele. Litkmesriigid peaksid
tagama, et andmeid edastav padev asutus ei kohalda teistes liitkmesriikides asuvate vastuvotjate ega ELi toimimise
lepingu V jaotise 4. ja 5. peatiiki kohaselt loodud asutuste ja organite suhtes selliseid tingimusi, vélja arvatud
tingimused, mida kohaldatakse sarnasele andmeedastusele konealuse padeva asutuse litkmesriigis.

(37)  Isikuandmeid, mis on oma olemuselt pdhidiguste ja -vabaduste seisukohast eriti delikaatsed, vddrivad erikaitset, sest
nende tootlemise kontekst voib tekitada suurt ohtu pohidigustele ja -vabadustele. Neid isikuandmed peaks
hélmama isikuandmeid, millest ilmneb rassiline v&i etniline péritolu, kusjuures mdiste ,rassiline paritolu“ kasuta-
mine kdesolevas direktiivis ei osuta sellele, et liit aktsepteerib teooriaid, millega piiiitakse mdairata kindlaks eraldi
inimrasside olemasolu. Selliseid isikuandmeid ei tohiks toodelda, vilja arvatud juhul, kui andmesubjekti diguste ja
vabaduste suhtes kohaldatakse tootlemisel asjakohaseid Giguses sitestatud kaitsemeetmeid, ning Siguses lubatud
juhtudel; voi kui tootlemine on vajalik andmesubjekti voi teise isiku eluliste huvide kaitsmiseks, kui sellise diguse
kohaselt ei ole see juba lubatud; vdi kui toodeldakse isikuandmeid, mille andmesubjekt on ilmselgelt avalikustanud.
Andmesubjekti diguste ja vabaduste asjakohased kaitsemeetmed vodivad holmata voimalust koguda selliseid
andmeid ainult seoses muude asjaomast fuiisilist isikut kisitlevate andmetega, voimalust tagada kogutud andmete
piisav turvalisus, rangemaid norme padeva asutuse to0tajate juurdepddsuks andmetele ja selliste andmete edastamise
keelamist. Selliste isikuandmete tootlemine peaks samuti olema digusaktiga lubatud, kui andmesubjekt on andnud
sonaselge ndusoleku selliseks isikuandmete tootlemiseks, mis on tema suhtes erakordselt sekkuv. Andmesubjekti
ndusolek iseenesest ei peaks siiski olema oiguslik alus selliste delikaatsete isikuandmete tootlemiseks padevate
asutuste poolt.

(38)  Andmesubjektil peaks olema odigus sellele, et tema suhtes ei tehta iiksnes isikuandmete automatiseeritud t60t-
lemisele toetuvat isiklike aspektide hindamisel pdhinevat otsust, millel on teda puudutavad negatiivsed diguslikud
tagajarjed voi mis teda markimisvadrselt mojutavad. Igal juhul tuleks sellise tootlemise korral kohaldada sobivaid
kaitsemeetmeid, mis muu hulgas hdlmavad andmesubjektile konkreetse teabe andmist ja digust otsesele isiklikule
kontaktile, eelkdige digust viljendada oma seisukohta, digust saada selgitust otsuse kohta, mis tehti parast sellist
hindamist, ja digust otsust vaidlustada. Keelatud peaks olema profiilianaliiiis, mille tulemusena diskrimineeritakse
fuisilisi isikuid selliste isikuandmete alusel, mis on oma laadilt eriti delikaatsed seoses pdhidiguste ja -vabadustega,
tingimustel, mis on satestatud harta artiklites 21 ja 52.

(39)  Selleks et andmesubjekt saaks oma digusi teostada, peaks teave olema talle hdlpsasti kittesaadav, muu hulgas peaks
see olema esitatud vastutava tootleja veebisaidil ja kergesti arusaadav ning selgelt ja lihtsalt sonastatud. Selline teave
peaks olema kohandatud vastavalt kaitsetute isikute, nagu lapsed, vajadustele.

() Dokumendis st 5419/16 sisalduv mdirus.
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(40)  Tuleks ette ndha kord, millega holbustatakse kaesoleva direktiivi kohaselt vastu voetud sitete alusel andmesubjekti
diguste teostamist, sealhulgas mehhanismid, mille abil saab taotleda tutvumist isikuandmetega ja asjakohasel juhul
eelkdige nendega tasuta tutvuda ning isikuandmete parandamist, kustutamist ja nende tootlemise piiramist.
Vastutav tootleja peaks olema kohustatud vastama andmesubjektide taotlusele pdhjendamatu viivituseta, vilja
arvatud juhul, kui vastutav tootleja kohaldab kooskdlas kdesoleva direktiiviga andmesubjekti diguste suhtes piiran-
guid. Peale selle, kui taotlused on selgelt pohjendamatud voi tilemaarased, naiteks kui andmesubjekt pohjendama-
tult ja korduvalt palub teavet v&i kui andmesubjekt kuritarvitab oma Sigust saada teavet, nditeks esitades taotluse
esitamisel vale voi eksitavat teavet, peaks vastutav tootleja saama nduda méistlikku tasu voi keelduda taotluse alusel
toimingu tegemisest.

(41)  Kui vastutav tootleja taotleb andmesubjekti isiku kinnitamiseks vajaliku tdiendava teabe esitamist, tuleks nimetatud
teavet toodelda iiksnes nimetatud konkreetsel eesmirgil ja seda ei tuleks sdilitada kauem kui nimetatud eesmirgi
jaoks vajalik.

(42)  Andmesubjektile tuleks kittesaadavaks teha vihemalt jirgmine teave: vastutava tootleja isik, teave andmesubjekti
isikuandmete to6tlemise kohta, isikuandmete tootlemise eesmirk, digus esitada kaebus ning digus taotleda vastu-
tavalt tootlejalt tutvumist oma isikuandmetega ning nende parandamist, kustutamist voi nende tootlemise
piiramist. Seda voib teha padeva asutuse veebisaidil. Peale selle tuleks konkreetsetel juhtudel ja selleks, et véimal-
dada andmesubjektil teostada oma Bigusi, teda teavitada to6tlemise diguslikust alusest ja sellest, kui kaua andmeid
séilitatakse, niivord kuivord selline tdiendav teave on vajalik, vOttes arvesse isikuandmete tootlemise konkreetseid
asjaolusid, et tagada isikuandmete diglane to6tlemine andmesubjekti suhtes.

(43)  Selleks et olla tootlemisest teadlik ja kontrollida selle seaduslikkust, peaks fuisilisel isikul olema &igus tutvuda
andmetega, mis on tema kohta kogutud, ning seda digust lihtsalt ja moistlike ajavahemike jdrel teostada. Igal
andmesubjektil peaks seega olema digus teada isikuandmete tootlemise eesmirke, tootlemise ajavahemikku ja
andmete vastuvotjaid, sealhulgas kolmandates riikides, ning saada eelneva kohta teavet. Kui sellise teavitamise
kdigus antakse teavet isikuandmete paritolu kohta, ei tohiks selline teave paljastada fiiiisiliste isikute identiteeti
ja eelkoige konfidentsiaalseid allikaid. Kdnealuse diguse tagamiseks piisab, kui andmesubjektil on olemas arusaa-
daval kujul nimetatud andmete tiielik kokkuvote, s.o andmed kujul, mis voimaldab andmesubjektil saada nendest
andmetest teadlikuks ning kontrollida, et need on diged ja neid toodeldakse kdesoleva direktiivi kohaselt, nii et tal
on voimalik teostada talle kdesoleva direktiiviga antud digusi. Sellise kokkuvotte voib esitada toodeldavate isiku-
andmete koopiana.

(44)  Liikmesriikidel peaks asjaomase fiiiisilise isiku pShidigusi ja digustatud huve nduetekohaselt arvestades olema
voimalik votta seadusandlikke meetmeid, millega nihakse ette andmesubjektile teabe hilisem voi piiratud esitamine
vOi esitamata jitmine voi tema isikuandmetega tutvumise tdielik voi osaline piiramine sellises ulatuses ja seni, kuni
selline meede on demokraatlikus ithiskonnas vajalik ja proportsionaalne ametlike voi diguslike paringute, uurimiste
voi menetluste takistamise viltimiseks, siititegude tdkestamise, uurimise, avastamise v0i nende eest vastutusele
votmise kahjustamise viltimiseks voi kriminaalkaristuste tditmisele pooramiseks ning avaliku julgeoleku vdi riigi
julgeoleku kaitsmiseks vi teiste isikute diguste ja vabaduste kaitsmiseks. Vastutav tootleja peaks iga konkreetse
juhtumi puhul eraldi ja individuaalse uurimise kdigus hindama, kas isikuandmetega tutvumise digust tuleks osaliselt
voi téielikult piirata.

(45)  Andmesubjekti tuleks pdhimdtteliselt teavitada kirjalikult isikuandmetega tutvumisest keeldumisest voi selle
piiramisest ning see teade peaks sisaldama otsuse faktilisi ja diguslikke pohjusi.

(46)  Andmesubjekti diguste piiramine peaks olema kooskolas harta ning Euroopa inimdiguste konventsiooniga, nagu
neid tdlgendavad Euroopa Kohus ja Euroopa Inimdiguste Kohus oma praktikas, ning eelkdige tuleb seejuures
austada nende Biguste ja vabaduste pdhiolemust.

(47)  Fuisilisel isikul peaks olema &igus teda kisitlevate ebadigete isikuandmete parandamisele, eelkdige juhul, kui
tegemist on faktiliste andmetega, ja kustutamisele, kui selliste andmete t66tlemine rikub kéesolevat direktiivi. Siiski
ei tohiks andmete parandamise digus mojutada niiteks tunnistaja {itluse sisu. Fuisilisel isikul peaks samuti olema
oigus isikuandmete tootlemise piiramisele, kui ta vaidlustab isikuandmete digsuse ja kui nende digsust voi ebadig-
sust ei ole vdimalik kindlaks teha vdi kui isikuandmeid tuleb siilitada tdendamise eesmirgil. Eelkdige tuleks
isikuandmete kustutamise asemel nende tootlemist piirata, kui konkreetsel juhul on pdhjendatult alust arvata, et
andmete kustutamine voib kahjustada andmesubjekti digustatud huve. Piiratud isikuandmeid tuleks sellisel juhul
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toodelda tiksnes sel eesmargil, mis takistas nende kustutamist. Isikuandmete to6tlemise piiramise meetodid voivad
muu hulgas hdlmata valitud andmete imberpaigutamist teise tootlemissiisteemi, nditeks arhiveerimise eesmargil,
voi valitud andmete muutmist kittesaamatuks. Automaatsetes andmete kogumites tuleks isikuandmete to6tlemise
piiramine tagada tildjuhul tehniliste vahenditega. Asjaolu, et isikuandmete to6tlemine on piiratud, tuleks siisteemis
esitada selliselt, et isikuandmete tootlemisele seatud piirangu olemasolu oleks selge. Isikuandmete parandamisest,
kustutamisest ja nende tootlemise piiramisest tuleks teavitada vastuvdtjaid, kellele isikuandmed on avaldatud, ning
padevaid asutusi, kellelt ebadiged andmed parinevad. Samuti peaksid vastutavad tootlejad hoiduma selliste andmete
edasisest levitamisest.

(48)  Kui vastutav tootleja jitab andmesubjekti ilma tema Oigusest saada teavet, isikuandmetega tutvuda voi neid
parandada, kustutada voi piirata nende tootlemist, peaks andmesubjektil olema digus taotleda riigi jirelevalveasu-
tuselt tootlemise seaduslikkuse kontrollimist. Andmesubjekti tuleks nimetatud digusest teavitada. Kui jarelevalve-
asutus tegutseb andmesubjekti nimel, peaks jirelevalveasutus teatama andmesubjektile vihemalt seda, et ta on
teostanud kogu vajaliku kontrolli voi kdik vajalikud ldbivaatused. Jarelevalveasutus peaks iihtlasi teavitama andme-
subjekti digusest kasutada Giguskaitsevahendit.

(49)  Kui isikuandmeid to6deldakse kriminaaluurimise ja kriminaalkohtumenetluse kaigus, peaks liikmesriikidel olema
voimalik ette niha, et teabe saamise, isikuandmetega tutvumise ja nende parandamise, kustutamise ja nende
tootlemise piiramise digust teostatakse vastavalt kohtumenetlust kisitlevatele lilkmesriigi digusnormidele.

(50)  Tuleks kehtestada vastutava tootleja vastutus tema poolt ja tema nimel toimuva isikuandmete tootlemise eest.
Eelkdige peaks vastutav tootleja olema kohustatud rakendama asjakohaseid ja tShusaid meetmeid ning olema
voimeline tdendama isikuandmete tootlemise toimingute kooskdla kiesoleva direktiiviga. Selliste meetmete
puhul tuleks arvestada isikuandmete tootlemise laadi, ulatust, konteksti ja eesmirke ning ohtu fuisiliste isikute
digustele ja vabadustele. Vastutava tootleja vdetavad meetmed peaksid hdlmama kaitsetute fuisiliste isikute, nagu
laste isikuandmete tootlemist kisitlevate konkreetsete kaitsemeetmete viljatootamist ja rakendamist.

(51)  Erineva tdendosuse ja tdsidusega ohud fiiisiliste isikute digustele ja vabadustele vodivad tuleneda isikuandmete
tootlemisest, mille tulemusel voib tekkida fuiisiline, varaline voi mittevaraline kahju, eelkdige juhtudel, kui isiku-
andmete to6tlemine vdib pdhjustada diskrimineerimist, identiteedivargust vdi -pettust, rahalist kahju, maine kahjus-
tamist, ametisaladusega kaitstud andmete konfidentsiaalsuse kadu, pseudoniimiseerimise loata Idpetamist voi
monda muud tdsist majanduslikku voi sotsiaalset kahju; kui andmesubjektid voivad jddda ilma oma Sigustest ja
vabadustest voi kontrollist oma isikuandmete iile; kui toodeldakse isikuandmeid, mis paljastavad rassilist ja etnilist
paritolu, poliitilisi vaateid, religioosseid voi filosoofilisi veendumusi voi ametiithingusse kuulumist; kui to6deldakse
geneetilisi vOi biomeetrilisi andmeid, et isik kordumatult tuvastada, vdi kui toodeldakse andmeid tervise, seksuaalelu
v3i seksuaalse sittumuse kohta ning siiiiteoasjades siiiidimdistvate kohtuotsuste ja siiiitegude ning nendega seotud
turvameetmete kohta; kui hinnatakse isiklikke aspekte, eelkdige tootulemuste, majandusliku olukorra, tervise,
isiklike eelistuste v&i huvide, usaldusvéirsuse voi kditumise, asukoha voi liikkumisega seotud aspektide analiiiisimisel
ja prognoosimisel, et luua voi kasutada isiklikke profiile; kui toodeldakse kaitsetute fiiisiliste isikute, eelkdige laste
isikuandmeid, voi kui tootlemine hdlmab suurt hulka isikuandmeid ning mdjutab paljusid andmesubjekte.

(52) Ohtu tdendosus ja tdsidus tuleks teha kindlaks ldhtudes isikuandmete tootluse laadist, ulatusest, kontekstist ja
eesmirkidest. Ohtu tuleks hinnata objektiivse hindamise pdhjal, millega tehakse kindlaks, kas isikuandmete t66t-
lemise toimingutega kaasneb suur oht. Suur oht on konkreetne andmesubjektide diguste ja vabaduste kahjustamise
oht.
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(53) Fuusiliste isikute diguste ja vabaduste kaitsmine isikuandmete tootlemisel eeldab asjakohaste tehniliste ja korral-
duslike meetmete votmist, et tagada kdesoleva direktiivi nduete tditmine. Selliste meetmete rakendamine ei tohiks
soltuda iiksnes majanduslikest kaalutlustest. Selleks et olla vdimeline tdendama kiesoleva direktiivi tditmist, peaks
vastutav to0tleja vOtma vastu sise-eeskirjad ja rakendama meetmeid, mis jargivad eelkdige 16imitud andmekaitse ja
vaikimisi andmekaitse pohimdtteid. Kui vastutav tootleja on teinud kdesolevas direktiivis ndutud andmekaitsealase
mojuhinnangu, tuleks mainitud meetmete ja korra viljatootamisel selle tulemusi arvesse votta. Kdnealuste meet-
mete hulka vdiks muu hulgas kuuluda pseudoniimiseerimise voimalikult kiire kasutuselevdtmine. Pseudoniimisee-
rimise kasutamine kdesoleva direktiivi eesmarkidel voib olla vahend, mis voiks kaasa aidata isikuandmete vabale
liikumisele vabadusel, turvalisusel ja Gigusel rajaneva ala piires.

(54  Andmesubjektide diguste ja vabaduste kaitse ning vastutavate tootlejate ja volitatud tootlejate vastutus muu hulgas
seoses jdrelevalveasutuste teostatava jirelevalve ja nende vdetavate meetmetega eeldab kidesolevas direktiivis sites-
tatud vastutusvaldkondade selget jaotamist, seda ka juhul, kui vastutav tootleja méddrab kindlaks isikuandmete
tootlemise eesmirgid ja vahendid koos teiste vastutavate tootlejatega voi kui isikuandmete to6tlemise toimingut
teostatakse vastutava tootleja nimel.

(55 Isikuandmete to6tlemine volitatud tootleja poolt peaks olema reguleeritud digusaktiga, milles muu hulgas kasitle-
takse volitatud tootlejat ja vastutavat tootlejat omavahel siduvat lepingut ning sitestatakse eelkdige, et volitatud
tootleja peaks tegutsema ainult vastavalt vastutava tootleja juhistele. Volitatud tootleja peaks arvesse votma
16imitud ja vaikimisi andmekaitse pdhimdtet.

(56)  Kéesoleva direktiivi taitmise tdendamiseks peaks vastutav tootleja vdi volitatud tootleja dokumenteerima kdik tema
vastutusalasse kuuluvate isikuandmete to6tlemise toimingute liigid. Iga vastutav tootleja ja volitatud tootleja peaks
olema kohustatud tegema jirelevalveasutusega koostood ja tegema taotluse korral nimetatud dokumentatsiooni
jarelevalveasutusele kittesaadavaks, et seda saaks kasutada konealuste tootlemise toimingute jdrelevalveks. Isiku-
andmeid mitteautomatiseeritud tootlemissiisteemides to6tlev vastutav tootleja voi volitatud tootleja peaks kasutama
tohusaid meetodeid isikuandmete tootlemise seaduslikkuse tdendamiseks, siseseire voimaldamiseks ning andmete
tervikluse ja turvalisuse tagamiseks, naiteks logide voi muude sdilitamisviiside kujul.

(57)  Logisid tuleks pidada vihemalt automatiseeritud t66tlemissiisteemides tehtavate toimingute kohta, nagu andmete
kogumine, muutmine, lugemine, avalikustamine, sealhulgas edastamine, iihendamine ja kustutamine. Logida tuleks
isikuandmeid lugenud voi avalikustanud isiku identifitseerimisandmed ja kdnealuste identifitseerimisandmete pdhjal
peaks olema vdimalik kindlaks teha isikuandmete tootlemise toimingu pdhjendus. Logisid tuleks kasutada iiksnes
isikuandmete to6tlemise toimingute seaduslikkuse kontrollimiseks, siseseireks, andmete tervikluse ja turvalisuse
tagamiseks ning kriminaalmenetlustes. Siseseire holmab ka pddevate asutuste siseseid distsiplinaarmenetlusi.

(58)  Kui on tdendoline, et isikuandmete tootlemise toimingute tdttu tekib suur oht andmesubjektide Gigustele ja
vabadustele nende laadi, ulatuse vdi eesmirkide tottu, peaks vastutav tootleja teostama andmekaitsealase mojuhin-
nangu, mis peaks konkreetsemalt sisaldama kavandatavaid meetmeid, kaitsemeetmeid ja mehhanisme, et tagada
isikuandmete kaitse ja tdendada vastavust kdesolevale direktiivile. Mdjuhinnangud peaksid hdlmama isikuandmete
to6tlemise toimingute asjaomaseid siisteeme ja menetlusi, kuid mitte tksikjuhtumeid.

(59)  Selleks et tagada andmesubjekti diguste ja vabaduste tohus kaitse, peaks vastutav tootleja voi volitatud to6tleja
teatavatel juhtudel enne isikuandmete tootlemise algust konsulteerima jirelevalveasutusega.

(60)  Turvalisuse tagamiseks ja kiesolevat direktiivi rikkuva t66tlemise valtimiseks peaks vastutav to6tleja vai volitatud
tootleja hindama tootlemisega seotud ohtusid ja rakendama asjaomaste ohtude leevendamiseks meetmeid, naiteks
kriipteerimist. Selliste meetmetega tuleks tagada vajalik turvalisuse tase, sealhulgas konfidentsiaalsus, ja votta arvesse
teaduse ja tehnoloogia viimast arengut, ohule vastavaid rakenduskulusid ja kaitstavate isikuandmete laadi. Andme-
turbeohtusid hinnates tuleks kaaluda isikuandmete too6tlemisest tulenevaid ohtusid, nagu edastatavate, salvestatud
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voi muul viisil toodeldavate isikuandmete juhuslik voi ebaseaduslik havitamine, kaotsiminek, muutmine voi loata
avalikustamine voi neile juurdepads, mille tagajarjel voib eelkdige tekkida fuiiisiline, varaline vdi mittevaraline kahju.
Vastutav tootleja ja volitatud to6tleja peaksid tagama, et isikuandmeid ei to6tle volitamata isikud.

(61)  Isikuandmetega seotud rikkumine, kui seda asjakohaselt ja Oigeaegselt ei kisitleta, voib pohjustada fitiisilistele
isikutele fuiisilise, varalise voi mittevaralise kahju, nagu kontrolli kaotamine oma isikuandmete iile v6i diguste
piiramine, diskrimineerimine, identiteedivargus vdi pettus, rahaline kahju, pseudoniimiseerimise loata 16petamine,
maine kahjustamine, ametisaladusega kaitstud isikuandmete konfidentsiaalsuse kadu v6i mdni muu tdsine majan-
duslik voi sotsiaalne kahju asjaomasele fiiiisilisele isikule. Seetdttu, niipea kui vastutav tootleja saab teada, et
toimunud on isikuandmetega seotud rikkumine, peaks ta sellest pdhjendamatu viivituseta teatama jirelevalveasu-
tusele ning vdimaluse korral 72 tunni jooksul pérast rikkumisest teada saamist, vilja arvatud juhul kui vastutay
tootleja saab kooskolas vastutamise pohimottega tdendada, et rikkumise tulemusena ei teki tdendoliselt ohtu
andmesubjekti digustele ja vabadustele. Kui 72 tunni jooksul ei ole voimalik teatada, tuleks teatisele lisada viivituse
pohjused ning selle teabe vdib anda jirk-jargult ilma pdhjendamatu viivituseta.

(62)  Fuusilist isikut tuleks pohjendamatu viivituseta teavitada, kui isikuandmetega seotud rikkumise tulemusena tekib
tdendoliselt suur oht fiiiisilise isiku digustele ja vabadustele, et ta saaks vdtta vajalikke ettevaatusabindusid. Teatises
tuleks kirjeldada isikuandmetega seotud rikkumise olemust ning anda asjaomasele fiiisilisele isikule soovitusi
voimaliku kahjuliku mdju leevendamiseks. Teatis tuleks saata andmesubjektile nii kiiresti kui méistlikkuse piires
voimalik ning tihedas koostoos jirelevalveasutusega, pidades kinni tema v6i muude asjaomaste asutuste suunistest.
Niiteks kahju tekkimise otsese ohtu leevendamise vajadus nduaks andmesubjekti kohest teavitamist, samal ajal kui
vajadus rakendada asjakohaseid meetmeid isikuandmetega seonduvate rikkumiste jitkumise voi samalaadsete rikku-
miste drahoidmiseks voib digustada hilisemat teavitamist. Kui asjaomase fuiisilise isiku isikuandmetega seotud
rikkumistest teavitamisega viivitamisega voi teavitamise piiramisega ei ole vdimalik viltida ametlike voi diguslike
pdringute, uurimiste vdi menetluste takistamist, stilitegude tokestamise, avastamise, uurimise voi nende eest vastu-
tusele votmise kahjustamist vdi saavutada kriminaalkaristuste tditmisele pooramist, avaliku julgeoleku voi riigi
julgeoleku kaitsmist voi teiste isikute diguste ja vabaduste kaitsmist, vdib erakorralisel juhul jitta andmesubjekti
selliselt teavitamata.

(63) Vastutav tootleja peaks méddrama isiku, kes aitab tal valvata kdesoleva direktiivi kohaselt vastu vdetud sitete
asutusesisese tditmise jdrele, vilja arvatud juhul, kui liikmesriik otsustab vabastada sellest kohustusest kohtud ja
muud sdltumatud digusasutused menetlusotsuste tegemisel. Nimetatud isik voib olla vastutava tootleja olemasoleva
personali hulka kuuluv td6taja, kes on saanud andmekaitsealase diguse ja tava kohta eriviljadppe, et omandada
konealases valdkonnas ekspertteadmised. Ekspertteadmiste vajalik tase tuleks maarata kindlaks eelkdige vastavalt
isikuandmete t66tlemise laadile ning vastutava tootleja toodeldavate isikuandmete kaitsmise nduetele. Tema iiles-
annete tditmine voib toimuda osalise to6aja voi tdistooaja alusel. Mitu vastutavat tootlejat voivad iihiselt mairata
ithe andmekaitseametniku, vttes arvesse nende asutuste organisatsioonilist struktuuri ja suurust, naiteks juhul, kui
keskasutuses on iithised vahendid. Nimetatud isiku voib asjaomaste vastutavate tootlejate struktuuris mddrata
erinevatele ametikohtadele. Nimetatud isik peaks aitama vastutavat tootlejat ja isikuandmeid tootlevaid to6tajaid,
andes neile teavet ja ndu asjakohaste isikuandmete kaitse kohustuste tditmise kohta. Sellistel andmekaitseametnikel
peaks olema voimalik tdita oma kohustusi ja iilesandeid soltumatult kooskdlas litkmesriigi digusega.

(64)  Liikmesriigid peaksid tagama, et isikuandmeid edastatakse kolmandale riigile voi rahvusvahelisele organisatsioonile
iiksnes juhul, kui see on vajalik siiitegude tokestamiseks, uurimiseks, avastamiseks vOi nende eest vastutusele
vOtmiseks voi kriminaalkaristuste tditmisele pooramiseks, sealhulgas avalikku julgeolekut dhvardavate ohtude eest
kaitsmiseks ja nende ennetamiseks, ja kui kolmanda riigi voi rahvusvahelise organisatsiooni vastutav tootleja on
kdesoleva direktiivi tdhenduses padev asutus. Andmeid peaks edastama iiksnes vastutava todtlejana tegutsev padev
asutus, vélja arvatud juhul, kui volitatud tootlejale on antud sdnaselge korraldus edastada andmeid vastutava
tootleja nimel. Isikuandmeid voib selliselt edastada juhul, kui komisjon on teinud otsuse, et kolmas riik voi
rahvusvaheline organisatsioon tagab isikuandmete kaitse piisava taseme, kui on kehtestatud piisavad kaitsemeetmed
v3i kui kohaldatakse erandeid eriolukordades. Isikuandmete edastamisel liidust vastutavatele tootlejatele, volitatud
tootlejatele v6i muudele vastuvétjatele kolmandates riikides voi rahvusvahelistele organisatsioonidele ei tohiks
kahjustada kdesoleva direktiiviga tagatud fuisiliste isikute kaitse taset liidus, sealhulgas juhtudel, kui kolmandast
riigist vOi rahvusvahelisest organisatsioonist saadud isikuandmed saadetakse edasi vastutavatele tootlejatele voi
volitatud tootlejatele samas vi muus kolmandas riigis voi rahvusvahelises organisatsioonis.



C 158/12 Euroopa Liidu Teataja 3.5.2016

(65)  Kui litkmesriik edastab isikuandmeid kolmandatele riikidele voi rahvusvahelistele organisatsioonidele, peaks seda
pohimdtteliselt tegema alles pdrast seda, kui lilkmesriik, kust andmed saadi, on andnud nende edastamiseks loa.
Tohusa oiguskaitsealase koostoo huvides on vaja, et kui likkmesriigi voi kolmanda riigi avalikku julgeolekut voi
liikmesriigi olulisi huve dhvardav oht on olemuselt nii vahetu, et ei ole vdimalik Gigeaegselt eelnevat luba saada,
peaks padeval asutusel olema vdimalik edastada asjakohased isikuandmed asjaomasele kolmandale riigile voi
rahvusvahelisele organisatsioonile ilma sellise eelneva loata. Liikmesriigid peaksid sitestama, et edastamist kasitlevad
eritingimused tuleks saata kolmandatele riikidele voi rahvusvahelistele organisatsioonidele. Isikuandmete edasi
saatmise tingimuseks peaks olema andmed algselt edastanud pddeva asutuse eelnev luba. Tehes otsust andmete
edasi saatmiseks loa saamise taotluse kohta, peaks algselt andmed edastanud padev asutus votma nduetekohaselt
arvesse koiki asjakohaseid tegureid, muu hulgas siiiiteo raskust, kohalduvaid eritingimusi ja andmete algse edasta-
mise eesmirki, kriminaalkaristuse tditmisele pooramise laadi ja tingimusi ning isikuandmete kaitse taset selles
kolmandas riigis voi rahvusvahelises organisatsioonis, kuhu isikuandmed edasi saadetakse. Peale selle peaks andmed
algselt edastanud padev asutus saama kehtestada andmete edasisaatmisele eritingimusi. Sellised eritingimusi voib
kirjeldada naiteks menetluskoodide kehtestamisel.

(66) Komisjon peaks saama kogu liitu puudutavalt otsustada, et teatav kolmas riik, kolmanda riigi territoorium voi
kolmanda riigi ttks voi mitu kindlaksmaaratud sektorit vdi rahvusvaheline organisatsioon pakuvad isikuandmete
kaitset piisaval tasemel, tagades seega kogu liidus Siguskindluse ja iihtsuse nende kolmandate riikide ja rahvus-
vaheliste organisatsioonide osas, mille puhul loetakse, et nad tagavad isikuandmete kaitse piisaval tasemel. Sellisel
juhul voib isikuandmeid edastada kdnealustesse riikidesse ilma eriloata, vdlja arvatud juhul, kui muu litkmesriik,
kust andmed saadi, peab andma edastamiseks loa.

(67)  Kooskdlas pohivaartustega, millele liit on rajatud, eelkdige inimdiguste kaitsmisega, peaks komisjon kolmanda riigi
v0i kolmanda riigi territooriumi voi kolmanda riigi kindlaksmaaratud sektori hindamisel arvesse votma seda, kuidas
konkreetne kolmas riik peab kinni digusriigi ja Siguskaitse kittesaadavuse pohimotetest ning rahvusvahelistest
inimdiguste normidest ja standarditest ning oma iildistest ja valdkondlikest digusaktidest, sealhulgas digusaktidest,
mis kisitlevad avalikku julgeolekut, riigikaitset ja riiklikku julgeolekut, samuti avalikku korda ja kriminaaldigust.
Vottes vastu kaitse piisavuse otsust seoses kolmanda riigi territooriumi voi kindlaksmédratud sektoriga, tuleks
arvesse votta selgeid ja objektiivseid kriteeriume, nditeks konkreetseid isikuandmete tootlemise toiminguid ja
kohaldatavate digusnormide kohaldamisala ning kolmandas riigis kehtivaid digusakte. Kolmas riik peaks vdtma
kohustuse tagada piisav kaitse tase, mis sisuliselt vastab liidus tagatava kaitse tasemele, eelkdige juhul, kui andmeid
toodeldakse ithes voi mitmes kindlaksmaaratud sektoris. Eelkdige peaks kolmas ritk tagama andmete kaitse tdhusa
ja sdltumatu jdrelevalve ning nigema ette litkmesriikide andmekaitseasutustega tehtava koostod mehhanismid,
samuti tuleks andmesubjektidele tagada tShusad ja kohtulikult kaitstavad digused ning tShus haldus- ja diguskaitse.

(68) Lisaks kolmanda riigi vdi rahvusvahelise organisatsiooni rahvusvahelistele kohustustele peaks komisjon votma
arvesse ka kohustusi, mis tulenevad kolmanda riigi voi rahvusvahelise organisatsiooni osalemisest mitmepoolsetes
voi piirkondlikes siisteemides, eelkdige seoses isikuandmete kaitsega, samuti selliste kohustuste rakendamist.
Eelkoige tuleks arvesse votta kolmanda riigi tthinemist Euroopa Noukogu 28. jaanuari 1981. aasta isikuandmete
automatiseeritud tootlemisel isiku kaitse konventsiooni ja selle lisaprotokolliga. Kolmandate riikide voi rahvus-
vaheliste organisatsioonide kaitse taseme hindamisel peaks komisjon konsulteerima mairusega (EL) 2016/... (¥)
asutatud Euroopa Andmekaitsendukoguga (,andmekaitsendukogu®). Samuti peaks komisjon arvesse votma koiki
asjaomaseid madruse (EL) 2016/... (*) artikli 45 kohaselt vastu vdetud komisjoni otsuseid kaitse piisavuse kohta.

(69) Komisjon peaks valvama nende otsuste toimimise jirele, milles kasitletakse kaitse taset kolmandas riigis voi
kolmanda riigi territooriumil v6i kolmanda riigi kindlaksmaaratud sektoris vdi rahvusvahelises organisatsioonis.
Komisjon peaks kaitse piisavuse otsustes ndgema ette nende toimimise korrapirase labivaatamise mehhanismi.
Nimetatud korrapdrane libivaatamine peaks toimuma asjaomase kolmanda riigi vdi rahvusvahelise organisatsioo-
niga konsulteerides ning arvesse tuleks votta koiki asjaomaseid suundumusi kolmandas riigis voi rahvusvahelises
organisatsioonis.

(70)  Komisjonil peaks samuti olema voimalik tunnistada, et kolmas riik, kolmanda riigi territoorium voi kolmanda riigi
kindlaksmaaratud sektor vdi rahvusvaheline organisatsioon ei taga enam piisaval tasemel andmekaitset. Sellest
tulenevalt tuleks isikuandmete edastamine konealusele kolmandale riigile voi rahvusvahelisele organisatsioonile

() Dokumendis st 5419/16 sisalduv mdirus.
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keelata, vilja arvatud juhul, kui tdidetakse kéesoleva direktiivi ndudeid edastamisel kasutatavate asjakohaste kait-
semeetmete kohta ja erandite kohta eriolukordades. Ette tuleks ndha komisjoni ja sellise kolmanda riigi voi
rahvusvahelise organisatsiooni vahelise konsulteerimise kord. Komisjon peaks kolmandat riiki voi rahvusvahelist
organisatsiooni digeaegselt pohjustest teavitama ja alustama nendega konsultatsioone, et olukorda parandada.

(71)  Isikuandmete edastamine ilma kaitse piisavuse otsuseta peaks olema lubatud iiksnes juhul, kui &iguslikult siduvas
aktis on sitestatud isikuandmete kaitseks asjakohased kaitsemeetmed voi kui vastutav to6tleja, olles hinnanud koiki
andmete edastamisega seotud asjaolusid, on kdnealusest hinnangust ldhtudes seisukohal, et isikuandmete kaitseks
vajalikud kaitsemeetmed on vdetud. Selline &iguslikult siduv akt voiks niiteks olla &iguslikult siduv kahepoolne
leping, mille sdlmivad litkmesriigid ja mida rakendatakse nende odiguskorras ning mida vdivad joustada nende
andmesubjektid, tagades andmekaitsenduete tditmise ja andmesubjektide diguste kaitse, mis hdlmab 6igust tShusale
haldus- voi odiguskaitsele. Andmete edastamist puudutavate kdigi asjaolude hindamisel peaks vastutav tootleja
saama votta arvesse Europoli vdi Eurojusti ja kolmandate riikide vahel s6lmitud koostookokkuleppeid, mis véimal-
davad isikuandmete vahetamist. Vastutav tootleja peaks saama votta arvesse ka asjaolu, et isikuandmete edasta-
misele kohaldatakse konfidentsiaalsuse kohustust ja sihtotstarbelisuse pohimdtet, millega tagatakse, et andmeid ei
to6delda muul kui edastamisega seotud eesmargil. Lisaks peaks vastutav tootleja vdtma arvesse seda, et isikuand-
meid ei kasutata selleks, et taotleda surmanuhtlust voi muud julma ja ebainimlikku kohtlemist, anda selleks kisk
vOi vila see tdide. Kuigi konealuseid tingimusi voib lugeda asjakohasteks kaitsemeetmeteks, mis voimaldavad
andmete edastamist, peaks vastutav tootleja saama nduda tdiendavaid kaitsemeetmeid.

(72)  Kaitse piisavuse otsuse vOi asjakohaste kaitsemeetmete puudumise korral vdivad edastamine voi teatud kategoo-
riasse kuuluvad edastamistoimingud toimuda iiksnes eriolukordades, kui see on vajalik selleks, et kaitsta andme-
subjekti voi muu isiku elulisi huve vai tagada andmesubjekti digustatud huvid, kui isikuandmeid edastava litkmes-
riigi diguses on nii sitestatud voi kui see on vajalik, et valtida vahetut ja tdsist ohtu liikmesriigi v6i kolmanda riigi
avalikule julgeolekule, v&i see on iiksikjuhtumi korral vajalik siiiitegude tokestamiseks, uurimiseks, avastamiseks voi
nende eest vastutusele votmiseks voi kriminaalkaristuste tditmisele pooramiseks, sealhulgas avalikku julgeolekut
dhvardavate ohtude eest kaitsmiseks ja nende ennetamiseks, voi kui see on tiksikjuhtumi korral vajalik 6igusnduete
koostamiseks, esitamiseks voi kaitsmiseks. Konealuseid erandeid tuleks tolgendada kitsalt ning need ei tohiks
voimaldada isikuandmete sagedast, ulatuslikku ja struktuurset edastamist ega andmete suuremahulist edastamist,
vaid peaks piirduma rangelt vajalike andmetega. Selline edastamine tuleks dokumenteerida ning need dokumendid
tuleks teha jarelevalveasutusele taotluse korral kittesaadavaks, et valvata edastamise seaduslikkuse jarele.

(73)  Liikmesriikide padevad asutused kohaldavad kolmandate riikidega kriminaalasjades tehtava digusalase koostoo ja
politseikoostoo alal sdlmitud kehtivaid kahepoolseid vdi mitmepoolseid rahvusvahelisi lepinguid, et vahetada
asjakohast teavet, mis vdimaldab neil tdita neile seaduslikult antud iilesandeid. PShimdtteliselt toimub see asja-
omaste kolmandate riikide asutuste kaudu, kes on padevad kiesoleva direktiivi eesmirkidel, v6i vihemalt nendega
koostoos, monikord isegi ilma, et oleks sdlmitud kahepoolne voi mitmepoolne rahvusvaheline leping. Siiski voib
konkreetsetel iiksikjuhtudel juhtuda, et tavaparased menetlused, mis nduavad ithenduse votmist sellise kolmanda
riigi asutusega, ei ole mdjusad voi asjakohased, eelkdige seetdttu, et andmeid ei saaks edastada Oigeaegselt, voi
seetdttu, et kdnealune kolmanda riigi asutus ei austa digusriigi pShimdtet voi rahvusvahelisi inimdigustealaseid
norme ja standardeid, mistdttu litkmesriikide padevad asutused voiksid otsustada edastada isikuandmed otse kone-
alustes kolmandates riikides asuvatele vastuvdtjatele. Selline olukord voib tekkida siis, kui isikuandmeid on vaja
edastada kiiresti, et pdasta siiiiteo ohvriks langemise ohus oleva isiku elu vdi hoida dra ldhiajal toimepandav
kuritegu, sealhulgas terroriakt. Isegi juhul, kui selliselt edastataks andmeid paddevate asutuste ja kolmandates riikides
asuvate vastuvOtjate vahel iiksnes konkreetsetel iiksikjuhtudel, tuleks kdesolevas direktiivis ette ndha tingimused
selliste juhtude reguleerimiseks. Nimetatud sitteid ei tuleks kisitleda erandina tihestki kehtivast kahepoolsest voi
mitmepoolsest rahvusvahelisest lepingust kriminaalasjades tehtava digusalase koost66 ja politseikoostoo alal. Nime-
tatud pohimdtteid tuleks kohaldada lisaks kdesoleva direktiivi muudele normidele, eelkdige tootlemise seaduslikkust
kisitlevatele ja V peatiikis sisalduvatele normidele.

(74)  Isikuandmete litkumine ile piiride voib raskendada fuisiliste isikute vdimalusi kasutada oma isikuandmete kaitse
digust, et kaitsta end konealuste andmete ebaseadusliku kasutamise ja avalikustamise eest. Samal ajal voib jérele-
valveasutus sattuda olukorda, milles ta leiab, et ei suuda késitleda kaebusi ega toimetada uurimist véljapoole oma
riigi piire jadvates kiisimustes. Jarelevalveasutuste piiriiilese koostoo piiiidlusi voivad takistada ka ebapiisavad
volitused tokestamiseks ja kaitsemeetmete votmiseks ning diguskordade erinevused. Seepirast on vaja tihendada
andmekaitse jirelevalveasutuste koostood, et aidata neil vahetada teavet teiste riikide jirelevalveasutustega.
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(75)  Liikmesriikides tdiesti soltumatult oma tooilesandeid tdita saavate jirelevalveasutuste loomine on oluline, et kaitsta
futsilisi isikuid nende isikuandmete tootlemisel. Jarelevalveasutused peaksid valvama kiesoleva direktiivi kohalda-
mise jirele ja aitama kaasa selle jirjekindlale kohaldamisele kogu liidus, et kaitsta fuiisilisi isikuid nende isikuand-
mete tootlemisel. Selleks peaksid jarelevalveasutused tegema koostood iiksteise ja komisjoniga.

(76)  Liikmesriigid vdivad panna mdiruse (EL) 2016/... (*) kohaselt juba loodud jirelevalveasutustele iilesande tdita
kiesoleva direktiivi kohaselt loodavate riiklike jarelevalveasutuste iilesandeid.

(77)  Liikmesriikidel peaks olema &igus luua mitu jirelevalveasutust vastavalt nende pohiseaduslikule, organisatsioonili-
sele ja haldusstruktuurile. Igale jirelevalveasutusele tuleks anda rahalised ja inimressursid, ruumid ja taristu, mis on
vajalikud nende iilesannete, sealhulgas kogu liidus teiste jarelevalveasutustega tehtava koostdo ja vastastikuse abiga
seotud iilesannete taitmiseks. Igal jarelevalveasutusel peaks olema eraldi avalik aastacelarve, mis vdib olla piirkonna
voi riigi tldeelarve osa.

(78)  Jarelevalveasutustele tuleks nende rahaliste kulutuste osas kohaldada sdltumatuid kontrolli- voi jirelevalvemehha-
nisme, tingimusel et selline finantskontroll ei mdjuta nende sdltumatust.

(79)  Jdrelevalveasutuse lilkmele voi liikkmetele esitatavad iildtingimused tuleks kehtestada litkmesriigi diguses ning neis
tuleks eelkdige ette niha see, et lilkmed peaks valitsuse voi valitsuse liikme voi parlamendi voi parlamendi koja
ettepaneku alusel nimetama labipaistva menetluse teel ametisse litkmesriigi parlament vdi valitsus voi riigipea voi
litkmesriigi diguse kohaselt volitatud s6ltumatu asutus. Jirelevalveasutuse sdltumatuse tagamiseks peaks liige voi
litkmed kdituma ausalt, hoiduma oma kohustustega kokkusobimatust tegevusest ja ei peaks to6tama oma ametiaja
jooksul {ihelgi oma kohustustega kokkusobimatul tasustataval ega mittetasustataval ametikohal. Jarelevalveasutuse
soltumatuse tagamiseks peaks tootajad valima jarelevalveasutus, kes voib selleks kaasata litkmesriigi diguse kohaselt
volitatud sdltumatu asutuse.

(80)  Kuigi kdesolevat direktiivi kohaldatakse ka litkmesriikide kohtute ja muude Sigusasutuste tegevuse suhtes, ei tohiks
jarelevalveasutuste padevus holmata isikuandmete tootlemist, kui kohtud tdidavad digusemdistmise funktsiooni, et
kaitsta kohtunike soéltumatust nende digusemdistmise funktsiooni tditmisel. Kdnealune erand peaks piirduma
diguskaitseasutuste tegevusega kohtuasjades ega tohiks laieneda muule tegevusele, millega kohtunikud on seotud
vastavalt liikkmesriigi digusele. Samuti peaks liikmesriikidel olema vdimalik sdtestada, et jirelevalveasutuse padevus
ei holma isikuandmete to6tlemist muu séltumatu digusasutuse, naiteks prokuratuuri poolt, kui ta teeb menetlus-
otsuseid. Igal juhul kohaldatakse kdesoleva direktiivi normide taitmise suhtes kohtute ja muude sdltumatute digus-
asutuste poolt alati sdltumatut jirelevalvet kooskolas harta artikli 8 16ikega 3.

(81)  Jdrelevalveasutus peaks kisitlema andmesubjekti poolt esitatud kaebusi ja kiisimust uurima voi edastama selle
padevale jarelevalveasutusele. Kaebuse esitamisele jargnev uurimine peaks toimuma ulatuses, mis on konkreetse
juhtumi puhul vajalik, ning selle tulemust peaks olema vdimalik kohtulikult kontrollida. Jirelevalveasutus peaks
teavitama andmesubjekti kaebuse menetlemise kaigust ja tulemusest mdistliku aja jooksul. Kui juhtum vajab
tdiendavat uurimist vdi kooskdlastamist mdne teise jirelevalveasutusega, tuleks andmesubjekti sellest teavitada.

(82)  Selleks et tagada kogu liidus mojus, usaldusvairne ja sidus kiesoleva direktiivi jargimise jirelevalve ja selle tagamine
kooskdlas ELi toimimise lepinguga, nagu seda tdlgendab Euroopa Kohus, peaks jirelevalveasutustel olema igas
litkmesriigis samad tlesanded ja tegelikud volitused, sealhulgas uurimis-, parandus- ja nduandevolitused, mis on
nendele antud ilesannete tditmiseks vajalikud. Nende volitused ei tohiks aga mojutada kriminaalmenetluse, seal-
hulgas siiiitegude uurimise ja nende eest vastutusele vdtmise kohta sitestatud erinorme ega kohtusiisteemi sdltu-
matust. [Ima et see mdjutaks siiidistuse ettevalmistamise eest vastutava asutuse litkmesriigi diguse kohaseid volitusi,
peaksid jarelevalveasutused olema ka volitatud tegema kaesoleva direktiivi rikkumised teatavaks digusasutustele voi
osalema kohtumenetluses. Jirelevalveasutuste volitusi tuleks kasutada kooskdlas liidu ja lilkmesriigi diguses sites-
tatud asjakohaste menetluslike kaitsemeetmetega ning erapooletult, diglaselt ja maistliku aja jooksul. Eelkdige peaks
iga meede olema asjakohane, vajalik ja proportsionaalne kiesoleva direktiivi jirgimise tagamise seisukohast, vottes

() Dokumendis st 5419/16 sisalduv mdirus.
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arvesse iksikjuhtumi asjaolusid, austama iga isiku Oigust drakuulamisele, enne kui teda kahjustada voiv meede
vastu voetakse, ning véltima liigseid kulusid ja liigseid ebamugavusi asjaomastele isikutele. Ruumidele juurdepda-
suga seotud uurimisvolitusi tuleks kasutada kooskolas litkmesriigi diguses kehtestatud konkreetsete nduetega, nagu
kohtu eelneva loa hankimise noue. Oiguslikult siduva otsuse vastuvotmisele tuleks kohaldada kohtulikku kontrolli
otsuse vastu votnud jirelevalveasutuse liikmesriigis.

(83) Jarelevalveasutused peaksid iiksteist oma iilesannete tditmisel abistama ja andma vastastikust abi, et tagada kies-
oleva direktiivi kohaselt vastu vdetud sitete jirjekindel kohaldamine ja tditmine.

(84)  Andmekaitsendukogu peaks aitama kaasa kdesoleva direktiivi jarjekindlale kohaldamisele kogu liidus, sealhulgas
ndustades komisjoni ja edendades jirelevalveasutuste koostood kogu liidus.

(85) Igal andmesubjektil peaks olema &igus esitada kaebus iihele jdrelevalveasutusele ja digus tdhusale diguskaitseva-
hendile kooskolas harta artikliga 47, kui andmesubjekt on seisukohal, et tema kdesoleva direktiivi kohaselt vastu
voetud sitete kohaseid Gigusi on rikutud voi kui jarelevalveasutus ei reageeri kaebusele, litkkkab kaebuse osaliselt voi
tdielikult tagasi voi ei vota meetmeid juhul, kui need on vajalikud andmesubjekti Giguste kaitsmiseks. Kaebuse
esitamisele jargnev uurimine peaks toimuma ulatuses, mis on konkreetse juhtumi puhul vajalik, ning selle tulemust
peaks olema voimalik kohtulikult kontrollida. Pidev jdrelevalveasutus peaks teavitama andmesubjekti kaebuse
menetlemise kaigust ja tulemusest moistliku aja jooksul. Kui juhtum vajab tiiendavat uurimist voi kooskolastamist
mone teise jirelevalveasutusega, tuleks andmesubjekti sellest teavitada. Jirelevalveasutus peaks vdtma meetmed
kaebuste esitamise holbustamiseks, koostades niiteks kaebuste esitamiseks ka elektrooniliselt tiidetava vormi,
valistamata muude sidevahendite kasutamist.

(86) Igal fuisilisel voi juriidilisel isikul peaks olema 6igus poorduda liikmesriigi padeva kohtu poole tShusa diguskait-
sevahendi saamiseks jarelevalveasutuse otsuse vastu, millel on kdnealuse isiku suhtes Siguslikud tagajirjed. Selline
otsus on eelkdige seotud jrelevalveasutuse uurimis-, parandus- ja loaandmisvolitustega vdi kaebuste rahuldamata
jatmise vOi tagasiliikkamisega. Kdnealune digus ei hdlma siiski jirelevalveasutuste muid, diguslikult mittesiduvaid
meetmeid, niiteks jarelevalveasutuse esitatud arvamusi voi nduandeid. Jarelevalveasutuse vastu tuleks algatada
menetlus selle likkmesriigi kohtus, kus jirelevalveasutus asub, ning see tuleks viia labi kooskélas asjaomase liik-
mesriigi digusega. Konealustel kohtutel peaks olema tiielik padevus, mis peaks hdlmama padevust vaadata ldbi kdik
arutatava kohtuasja seisukohast asjakohased faktilised ja diguslikud asjaolud.

(87)  Kui andmesubjekt leiab, et tema kédesoleva direktiivi kohaseid digusi on rikutud, peaks tal olema digus volitada
asutust, mille eesmark on kaitsta andmesubjektide isikuandmete kaitsega seonduvaid 6igusi ja huve ning mis on
loodud liikmesriigi diguse alusel, esitama tema nimel jdrelevalveasutusele kaebus ning teostama tema nimel digust
diguskaitsevahendile. Andmesubjekti esindusdigus ei tohiks mdjutada liikmesriigi menetlusdigust, milles voib sisal-
duda ndue, et andmesubjekti peab litkmesriigi kohtutes esindama jurist, nagu on kindlaks médratud ndukogu
direktiivis 77/249/EMU (').

(88)  Vastutav tootleja voi muu liikmesriigi diguse kohaselt padev asutus peaks hiivitama kahju, mille fiiisilisele isikule
voib pohjustada kiesoleva direktiivi kohaselt vastu vdetud sitteid rikkuv isikuandmete to6tlemine. Kahju mdistet
tuleks Euroopa Kohtu praktikat arvestades tolgendada laialt ja sellisel viisil, mis kajastab tdielikult kdesoleva
direktiivi eesmirke. See ei mojuta muude liidu voi lilkmesriigi diguses sitestatud normide rikkumisest tulenevaid
kahjundudeid. Kui viidatakse isikuandmete t66tlemisele, mis on ebaseaduslik voi rikub kiesoleva direktiivi kohaselt
vastu voetud sitteid, holmab see samuti isikuandmete to6tlemist, mis rikub kdesoleva direktiivi kohaselt vastu
voetud rakendusakte. Andmesubjektid peaksid saama tiieliku ja tdhusa hiivitise kahju eest, mida nad on kandnud.

(1) Noukogu 22. mirtsi 1977. aasta direktiiv 77/249/EMU Sigusteenuste osutamise vabaduse tulemuslikuma elluviimise kohta
EUT L 78, 26.3.1977, Ik 17).
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(89) Igale fuisilisele isikule ja eradiguslikule voi avalik-diguslikule juriidilisele isikule, kes rikub kaesolevat direktiivi,
tuleks madrata karistus. Liikmesriigid peaksid tagama, et karistused on tShusad, proportsionaalsed ja heidutavad,
ning votma kdik meetmed karistuste tditmisele pooramiseks.

(90)  Selleks et tagada kidesoleva direktiivi ithetaolised rakendamistingimused, tuleks komisjonile anda rakendamisvoli-
tused jargmistes kiisimustes: kolmanda riigi, kolmanda riigi territooriumi vdi kolmanda riigi kindlaksmadratud
sektori voi rahvusvahelise organisatsiooni isikuandmete kaitse piisav tase; vastastikuse abistamise vorm ja kord
ning jérelevalveasutuste omavahelise ning jarelevalveasutuste ja andmekaitsendukogu vahelise elektroonilise teabe-
vahetuse kord. Neid volitusi tuleks teostada kooskodlas Euroopa Parlamendi ja ndukogu médrusega (EL) nr
182/2011 ().

(91) Kolmanda riigi, kolmanda riigi territooriumi vdi kolmanda riigi kindlaksmadratud sektori voi rahvusvahelises
organisatsiooni kaitse piisava taseme, vastastikuse abistamise vormi ja korda ning jdrelevalveasutuste omavahelise
ning jdrelevalveasutuste ja andmekaitsendukogu vahelise elektroonilise teabevahetuse korda kisitlevate rakendus-
aktide vastuvotmiseks tuleks kasutada kontrollimenetlust, kuna nimetatud rakendusaktid on iildise iseloomuga.

(92)  Nouetekohaselt pohjendatud juhtudel, mis on seotud kolmanda riigi, kolmanda riigi territooriumi vdi kolmanda
riigi kindlaksmadratud sektori voi rahvusvahelise organisatsiooniga, kes enam ei taga isikuandmete kaitse piisavat
taset, ning kui tungiv kiireloomulisus seda nduab, peaks komisjon votma vastu viivitamata kohaldatavad rakendus-
aktid.

(93)  Kuna kéesoleva direktiivi eesmirke, nimelt kaitsta fiiisiliste isikute pohidigusi ja -vabadusi, eelkdige nende &igust
isikuandmete kaitsele, ning tagada liidus isikuandmete vaba vahetamine padevate asutuste vahel, ei suuda litkmes-
riigid piisavalt saavutada, kiill aga saab neid meetme ulatuse ja toime tdttu paremini saavutada liidu tasandil, vdib
liit votta meetmeid kooskolas ELi lepingu artiklis 5 sitestatud subsidiaarsuse pohimdttega. Konealuses artiklis
sdtestatud proportsionaalsuse pdhimdtte kohaselt ei ldhe kdesolev direktiiv nimetatud eesmarkide saavutamiseks
vajalikust kaugemale.

(94)  See ei tohiks mojutada kriminaalasjades tehtava digusalase koostoo ja politseikoostoo alal vastu voetud liidu
digusaktide erisdtteid, mis voeti vastu enne kiesoleva direktiivi vastuvotmise kuupdeva ning millega reguleeritakse
liitkmesriikide vahelist isikuandmete to6tlemist voi liikmesriigi maaratud asutuste juurdepddsu aluslepingute kohaselt
loodud infosiisteemidele, nagu nditeks isikuandmete kaitset késitlevad erisitted, mida kohaldatakse ndukogu otsuse
2008/615/JSK (?) kohaselt voi Euroopa Liidu liikmesriikide vahelist vastastikust digusabi kriminaalasjades kisitleva
konventsiooni (%) artikli 23 kohaselt. Kuna harta artiklis 8 ja ELi toimimise lepingu artiklis 16 ndutakse, et pohi-
digust isikuandmete kaitsmisele tagatakse jarjekindlal viisil kogu liidus, peaks komisjon hindama olukorda, mis
tuleneb seosest kdesoleva direktiivi ja enne kdesoleva direktiivi vastuvotmise kuupéeva vastu voetud liidu digus-
aktide vahel, millega reguleeritakse liikkmesriikide vahelist isikuandmete to6tlemist ja liikmesriigi médratud asutuste
juurdepdasu aluselepingute kohaselt loodud infosiisteemidele, et hinnata vajadust viia nimetatud erisitted kooskdlla
kiesoleva direktiiviga. Asjakohasel juhul peaks komisjon tegema ettepanekuid, et tagada isikuandmete to6tlemist
kisitlevate digusnormide sidusus.

(95)  Selleks et tagada liidus isikuandmete igakiilgne ja sidus kaitse, peaksid rahvusvahelised lepingud, mille litkmesriigid
on sdlminud enne kiesoleva direktiivi joustumise kuupdeva ja mis on kooskdlas enne kdnealust kuupdeva kohal-
datava asjaomase liidu Gigusega, jddma jousse kuni nende muutmise, asendamise voi lopetamiseni.

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 16. veebruari 2011. aasta méirus (EL) nr 182/2011, millega kehtestatakse eeskirjad ja tildpdhimdt-
ted, mis kasitlevad litkmesriikide labiviidava kontrolli mehhanisme, mida kohaldatakse komisjoni rakendamisvolituste teostamise
suhtes (ELT L 55, 28.2.2011, 1k 13).

() Noukogu 23. juuni 2008. aasta otsus 2008/615[JSK piiriiilese koostoo tdhustamise kohta, eelkdige seoses terrorismi- ja piiritilese
kuritegevuse vastase voitlusega (ELT L 210, 6.8.2008, lk 1).

(}) Noukogu 29. mai 2000. aasta akt, millega kehtestatakse Euroopa Liidu lepingu artikli 34 kohane konventsioon Euroopa Liidu riikide
vahelise vastastikuse digusabi kohta kriminaalasjades (EUT C 197, 12.7.2000, lk 1).
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(96)  Liikmesriikidele tuleks anda kaesoleva direktiivi tilevotmiseks tdhtaeg, mis ei iileta kahte aastat kdesoleva direktiivi
joustumise kuupdevast. Isikuandmete to6tlemine, mida on juba alustatud enne konealust kuupdeva, tuleks viia
kiesoleva direktiiviga kooskdlla kahe aasta jooksul pirast kdesoleva direktiivi joustumist. Kui selline t66tlemine on
aga kooskolas enne kdesoleva direktiivi joustumise kuupdeva kohaldatava liidu Oigusega, ei tuleks kdesoleva
direktiivi ndudeid, mis puudutavad jirelevalveasutusega eelnevat konsulteerimist, kohaldada enne konealust
kuupdeva juba alustatud isikuandmete to6tlemise toimingute suhtes, kuna nimetatud nduded peavad oma olemuse
tottu olema tdidetud enne isikuandmete tootlemise alustamist. Kui lilkmesriik kasutab enne kiesoleva direktiivi
joustumise kuupdeva loodud automatiseeritud to6tlemissiisteemi puhul logi pidamise kohustuse tditmiseks pikemat
rakendamistihtaega, mis 10peb seitsme aasta moodumisel kdonealusest kuupdevast, peaks vastutav tootleja voi
volitatud tootleja kasutama tohusat meetodit isikuandmete to6tlemise seaduslikkuse tdendamiseks, siseseire vdimal-
damiseks ning isikuandmete tervikluse ja turvalisuse tagamiseks, niiteks logide voi muude siilitamisviiside kujul.

(97)  Kdesolev direktiiv ei piira laste seksuaalse kuritarvitamise ja drakasutamise ning lapsporno vastase voitluse norme,
mis on kehtestatud Euroopa Parlamendi ja néukogu direktiiviga 2011/93/EL (').

(98)  Raamotsus 2008/977[JSK tuleks seetdttu kehtetuks tunnistada.

(99)  ELi lepingule ja ELi toimimise lepingule lisatud protokolli nr 21 (Uhendkuningriigi ja lirimaa seisukoha kohta
vabadusel, turvalisusel ja Oigusel rajaneva ala suhtes) artikli 6a kohaselt ei ole kdesolevas direktiivis sdtestatud
normid fuisiliste isikute kaitse kohta isikuandmete tootlemisel litkmesriikide poolt ELi toimimise lepingu kolmanda
osa V jaotise 4. ja 5. peatiiki kohaldamisalasse kuuluva tegevuse puhul Uhendkuningriigi ja lirimaa suhtes siduvad,
kui Uhendkuningriigi ja lirimaa suhtes ei ole siduvad normid, mis kasitlevad digusalast koostédd kriminaalasjades
voi politseikoost6dd, mille raames tuleb jirgida ELi toimimise lepingu artikli 16 alusel kehtestatud satteid.

(100) ELi lepingule ja ELi toimimise lepingule lisatud protokolli nr 22 (Taani seisukoha kohta) artiklite 2 ja 2a kohaselt ei
ole kdesolevas direktiivis sitestatud normid fuisiliste isikute kaitse kohta isikuandmete tootlemisel litkmesriikide
poolt ELi toimimise lepingu kolmanda osa V jaotise 4. ja 5. peatiiki kohaldamisalasse kuuluva tegevuse puhul Taani
suhtes siduvad ega kohaldatavad. Arvestades, et kiesolev direktiiv pdhineb ELi toimimise lepingu kolmanda osa V
jaotise alusel Schengeni acquisl, otsustab Taani kdnealuse protokolli artikli 4 kohaselt kuue kuu jooksul pérast
kdesoleva direktiivi vastuvotmist, kas ta rakendab seda oma siseriiklikus diguses.

(101) Islandi ja Norra puhul kujutab kiesolev direktiiv endast Schengeni acquis’ sitete edasiarendamist Euroopa Liidu
Noukogu ning Islandi Vabariigi ja Norra Kuningriigi vahelise lepingu (viimase kahe riigi osalemiseks Schengeni
acquis’ sitete rakendamises, kohaldamises ja edasiarendamises) (%) tdhenduses.

(102) Sveitsi puhul kujutab kiesolev direktiiv endast Schengeni acquis' sitete edasiarendamist Euroopa Liidu, Euroopa
Uhenduse ja Sveitsi Konfoderatsiooni vahelise lepingu (Sveitsi Konfoderatsiooni ithinemise kohta Schengeni acquis’
rakendamise, kohaldamise ja edasiarendamisega) () tdhenduses.

(103) Liechtensteini puhul kujutab kiesolev direktiiv endast Schengeni acquis sitete edasiarendamist Euroopa Liidu,
Euroopa Uhenduse, Sveitsi Konfoderatsiooni ja Liechtensteini Viirstiriigi vahelise protokolli (mis kasitleb Liechten-
steini Viirstiriigi ithinemist Euroopa Liidu, Euroopa Uhenduse ja Sveitsi Konféderatsiooni vahelise lepinguga Sveitsi
Konfoderatsiooni ithinemise kohta Schengeni acquis’ rakendamise, kohaldamise ja edasiarendamisega) () tdhendu-
ses.

(") Euroopa Parlamendi ja ndukogu 13. detsembri 2011. aasta direktiiv 2011/93/EL, mis kisitleb laste seksuaalse kuritarvitamise ja
drakasutamise ning lasteporno vastast voitlust ja mis asendab ndukogu raamotsuse 2004/68/JSK (ELT L 335, 17.12.2011, Ik 1).

@ EUT L 176, 10.7.1999, k 36.

() ELT L 53, 27.2.2008, 1k 52.

(% ELT L 160, 18.6.2011, Ik 21.
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(104) Kéesolevas direktiivis peetakse kinni ELi toimimise lepingus sitestatud ja hartas tunnustatud pohidigustest ja
pohimdtetest, eelkdige digusest era- ja perekonnaelu austamisele ning isikuandmete kaitsele, tdhusale diguskaitse-
vahendile ning odiglasele kohtulikule arutamisele. Nimetatud Siguste suhtes kehtestatud piirangud on kooskélas
harta artikli 52 16ikega 1, olles vajalikud liidu poolt tunnustatud uldist huvi pakkuvate eesmarkide saavutamiseks
ning teiste isikute diguste ja vabaduste kaitsmiseks.

(105) Kooskdlas liikmesriikide ja komisjoni 28. septembri 2011. aasta tihise poliitilise deklaratsiooniga selgitavate doku-
mentide kohta kohustuvad likkmesriigid pdhjendatud juhtudel lisama tilevotmismeetmeid kisitlevale teatele ithe voi
mitu dokumenti, milles selgitatakse seost direktiivi osade ja tilevotvate siseriiklike digusaktide vastavate osade vahel.
Kiesoleva direktiivi puhul leiab seadusandja, et selliste dokumentide edastamine on p&hjendatud.

(106) Euroopa Andmekaitseinspektoriga konsulteeriti kooskdlas médiruse (EU) nr 45/2001 artikli 28 Idikega 2 ning ta
esitas arvamuse 7. martsil 2012 ().

(107) Kdesolev direktiiv ei tohiks takistada lilkmesriikidel ndha kriminaalmenetlust kasitlevates litkmesriigi digusnormides
ette andmesubjekti digus saada kriminaalmenetluse kdigus teavet, tutvuda isikuandmetega ja isikuandmeid paran-
dada, kustutada ja nende to6tlemist piirata, ega nende diguste piiranguid,

ON VASTU VOTNUD KAESOLEVA DIREKTIIVI:

I PEATUKK

Uldsitted

Artikkel 1
Reguleerimisese ja eesmirgid

1. Kdesolevas direktiivis sitestatakse digusnormid, mis kasitlevad fudisiliste isikute kaitset isikuandmete to6tlemisel
padevate asutuste poolt siiiitegude tdkestamiseks, uurimiseks, avastamiseks, nende eest vastutusele votmiseks voi krimi-
naalkaristuste tditmisele pooramiseks, sealhulgas avalikku julgeolekut dhvardavate ohtude eest kaitsmiseks ja nende
ennetamiseks.

2. Kooskolas kdesoleva direktiiviga litkmesriigid:
a) kaitsevad fuisiliste isikute pohidigusi ja -vabadusi, eriti nende digust isikuandmete kaitsele, ning

b) tagavad, et padevate asutuste vahelist isikuandmete vahetamist liidus ei piirata ega keelata pohjustel, mis on seotud
fuisiliste isikute kaitsega isikuandmete to6tlemisel, kui selline isikuandmete vahetamine on néutav liidu voi litkmesriigi
Oigusega.

3. Kdesolev direktiiv ei takista litkmesriike kehtestamast isikuandmete to6tlemisel padevate asutuste poolt andmesub-
jekti diguste ja vabaduste kaitseks rangemaid kaitsemeetmeid kui kdesolevas direktiivis.

Artikkel 2
Kohaldamisala

1. Kdesolevat direktiivi kohaldatakse isikuandmete to6tlemisele padevate asutuste poolt artikli 1 Idikes 1 sitestatud
eesmarkidel.

2. Kdiesolevat direktiivi kohaldatakse isikuandmete tiielikult voi osaliselt automatiseeritud tootlemisele ja isikuandmete
automatiseerimata tootlemisele, kui kénealused isikuandmed kuuluvad andmete kogumisse voi kui need kavatsetakse
andmete kogumisse kanda.

() ELT C 192, 30.6.2012, Ik 7.
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3. Kdiesolevat direktiivi ei kohaldata, kui

a) isikuandmeid toodeldakse sellise tegevuse kiigus, mis ei kuulu liidu diguse kohaldamisalasse;

b) isikuandmeid too6tlevad liidu institutsioonid, organid ja asutused.

Artikkel 3
Moisted

Kiesolevas direktiivis kasutatakse jargmisi mdisteid:

1) ,isikuandmed” — igasugune teave tuvastatud vdi tuvastatava fuisilise isiku (,andmesubjekt“) kohta; tuvastatav fuisiline
isik on isik, keda saab otseselt voi kaudselt tuvastada, eelkdige sellise identifitseerimistunnuse pohjal nagu nimi,
isikukood, asukohateave, vorguidentifikaator voi selle fiiiisilise isiku ithe v6i mitme fuisilise, fusioloogilise, geneetilise,
vaimse, majandusliku, kultuurilise vdi sotsiaalse tunnuse pdhjal;

N
—

Jisikuandmete tootlemine” — isikuandmete voi nende kogumitega tehtav automatiseeritud voi automatiseerimata
toiming voi toimingute kogum, nagu kogumine, dokumenteerimine, korrastamine, struktureerimine, sailitamine,
kohandamine ja muutmine, paringute tegemine, lugemine, kasutamine, edastamise, levitamise voi muul moel kitte-
saadavaks tegemise teel avalikustamine, tthitamine voi thendamine, piiramine, kustutamine voi hévitamine;

3) ,isikuandmete tootlemise piiramine* — siilitatud isikuandmete maérgistamine eesmairgiga piirata nende edaspidist
tootlemist;
4) ,profiilianaliiis* — igasugune isikuandmete automatiseeritud tootlemine, mis holmab isikuandmete kasutamist

futsilise isikuga seotud teatavate isiklike aspektide hindamiseks, eelkdige selliste aspektide analiitisimiseks voi prog-
noosimiseks, mis on seotud kdnealuse fiiiisilise isiku tootulemuste, majandusliku olukorra, tervise, isiklike eelistuste,
huvide, usaldusvaarsuse, kiditumise, asukoha voi liikumisega;

5) ,pseudoniimiseerimine” — isikuandmete tootlemine sellisel viisil, et neid ei saa enam tiiendavat teavet kasutamata
seostada konkreetse andmesubjektiga, tingimusel et sellist tdiendavat teavet hoitakse eraldi ja andmete tuvastatud voi
tuvastatava fiiisilise isikuga seostamise viltimise tagamiseks vdetakse tehnilisi ja korralduslikke meetmeid;

=)
~

,2andmete kogum* — isikuandmete igasugune korrastatud kogum, millest voib andmeid leida teatavate kriteeriumide
pohjal, olenemata sellest, kas kdnealune andmete kogum on funktsionaalsel vdi geograafilisel pdhimdttel tsentralisee-
ritud, detsentraliseeritud voi hajutatud;

7) .padev asutus“ —

a) avaliku sektori asutus, kes on padev siiiitegusid tdkestama, uurima, avastama voi nende eest vastutusele votma voi
kriminaalkaristusi tditmisele poorama, sealhulgas kaitsma avalikku julgeolekut dhvardavate ohtude eest ja neid
ohte ennetama, voi

b) muu asutus voi iiksus, kes teostab litkmesriigi diguse kohaselt avalikku voimu siiiitegude tdkestamise, uurimise,
avastamise vOi nende eest vastutusele votmise ja kriminaalkaristuste tditmisele pooramise, sealhulgas avalikku
julgeolekut dhvardavate ohtude eest kaitsmise ja nende ennetamise eesmargil;

()
=

Lvastutav tootleja“ — padev asutus, kes iiksi v0i koos teistega maarab kindlaks isikuandmete tootlemise eesmargid ja
vahendid; kui isikuandmete to6tlemise eesmargid ja vahendid on kindlaks mairatud liidu voi litkmesriigi digusega,
voib vastutava tootleja vOi tema méddramise konkreetsed kriteeriumid satestada liidu voi litkmesriigi diguses;



C 158/20 Euroopa Liidu Teataja 3.5.2016

9) ,volitatud tootleja“ — fuiisiline voi juriidiline isik, avaliku sektori asutus, amet voi muu organ, kes to6tleb isikuand-
meid vastutava to6tleja nimel;

10) ,vastuvotja“ — fiiiisiline voi juriidiline isik, avaliku sektori asutus, amet vdi muu organ, kellele isikuandmed avalda-
takse, olenemata sellest, kas tegemist on kolmanda isikuga voi mitte. Vastuvdtjateks ei peeta siiski avaliku sektori
asutusi, kes vdivad kooskdlas litkmesriigi igusega saada isikuandmeid seoses konkreetse paringuga; nimetatud
avaliku sektori asutused to6tlevad konealuseid isikuandmeid kooskolas asjaomaste andmekaitsenormidega vastavalt
tootlemise eesmirkidele;

11) ,isikuandmetega seotud rikkumine“ — turvanduete rikkumine, mis pohjustab edastatavate, salvestatud voi muul viisil
toodeldavate isikuandmete juhusliku voi ebaseadusliku havitamise, kaotsimineku, muutmise voi loata avalikustamise
voi voimaldab neile juurdepiddsu;

12) ,geneetilised andmed — isikuandmed, mis on seotud asjaomase fiiiisilise isiku péritud voi omandatud geneetiliste
omadustega, mis annavad ainulaadset teavet kdnealuse fuisilise isiku fiisioloogia ja tervise kohta ning mis tulenevad
eelkdige asjaomase fiiiisilise isiku bioloogilise proovi analiiiisist saadud isikuandmetest;

13) ,biomeetrilised andmed“ — konkreetse tehnilise tootlemise abil saadavad isikuandmed fiiiisilise isiku fiiiisiliste, ftisio-
loogiliste ja kditumuslike omaduste kohta, mis vdimaldavad konealust fuisilist isikut kordumatult tuvastada voi
kinnitavad selle fiiiisilise isiku tuvastamist, niiteks ndokujutis ja sdrmejilgede andmed;

14) ,terviseandmed® — fuisilise isiku fuiisilise ja vaimse tervisega seotud isikuandmed, sealhulgas temale tervishoiutee-
nuste osutamist kisitlevad andmed, mis annavad teavet tema terviseseisundi kohta;

15) ,jarelevalveasutus® — liikkmesriigis artikli 41 kohaselt asutatud soltumatu avaliku sektori asutus;

16) ,rahvusvaheline organisatsioon“ — organisatsioon ja sellele alluvad asutused, mida reguleerib rahvusvaheline avalik
digus, vdi muu asutus, mis on loodud kahe v&i enama riigi vahelise lepinguga voi selle alusel.

11 PEATUKK
Pohimdtted
Artikkel 4
Isikuandmete to6tlemise pdhimdtted

1. Liikmesriigid ndevad ette jargmist:

a) isikuandmeid to6deldakse seaduslikult ja diglaselt;

b) isikuandmeid kogutakse tipselt ja selgelt kindlaksméddratud ning diguspirastel eesmérkidel ning neid ei toodelda viisil,
mis on nende eesmarkidega vastuolus;

¢) isikuandmed on piisavad ja asjakohased ega ole liiased nende to6tlemise eesmarkide suhtes;

d) isikuandmed on Siged ja vajaduse korral ajakohastatud; voetakse koik moistlikud meetmed tagamaks, et tootlemise
eesmirgi seisukohast ebadiged isikuandmed kustutatakse voi parandatakse viivitamata;

e) isikuandmeid sdilitatakse kujul, mis voimaldab andmesubjekte tuvastada iiksnes seni, kuni see on vajalik selle eesmargi
taitmiseks, milleks isikuandmeid toodeldakse;

f) isikuandmeid toodeldakse viisil, mis tagab isikuandmete asjakohase turvalisuse, sealhulgas kaitseb loata vdi ebaseadus-
liku tootlemise eest ning juhusliku kadumise, hivimise voi kahjustumise eest, kasutades asjakohaseid tehnilisi voi
korralduslikke meetmeid.
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2. Isikuandmete tootlemine sama voi muu vastutava tootleja poolt muul artikli 1 1dikes 1 sdtestatud eesmirgil kui
eesmark, milleks isikuandmeid kogutakse, on lubatud niivord, kuivord:

a) vastutav to6tleja on volitatud to6tlema selliseid isikuandmeid sellisel eesmargil kooskdlas liidu voi likmesriigi digusega
ning

b) isikuandmete tootlemine on vajalik ja proportsionaalne kdnealuse muu eesmargiga, nagu on ette nihtud liidu voi
litkmesriigi diguses.

3. Isikuandmete tootlemine sama voi muu vastutava tootleja poolt vdib hdlmata avalikes huvides arhiveerimist voi
teaduslikku, statistilist voi ajaloolist kasutamist artikli 1 1dikes 1 sitestatud eesmdrkidel, kui andmesubjekti diguste ja
vabaduste suhtes kohaldatakse asjakohaseid kaitsemeetmeid.

4. Vastutav toétleja vastutab 1digete 1, 2 ja 3 tditmise eest ja saab nende tditmist tdendada.

Artikkel 5
Siilitamise ja libivaatamise tihtajad

Liikmesriigid ndevad ette asjakohaste tihtaegade kehtestamise isikuandmete kustutamiseks voi nende siilitamise vajaduse
korrapiraseks libivaatamiseks. Nimetatud tdhtaegade jargimise tagamiseks kehtestatakse menetluslikud meetmed.

Artikkel 6
Andmesubjektide eri kategooriate eristamine

Liikmesriigid ndevad ette, et asjakohasel juhul vdimaluste piires eristab vastutav tootleja isikuandmeid selgelt andmesub-
jektide eri kategooriate kaupa, nimelt:

a) isikud, kelle puhul on tdsine alus arvata, et nad on toime pannud voi panevad varsti toime siiiiteo;

b) isikud, kes on siiiiteos siiiidi mdistetud;

¢) siiiiteoohvrid ja isikud, kelle puhul teatavad asjaolud annavad alust arvata, et nad vdivad olla siiiiteo ohvrid, ning

d) siiiteoga seotud muud isikud, niiteks isikud, keda siiiiteo uurimise voi sellele jiargneva kriminaalmenetluse kdigus
voidakse kutsuda tunnistusi andma, isikud, kellelt voib saada teavet siiiiteo kohta, ning punktides a ja b osutatud
isikute kontaktisikud ja kaasosalised.

Artikkel 7
Isikuandmete eristamine ja isikuandmete kvaliteedi kontrollimine

1. Liikmesriigid ndevad ette, et faktidel pohinevaid isikuandmeid eristatakse nii palju kui vdimalik isiklikel hinnangutel
pohinevatest isikuandmetest.

2. Liikmesriigid ndevad ette, et padevad asutused votavad kdik mdistlikud meetmed tagamaks, et ebadigeid, mittetiie-
likke voi aegunud isikuandmeid ei edastata ega tehta kittesaadavaks. Sel eesmirgil kontrollivad koik pddevad asutused
voimaluse korral isikuandmete kvaliteeti enne nende edastamist vdi kittesaadavaks tegemist. Isikuandmete edastamisel
lisatakse vOimaluse korral vajalik teave, mis voimaldab andmeid vastu votval padeval asutusel hinnata isikuandmete
oigsust, tdielikkust, usaldusvairsuste ja ajakohasust.

3. Kui ilmneb, et edastatud on ebadigeid isikuandmeid voi isikuandmeid on edastatud ebaseaduslikult, teavitatakse
sellest viivitamata vastuvotjat. Sellisel juhul tuleb isikuandmed parandada, kustutada voi nende tootlemist piirata kooskdlas
artikliga 16.
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Artikkel 8
Isikuandmete tootlemise seaduslikkus

1. Liikmesriigid ndevad ette, et isikuandmete to6tlemine on seaduslik ainult sel juhul ja niivord, kui see on vajalik
padeva asutuse poolt artikli 1 1dikes 1 sitestatud eesmirkide kohase iilesande tditmiseks ning see pohineb liidu voi
litkmesriigi igusel.

2. Kdesoleva direktiivi kohaldamisalasse kuuluvat isikuandmete tootlemist reguleerivas litkmesriigi diguses tapsustatakse
vihemalt isikuandmete to6tlemise iildised eesmirgid, to6deldavad isikuandmed ja nende to6tlemise konkreetsed eesmir-

gid.

Artikkel 9
Isikuandmete téotlemise eritingimused

1. Artikli 1 1dikes 1 sitestatud eesmdrkidel padevate asutuste poolt kogutavaid isikuandmeid ei tohi toodelda muudel
kui artikli 1 1oikes 1 sdtestatud eesmirkidel, vilja arvatud juhul, kui selline to6tlemine on lubatud liidu voi liikmesriigi
oigusega. Kui isikuandmeid to6deldakse sellistel muudel eesmarkidel, kohaldatakse maarust (EL) 2016/... (*), vilja arvatud
juhul, kui isikuandmeid t66deldakse tegevuse kiigus, mis ei kuulu liidu diguse kohaldamisalasse.

2. Kui liikmesriigi digusega on padevatele asutustele antud muud tlesanded kui need, mida tdidetakse artikli 1 Idikes 1
sitestatud eesmdrkidel, kohaldatakse sellistel eesmarkidel isikuandmete tootlemisele (sealhulgas avalikes huvides arhivee-
rimise, teadusliku voi ajaloolise uurimistoo voi statistika tarvis) méadrust (EL) 2016/... (*), vilja arvatud juhul, kui isiku-
andmeid toodeldakse tegevuse kidigus, mis ei kuulu liidu diguse kohaldamisalasse.

3. Litkmesriigid ndevad ette, et kui andmeid edastava pideva asutuse suhtes kohaldatavas liidu voi lilkmesriigi diguses
on sitestatud isikuandmete tootlemise eritingimused, teavitab isiku andmeid edastav padev asutus selliste isikuandmete
vastuvotjat kdnealustest tingimustest ja nende jirgimise ndudest.

4. Liikmesriigid ndevad ette, et isikuandmeid edastav padev asutus ei kohalda teistes liikmesriikides asuvate vastuvotjate
ega ELi toimimise lepingu V jaotise 4. ja 5. peatiiki kohaselt loodud asutuste ja organite suhtes muid 16ike 3 kohaseid
tingimusi kui need, mida kohaldatakse sarnase isikuandmete edastamise suhtes isikuandmeid edastava padeva asutuse
litkmesriigis.

Artikkel 10

Isikuandmete eriliikide t66tlemine

Selliste isikuandmete to6tlemine, millest ilmneb rassiline vdi etniline paritolu, poliitilised vaated, usulised v®i filosoofilised
veendumused voi ametiithingusse kuulumine, ning geneetiliste andmete, fiiisilise isiku kordumatuks tuvastamiseks kasu-
tatavate biomeetriliste andmete, tervist vOi seksuaalelu voi seksuaalset sittumust kisitlevate andmete to6tlemine on
lubatud tiksnes siis, kui see on rangelt vajalik, sellele kohaldatakse andmesubjekti Giguste ja vabaduste kaitsmiseks
asjakohaseid kaitsemeetmeid ning ttksnes jargmistel juhtudel:

a) see on lubatud liidu voi litkmesriigi digusega;
b) et kaitsta andmesubjekti voi teise fuisilise isiku elulisi huve voi
¢) selliselt toodeldakse isikuandmeid, mille andmesubjekt on ilmselgelt avalikustanud.

Artikkel 11
Automatiseeritud t6tlusel pohinevate iiksikotsuste tegemine

1. Liikmesriigid ndevad ette, et keelatud on iiksnes automatiseeritud tootlusel, sealhulgas profiilianaliiiisil pShinevate
otsuste tegemine, millel on andmesubjektile kahjulikud &iguslikud tagajarjed vdi mirkimisvddrne moju, vilja arvatud
juhul, kui see on lubatud vastutava tootleja suhtes kohaldatava liidu voi liikmesriigi digusega, milles ndhakse ette
asjakohased kaitsemeetmed andmesubjekti diguste ja vabaduste tagamiseks, mis hdlmab vihemalt digust otsesele isiklikule
kontaktile vastutava tootlejaga.

() Dokumendis st 5419/16 sisalduv mdirus.
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2. Kdesoleva artikli 1dikes 1 osutatud otsused ei tohi pohineda artiklis 10 osutatud isikuandmete eriliikidel, vilja
arvatud juhul, kui rakendatakse sobivaid meetmeid andmesubjekti diguste, vabaduste ja digustatud huvide kaitsmiseks.

3. Profiilianaliiiis, mille tulemusel fiiiisilisi isikuid diskrimineeritakse artiklis 10 osutatud isikuandmete eriliikide alusel,
on kooskdlas liidu bigusega keelatud.

I PEATUKK
Andmesubjekti digused
Artikkel 12
Teavitamine ja andmesubjekti diguste teostamise kord

1. Liikmesriigid ndevad ette, et vastutav tootleja votab koik moistlikud meetmed, et esitada andmesubjektile artiklis 13
osutatud teave ning teavitada teda seoses artiklitega 11, 14-18 ja 31 isikuandmete tootlemisest, tehes seda kokkuvdtlikus,
arusaadavas ja holpsasti kittesaadavas vormis, kasutades selget ja lihtsat sdnastust. Konealune teave esitatakse asjakohaste
vahendite abil, sealhulgas elektrooniliselt. Uldreeglina esitab vastutav todtleja teabe taotlusega samas vormis.

2. Liikmesriigid ndevad ette, et vastutav tootleja aitab kaasa andmesubjekti artiklite 11ja 14-18 kohaste diguste
teostamisele.

3. Liikmesriigid ndevad ette, et vastutav tootleja teavitab andmesubjekti pohjendamatu viivituseta kirjalikult tema
taotluse alusel tehtud toimingutest.

4. Liikmesriigid ndevad ette, et artikli 13 kohase teabe esitamine ning artiklite 11, 14-18 ja 31 kohane teavitamine ja
meetmete vOtmine on tasuta. Kui andmesubjekti taotlused on selgelt pdhjendamatud voi iileméidrased, eelkdige oma
korduva iseloomu tottu, vdib vastutav tootleja

a) kiisida moistlikku tasu, vottes arvesse halduskulu, mis kaasneb teabe esitamise voi teavitamise voi taotletud meetmete
vOtmisega, voi

b) keelduda taotletud meetmete votmisest.

Vastutav tootleja on kohustatud tdendama, et taotlus on selgelt pdhjendamatu voi iileméirane.

5. Kui vastutaval to6tlejal on pohjendatud kahtlused artiklis 14 v6i 16 osutatud taotlust esitava fuisilise isiku isiku-
samasuse suhtes, voib vastutav tootleja nduda andmesubjekti isiku tuvastamiseks vajaliku tdiendava teabe esitamist.

Artikkel 13
Andmesubjektile kittesaadavaks tehtud v6i antud teave

1. Liikmesriigid ndevad ette, et vastutav tootleja teeb andmesubjektile kittesaadavaks vihemalt jargmise teabe:

a) vastutava tootleja nimi ja kontaktandmed;

b) kui kohaldatav, siis andmekaitseametniku kontaktandmed;

¢) isikuandmete tootlemise kavandatud eesmairk;

d) odigus esitada kaebus jdrelevalveasutusele ning jdrelevalveasutuse kontaktandmed;

e) Oigus taotleda vastutavalt tootlejalt andmesubjekti isikuandmetega tutvumist ning nende parandamist voi kustutamist
ja isikuandmete tootlemise piiramist.
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2. Liikmesriigid ndevad oma Oiguses ette, et peale 1dikes 1 osutatud teabe annab vastutav toétleja selleks, et andme-
subjektil oleks vdimalik oma digusi teostada, talle konkreetsetel juhtudel jargmise tdiendava teabe:

a) isikuandmete tootlemise diguslik alus;
b) isikuandmete siilitamise tdhtaeg voi, kui see ei ole voimalik, siis kdnealuse tihtaja madramise kriteeriumid;

¢) asjakohasel juhul isikuandmete vastuvotjate kategooriad, sealhulgas kolmandates riikides voi rahvusvahelistes organi-
satsioonides;

d) vajaduse korral tiiendav teave, eriti juhul, kui isikuandmed on kogutud andmesubjekti teadmata.

3. Liikmesriigid vdivad asjaomase fiiiisilise isiku pohidigusi ja digustatud huve nduetekohaselt arvestades votta seadus-
andlikke meetmeid, millega nihakse ette andmesubjektile 16ike 2 kohaselt esitatava teabe hilisem voi piiratud esitamine
vOi esitamata jatmine sellises ulatuses ja seni, kuni selline meede on demokraatlikus iithiskonnas vajalik ja proportsio-
naalne:

a) ametlike voi diguslike paringute, uurimiste vdi menetluste takistamise valtimiseks;

b) siiiitegude tokestamise, uurimise, avastamise vdi nende eest vastutusele vdtmise vOi kriminaalkaristuste tditmisele
pooramise kahjustamise véltimiseks;

¢) avaliku julgeoleku kaitseks;
d) riigi julgeoleku kaitseks;
e) teiste isikute diguste ja vabaduste kaitseks.

4. Liikmesriigid voivad vastu votta seadusandlikke meetmeid, et méirata kindlaks isikuandmete tootlemise liigid, mille
suhtes voivad tdielikult voi osaliselt kehtida 16ike 3 punktid a—e.

Artikkel 14
Andmesubjekti digus tutvuda isikuandmetega

Kui artiklis 15 ei ole sitestatud teisiti, ndevad litkmesriigid ette andmesubjekti diguse saada vastutavalt to6tlejalt kinnitus
selle kohta, kas teda kisitlevaid isikuandmeid toodeldakse voi mitte, ning nende to6tlemise korral tutvuda isikuandmete ja
jargmise teabega:

a) tootlemise eesmirk ja diguslik alus;
b) asjaomaste isikuandmete liigid;

¢) vastuvdtjad voi vastuvdtjate kategooriad, kellele isikuandmeid on avalikustatud, eelkdige kolmandates riikides olevad
vastuvdtjad voi rahvusvahelised organisatsioonid;

d) kui voimalik, siis kavandatav isikuandmete sdilitamise tihtaeg voi, kui see ei ole vdimalik, siis kdnealuse tihtaja
maidramise kriteeriumid;

) Oigus taotleda vastutavalt tootlejalt andmesubjekti isikuandmete parandamist, kustutamist vdi nende to6tlemise
piiramist;

f) Oigus esitada jirelevalveasutusele kaebus ning jdrelevalveasutuse kontaktandmed;

g) tooddeldavate isikuandmete ja nende paritolu késitleva olemasoleva teabe edastamine.
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Artikkel 15
Isikuandmetega tutvumise diguse piiramine

1. Liikmesriigid vdivad asjaomase fiiiisilise isiku pohidigusi ja digustatud huve nduetekohaselt arvestades votta seadus-
andlikke meetmeid, millega ndhakse ette andmesubjekti isikuandmetega tutvumise diguse tdielik vdi osaline piiramine
sellises ulatuses ja seni, kuni selline piiramine on demokraatlikus ithiskonnas vajalik ja proportsionaalne meede

a) ametlike voi diguslike paringute, uurimiste voi menetluste takistamise véltimiseks;

b) siiiitegude tokestamise, uurimise, avastamise vOi nende eest vastutusele vdtmise vOi kriminaalkaristuste tditmisele
pooramise kahjustamise véltimiseks;

¢) avaliku julgeoleku kaitseks;

d) riigi julgeoleku kaitseks;

e) teiste isikute diguste ja vabaduste kaitseks.

2. Liikmesriigid vOivad vastu votta seadusandlikke meetmeid, et mairata kindlaks isikuandmete t66tlemise liigid, mille
suhtes vdivad tédielikult voi osaliselt kehtida 16ike 1 punktid a—e.

3. Loigetes 1 ja 2 osutatud juhtudel ndevad lilkmesriigid ette, et vastutav tootleja teavitab andmesubjekti pdhjendamatu
viivituseta kirjalikult isikuandmetega tutvumisest keeldumisest voi isikuandmetega tutvumise piiramisest ja keeldumise voi
piiramise pohjustest. Sellist teavet ei pea andma, kui selle andmine kahjustaks monda 16ike 1 kohast eesmarki. Liikmes-
riigid ndevad ette, et vastutav tootleja teavitab andmesubjekti tema vdimalusest esitada kaebus jirelevalveasutusele voi
kasutada Giguskaitsevahendit.

4. Liikmesriigid ndevad ette, et vastutav tootleja dokumenteerib otsuse faktilised ja diguslikud alused. Nimetatud teave
tehakse kittesaadavaks jdrelevalveasutustele.

Artikkel 16
Isikuandmete parandamise vi kustutamise ja isikuandmete to6tlemise piiramise digus

1. Liikmesriigid ndevad ette, et andmesubjektil on digus nduda, et vastutav to6tleja parandaks pdhjendamatu viivituseta
teda puudutavad ebadiged isikuandmed. Vottes arvesse isikuandmete tootlemise eesmarki, ndevad litkmesriigid ette, et
andmesubjektil on digus nduda mittetdielike isikuandmete tdiendamist, muu hulgas tdiendava diendi esitamise teel.

2. Liikmesriigid nduavad, et vastutav to6tleja kustutaks isikuandmed pdhjendamatu viivituseta ja ndevad ette andme-
subjekti Giguse sellele, et vastutav tootleja kustutaks pdhjendamata viivituseta tema isikuandmed, kui isikuandmete
tootlemine rikub artikli 4, 8 voi 10 kohaselt vastu vdetud sitteid voi kui isikuandmed tuleb kustutada vastutava too6tleja
juriidilise kohustuse taitmiseks.

3. Vastutav tootleja piirab isikuandmete kustutamise asemel nende to6tlemist, kui:

a) andmesubjekt vaidlustab isikuandmete digsuse ning nende digsust vdi ebadigsust ei ole vdimalik kindlaks teha voi

b) isikuandmeid tuleb silitada téendamise eesmargil.

Juhul kui isikuandmete to6tlemine on esimese 16igu punkti a kohaselt piiratud, teavitab vastutav tootleja andmesubjekti
enne isikuandmete tootlemise piirangu kdrvaldamist.
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4. Liikmesriigid ndevad ette, et vastutav toétleja teavitab andmesubjekti kirjalikult keeldumisest isikuandmeid paran-
dada voi kustutada voi nende tootlemist piirata ning keeldumise pdhjustest. Litkmesriigid vdivad asjaomase fuisilise isiku
pohidigusi ja digustatud huve nduetekohaselt arvestades votta vastu seadusandlikke meetmeid, millega ndhakse ette sellise
teabe esitamise kohustuse tdielik voi osaline piiramine sellises ulatuses, mil selline piirang on demokraatlikus tihiskonnas
vajalik ja proportsionaalne meede:

a) ametlike voi diguslike paringute, uurimiste voi menetluste takistamise valtimiseks;

b) siiiitegude tokestamise, uurimise, avastamise vOi nende eest vastutusele vdtmise vdi kriminaalkaristuste tditmisele
po6ramise kahjustamise véltimiseks;

¢) avaliku julgeoleku kaitseks;
d) riigi julgeoleku kaitseks;
e) teiste isikute diguste ja vabaduste kaitseks.

Liikmesriigid ndevad ette, et vastutav tootleja teavitab andmesubjekti tema voimalusest esitada kaebus jarelevalveasutusele
voi kasutada diguskaitsevahendit.

5. Litkmesriigid ndevad ette, et vastutav tootleja teavitab ebadigete isikuandmete parandamisest padevat asutust, kellelt
ebadiged isikuandmed parinevad.

6.  Liikmesriigid ndevad ette, et juhul, kui isikuandmeid on 1digete 1, 2 ja 3 kohaselt parandatud, kustutatud vi nende
tootlemist on piiratud, teavitab vastutav tootleja vastuvotjaid ning vastuvdtjad parandavad voi kustuvad nende vastutuse
alla kuuluvad isikuandmed v&i piiravad nende tootlemist.

Artikkel 17
Andmesubjekti diguste teostamine ja kontroll jirelevalveasutuse poolt

1. Artikli 13 Iikes 3, artikli 15 I6ikes 3 ja artikli 16 16ikes 4 osutatud juhtudel votavad litkmesriigid vastu meetmeid,
millega nahakse ette, et andmesubjekti digusi voib teostada ka pddeva jdrelevalveasutuse kaudu.

2. Liikmesriigid ndevad ette, et vastutav tootleja teavitab andmesubjekti voimalusest teostada vastavalt 16ikele 1 oma
digusi jarelevalveasutuse kaudu.

3. Kui teostatakse 1dikes 1 osutatud digust, teavitab jirelevalveasutus andmesubjekti vahemalt sellest, et kdik vajalikud
kontrollid vdi libivaatus jirelevalveasutuse poolt on aset leidnud. Jirelevalveasutus teavitab andmesubjekti iihtlasi digusest
kasutada oiguskaitsevahendit.

Artikkel 18
Andmesubjekti digused kriminaaluurimises ja -menetluses

Liikmesriigid vdivad ette niha, et kui isikuandmed sisalduvad kohtuotsuses, karistusregistris voi kriminaaluurimise ja
-menetluse kiigus toodeldavas toimikus, teostatakse artiklites 13, 14 ja 16 osutatud Sigusi vastavalt litkmesriigi digusele.

IV PEATUKK
Vastutav toétleja ja volitatud téotleja
1. Jagu
Uldised kohustused
Artikkel 19
Vastutava to6tleja kohustused

1. Liikmesriigid ndevad ette, et vastutav tootleja rakendab isikuandmete tootlemise laadi, ulatust, konteksti ja eesmarke,
samuti fudsiliste isikute digusi ja vabadusi dhvardavaid erineva tdendosuse ja suurusega ohte arvesse vottes asjakohaseid
tehnilisi ja korralduslikke meetmeid tagamaks, et isikuandmeid toodeldakse kooskdlas kaesoleva direktiiviga, ja olemaks
voimeline seda ka tdendama. Vajaduse korral vaadatakse kdnealused meetmed 14bi ja neid ajakohastatakse.
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2. Kui see on proportsionaalne isikuandmete todtlemise toimingutega, holmavad 16ikes 1 osutatud meetmed asjako-
haste andmekaitsepohimdtete rakendamist vastutava tootleja poolt.

Artikkel 20
Loimitud andmekaitse ja vaikimisi andmekaitse

1. Liikmesriigid ndevad ette, et vastutav to6tleja rakendab teaduse ja tehnoloogia viimast arengut ja rakendamise
kulusid ning isikuandmete tootlemise laadi, ulatust, konteksti ja eesmirke, samuti isikuandmete to6tlemisest tulenevaid
fusiliste isikute digusi ja vabadusi dhvardavaid erineva tdendosuse ja suurusega ohtusid arvesse vdttes nii isikuandmete
tootlemisvahendite kindlaksmaaramisel kui ka isikuandmete to6tlemise ajal asjakohaseid tehnilisi ja korralduslikke meet-
meid, nagu pseudoniimiseerimine, mis on vajalikud andmekaitsepdhimdotete (nagu vdimalikult vdheste andmete kogu-
mine) tShusaks rakendamiseks ja vajalike kaitsemeetmete 16imimiseks isikuandmete to6tlemisse, et tiita kdesoleva direk-
tiivi ndudeid ja kaitsta andmesubjektide digusi.

2. Liikmesriigid ndevad ette, et vastutav tootleja rakendab asjakohaseid tehnilisi ja korralduslikke meetmeid, millega
tagatakse, et vaikimisi toodeldakse ainult isikuandmeid, mis on vajalikud to6tlemise iga konkreetse eesmirgi saavutami-
seks. Nimetatud kohustus kehtib kogutud isikuandmete hulga, to6tlemise ulatuse, sdilitamise tihtaja ja kittesaadavuse
suhtes. Eelkdige tagatakse selliste meetmetega see, et isikuandmeid ei tehta vaikimisi kittesaadavaks méddramata fiiiisiliste
isikute ringile ilma asjaomase isiku sekkumiseta.

Artikkel 21
Kaasvastutavad tootlejad

1. Liikmesriigid ndevad ette, et kui kaks v3i enam vastutavat tootlejat méddravad ihiselt kindlaks isikuandmete t66t-
lemise eesmirgid ja vahendid, on nad kaasvastutavad tootlejad. Nad madravad iga kaasvastutava tootleja vastutusvald-
konna kdesoleva direktiivi tditmisel (eelkdige seoses andmesubjekti diguste teostamise ja iga kaasvastutava tootleja
kohustustega esitada artiklis 13 osutatud teavet) ldbipaistval viisil kindlaks omavahelise kokkuleppega, vilja arvatud
juhul ja sel mairal, kui iga sellise vastutava tootleja vastavad vastutusvaldkonnad on kindlaks maiidratud vastutavate
tootlejate suhtes kohaldatava liidu voi litkmesriigi digusega. Kokkuleppega miédratakse andmesubjektide jaoks kindlaks
kontaktpunkt. Liitkmesriigid vdivad kindlaks maarata, milline kaasvastutavatest tootlejatest voib toimida iihtse kontakt-
punktina, mille kaudu andmesubjektid saavad oma &igusi teostada.

2. Soltumata 16ikes 1 osutatud kokkuleppe tingimustest vdivad liikmesriigid ette niha, et andmesubjekt voib teostada
oma kéesoleva direktiivi kohaselt vastu vdetud sitetest tulenevaid digusi iga vastutava toétleja suhtes.

Artikkel 22
Volitatud tootleja

1. Liikmesriigid ndevad ette, et kui isikuandmete to6tlemine toimub vastutava to6tleja nimel, kasutab vastutav tootleja
ainult selliseid volitatud tootlejaid, kes annavad piisava tagatise, et nad rakendavad asjakohaseid tehnilisi ja korralduslikke
meetmeid sellisel viisil, et isikuandmete to6tlemine vastab kiesoleva direktiivi nduetele, ning tagab andmesubjekti diguste
kaitse.

2. Liikmesriigid ndevad ette, et volitatud tootleja ei kaasa teist volitatud tootlejat ilma vastutava tootleja eelneva
konkreetse v&i iildise kirjaliku loata. Uldise kirjaliku loa puhul teavitab volitatud to6tleja vastutavat tootlejat alati kdigist
kavandatavatest muutustest, mis puudutavad teiste volitatud tootlejate lisamist vOi asendamist, andes seeldbi vastutavale
tootlejale voimaluse esitada selliste muudatuste suhtes vastuvditeid.

3. Liikmesriigid ndevad ette, et volitatud tootleja tootleb isikuandmeid volitatud todtlejale ja vastutavale tootlejale
siduva lepingu vdi liidu voi lilkmesriigi diguse kohase siduva digusakti alusel, milles sitestatakse isikuandmete t66tlemise
sisu ja kestus, laad ja eesmirk, isikuandmete likk ja andmesubjektide kategooriad ning vastutava to6tleja kohustused ja
digused. Nimetatud leping voi siduv digusakt sitestab eelkdige, et volitatud tootleja



C 158)28 Euroopa Liidu Teataja 3.5.2016

4.

5.

tegutseb iiksnes vastutava toétleja suuniste alusel;

tagab, et isikuandmeid tootlema volitatud isikud on kohustunud jirgima konfidentsiaalsusnduet voi nende suhtes
kehtib asjakohane digusaktist tulenev konfidentsiaalsuskohustus;

aitab vastutaval tootlejal kdigi asjakohaste vahenditega tagada andmesubjekti digusi kisitlevate sitete jargimine;

parast andmeto6tlusteenuste osutamise 10ppu kustutab voi tagastab vastutavale tootlejale vastutava tootleja valikul
koik isikuandmed ja kustutab olemasolevad koopiad, vilja arvatud juhul, kui liidu voi liikkmesriigi diguse kohaselt
ndutakse isikuandmete sailitamist;

teeb vastutavale tootlejale kittesaadavaks kogu teabe, mis on vajalik kdesoleva artikli tditmise tdendamiseks;

jargib loigetes 2 ja 3 osutatud tingimusi teise volitatud tootleja kaasamiseks.

Loikes 3 osutatud leping voi siduv digusakt peab olema kirjalik, sh elektroonilisel kujul.

Kui volitatud to6tleja méddrab kaesolevat direktiivi rikkudes isikuandmete tootlemise eesmargid ja vahendid, siis

loetakse kdnealust volitatud tootlejat selle tootlemise suhtes vastutavaks tootlejaks.

Artikkel 23

Isikuandmete tootlemine vastutava tootleja voi volitatud tootleja volituse alusel

Liikmesriigid nievad ette, et volitatud tootleja ning vastutava tootleja voi volitatud to6tleja volituse alusel tegutsevad
isikud, kellel on juurdepiis isikuandmetele, tohivad nimetatud isikuandmeid toodelda iksnes vastutava tootleja juhiste
alusel, vilja arvatud juhul, kui liidu voi liitkmesriigi digus neid selleks kohustab.

1.

Artikkel 24
Isikuandmete to6tlemise toimingute dokumenteerimine

Liikmesriigid nievad ette, et vastutavad to6tlejad dokumenteerivad koik nende vastutusel toimuvate isikuandmete

tootlemise toimingute liigid. Kdnealune dokumentatsioon sisaldab jargmist teavet:

a)

b)

vastutava tootleja, asjakohasel juhul kaasvastutavate tootlejate ja andmekaitseametniku nimi ja kontaktandmed;

isikuandmete tootlemise eesmargid;

vastuvotjate kategooriad, kellele isikuandmeid on avalikustatud voi avalikustatakse, sealhulgas kolmandates riikides
olevad vastuvdtjad vdi rahvusvahelised organisatsioonid;

andmesubjektide kategooriate ja isikuandmete liikide kirjeldus;

asjakohasel juhul profiilianaliiiisi kasutamine;

asjakohasel juhul isikuandmete kolmandale riigile v3i rahvusvahelisele organisatsioonile edastamise liigid;

teave selle isikuandmete to6tlemise toimingu (sealhulgas edastamise) digusliku aluse kohta, mille jaoks isikuandmed on
moeldud;

voimaluse korral isikuandmete erilitkide kustutamiseks ette nahtud tdhtajad;

voimaluse korral artikli 29 loikes 1 osutatud tehniliste ja korralduslike turvameetmete iildine kirjeldus.
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2. Liikmesriigid ndevad ette, et volitatud to6tleja dokumenteerib koik vastutava tootleja nimel toimuvate isikuandmete
tootlemisega seotud toimingute liigid, hdlmates jargmist teavet:

a) volitatud tootleja voi volitatud tootlejate, koigi vastutavate tootlejate, kelle nimel volitatud tootleja tegutseb, ning
asjakohasel juhul andmekaitseametniku nimi ja kontaktandmed;

b) iga vastutava tootleja nimel tehtava tootlemise liigid;

¢) asjakohasel juhul isikuandmete edastamine kolmandale riigile vdi rahvusvahelisele organisatsioonile, kui vastutav
tootleja andis selleks sonaselge korralduse, sealhulgas andmed konealuse kolmanda riigi voi rahvusvahelise organisat-
siooni tuvastamiseks;

d) voimaluse korral artikli 29 1dikes 1 osutatud tehniliste ja korralduslike turvameetmete iildine kirjeldus.

3. Loigetes 1ja 2 osutatud dokumentatsioon on kirjalik, sh elektroonilisel kujul.

Taotluse korral teevad vastutav tootleja ja volitatud tootleja kdnealuse dokumentatsiooni jdrelevalveasutusele kittesaa-
davaks.

Artikkel 25
Logimine

1. Liikmesriigid ndevad ette, et peetakse logisid vdhemalt jargmiste automatiseeritud t66tlemissiisteemides tehtavate
isikuandmete to6tlemise toimingute kohta: kogumine, muutmine, lugemine, avalikustamine (sealhulgas edastamine),
tthendamine ja kustutamine. Lugemist ja avalikustamist kajastavad logid peavad voimaldama teha kindlaks nimetatud
toimingute tegemise pdhjenduse, kuupéeva ja aja ning vdimaluse korral ka teabe isikuandmeid lugenud ja avalikustanud
isiku kohta ning selliste isikuandmete vastuvotjate nimed.

2. Logisid kasutatakse iiksnes isikuandmete to6tlemise toimingute seaduslikkuse kontrollimiseks, siseseireks, isikuand-
mete tervikluse ja turvalisuse tagamiseks ning kriminaalmenetluses.

3. Taotluse korral teevad vastutav tootleja ja volitatud tootleja logid jarelevalveasutusele kittesaadavaks.

Artikkel 26
Koostoo jirelevalveasutusega

Liikmesriigid ndevad ette, et vastutav to6tleja ja volitatud tootleja teevad oma iilesannete tditmise kdigus taotluse korral
koost60d jdrelevalveasutusega.

Artikkel 27
Andmekaitsealane mojuhinnang

1. Kui teatavat tiiiipi isikuandmete tootlemise, eelkdige uut tehnoloogiat kasutava isikuandmete tootlemise tulemusena
ning tootlemise laadi, ulatust, konteksti ja eesmirke arvesse vottes tekib fiiiisiliste isikute digustele ja vabadustele tdenio-
liselt suur oht, nievad liikmesriigid ette, et vastutav tootleja hindab enne isikuandmete to6tlemist kavandatavate isiku-
andmete tootlemise toimingute moju isikuandmete kaitsele.

2. Loikes 1 osutatud hindamine sisaldab vihemalt kavandatud isikuandmete tootlemise toimingute wldkirjeldust,
ohuhinnangut seoses andmesubjektide diguste ja vabadustega, kdnealuste ohtude késitlemiseks kavandatud meetmeid,
kaitsemeetmeid, turvameetmeid ja mehhanisme, mis tagavad isikuandmete kaitse ja tdendavad kooskdla kiesoleva direktii-
viga, vottes arvesse andmesubjektide ja teiste asjaomaste isikute Sigusi ja digustatud huve.
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Artikkel 28
Eelnev konsulteerimine jirelevalveasutusega

1. Liikmesriigid ndevad ette, et vastutav toétleja voi volitatud tootleja konsulteerib jarelevalveasutusega enne, kui ta
hakkab to6tlema isikuandmeid, mis kantakse uude loodavasse andmete kogumisse, kui

a) artiklis 27 sitestatud andmekaitsealasest mdjuhinnangust nahtub, et isikuandmete to6tlemise tulemusena tekiks vastu-
tava tootleja poolt ohtu leevendamiseks vdetavate meetmete puudumise korral suur oht, voi

b) isikuandmete tootlemise laadiga, eelkdige kui kasutatakse uusi tehnoloogiaid, mehhanisme v&i menetlusi, kaasneb suur
oht andmesubjekti digustele ja vabadustele.

2. Liikmesriigid nidevad ette jirelevalveasutusega konsulteerimise, kui koostamisel on litkmesriigi parlamendis vastu
voetava seadusandliku meetme ettepanek voi sellisel seadusandlikul meetmel pdhinev reguleeriv meede, mis seondub
isikuandmete to6tlemisega.

3. Liikmesriigid ndevad ette, et jirelevalveasutus voib koostada loetelu isikuandmete tootlemise toimingutest, mille
suhtes kohaldatakse 16ikes 1 satestatud eelnevat konsulteerimist.

4. Liikmesriigid ndevad ette, et vastutav tootleja esitab jirelevalveasutusele artikli 27 kohase andmekaitsealase moju-
hinnangu ja taotluse korral ka muu teabe, mille alusel jarelevalveasutus saab hinnata isikuandmete to6tlemise vastavust
nduetele, eelkdige andmesubjekti isikuandmete kaitset dhvardavaid ohtusid ja nendega seotud kaitsemeetmeid.

5. Liikmesriigid ndevad ette, et kui jirelevalveasutus on seisukohal, et kdesoleva artikli 1dikes 1 osutatud kavandatav
isikuandmete tootlemine rikuks kéesoleva direktiivi kohaselt vastu voetud sitteid, eriti juhul, kui vastutav tootleja ei ole
ohtu piisavalt kindlaks teinud vdi seda piisavalt leevendanud, annab jirelevalveasutus hiljemalt kuue nadala jooksul alates
konsulteerimise taotluse saamisest vastutavale to6tlejale ja kui see on kohaldatav, volitatud toétlejale kirjalikult ndu ning
voib kasutada artiklis 47 osutatud volitusi. Nimetatud tihtaega voib pikendada tihe kuu vorra, arvestades kavandatud
isikuandmete tootlemise keerukust. Jarelevalveasutus teavitab vastutavat tootlejat ja kui see on kohaldatav, volitatud
tootlejat tihtaja pikendamisest ithe kuu jooksul alates konsulteerimise taotluse saamisest, koos tahtaja pikendamise
pohjustega.

2. Jagu
Isikuandmete turvalisus
Artikkel 29
Isikuandmete todtlemise turvalisus

1. Liikmesriigid ndevad ette, et vastutav toétleja ja volitatud tootleja rakendavad teaduse ja tehnoloogia viimast arengut
ja rakendamise kulusid ning isikuandmete tootlemise laadi, ulatust, konteksti ja eesmirke, samuti erineva tdendosuse ja
suurusega ohtusid fuisiliste isikute digustele ja vabadustele arvesse vdttes ohule vastava turvalisuse taseme tagamiseks
asjakohaseid tehnilisi ja korralduslikke meetmeid, eelkdige seoses artiklis 10 osutatud isikuandmete eriliikide tootlemisega.

2. Liikmesriigid ndevad ette, et vastutav tootleja ja volitatud tootleja rakendavad ohtuhindamise alusel automatiseeritud
andmetootluse suhtes meetmeid, et:

a) keelata volitamata isikute juurdepdds isikuandmete tootlemiseks kasutatavatele andmetootlusseadmetele (toovahenditele
juurdepdisu kontroll);

b) hoida dra andmekandjate loata lugemine, kopeerimine, muutmine vdi kdrvaldamine (andmekandjate kontroll);

¢) hoida éra isikuandmete loata sisestamine ja sdilitatavate isikuandmetega tutvumine, nende muutmine voi kustutamine
(sdilitamise kontroll);

d) hoida idra automatiseeritud andmeto6tlussiisteemi andmesidevahendite abil kasutamine volitamata isikute poolt (kasu-
tajate kontroll);
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e) tagada, et automatiseeritud andmet66tlussiisteemi kasutamise loaga isikutel oleks juurdepdds iiksnes nendele isikuand-
metele, mida hdlmab nende juurdepddsuluba (juurdepaisukontroll);

f) tagada voimalus tdendada ja kindlaks mdirata, millistele asutustele on isikuandmeid andmesidevahendite kaudu
edastatud voi kittesaadavaks tehtud voi millistele asutustele vib neid edastada voi kittesaadavaks teha (andmeedastuse
kontroll);

g) tagada vdimalus hiljem tdendada ja kindlaks teha, milliseid isikuandmeid on automatiseeritud andmetootlussiisteemi
sisestatud ning millal ja kelle poolt need sisestati (sisestamise kontroll);

h) hoida ira isikuandmete loata lugemine, kopeerimine, muutmine voi kustutamine isikuandmete edastamise voi andme-
kandjate vedamise ajal (transpordi kontroll);

i) tagada, et paigaldatud siisteeme on vdimalik katkestuse korral taastada (taastamine);

j) tagada, et siisteem toimib, et selles ilmnevatest toimimisvigadest teatatakse (tookindlus) ja et siisteemirikked ei
pohjustaks siilitatavate isikuandmete moonutamist (terviklus).

Artikkel 30
Jirelevalveasutuse teavitamine isikuandmetega seotud rikkumisest

1. Litkmesriigid ndevad ette, et isikuandmetega seotud rikkumise korral teatab vastutav tootleja isikuandmetega seotud
rikkumisest jarelevalveasutusele pohjendamatu viivituseta ja voimaluse korral 72 tunni jooksul parast sellest teada saamist,
vilja arvatud juhul, kui rikkumine ei kujuta endast tdendoliselt ohtu fuisiliste isikute digustele ja vabadustele. Kui
jarelevalveasutust teavitatakse hiljem kui 72 tunni jooksul, esitatakse teates selle kohta pdhjendus.

2. Volitatud tootleja teavitab vastutavat tootlejat pohjendamatu viivituseta parast isikuandmetega seotud rikkumisest
teada saamist.

3. Loikes 1 osutatud teates tuleb vihemalt

a) kirjeldada isikuandmetega seotud rikkumise laadi ning nimetada vdimaluse korral asjaomaste andmesubjektide kate-
gooriad ja ligikaudne arv ning asjaomaste isikuandmekirjete liigid ja ligikaudne arv;

b) teatada andmekaitseametniku voi mdne teise tdiendavat teavet andva kontaktpunkti nimi ja kontaktandmed;

¢) kirjeldada isikuandmetega seotud rikkumise voimalikke tagajirgi;

d) kirjeldada vastutava tootleja poolt vdetud voi votmiseks kavandatud meetmeid isikuandmetega seotud rikkumise
lahendamiseks, sealhulgas asjakohasel juhul rikkumise véimaliku kahjuliku méju leevendamiseks.

4. Juhul ja niivord, kui teavet ei ole vimalik esitada samal ajal, voib teabe esitada jark-jargult ilma pdhjendamatu
viivituseta.

5. Liikmesriigid ndevad ette, et vastutav tootleja dokumenteerib koik 16ikes 1 osutatud isikuandmetega seotud rikku-
mised, sealhulgas rikkumise asjaolud, moju ja vdetud parandusmeetmed. Dokumendid peavad voimaldama jirelevalve-
asutusel kontrollida kdesolevas artiklis sitestatud nduete taitmist.

6.  Liikmesriigid nievad ette, et kui isikuandmetega seotud rikkumine puudutab isikuandmeid, mis on edastatud teise
litkmesriigi vastutava tootleja poolt voi teise litkmesriigi vastutavale tootlejale, edastatakse 1dikes 3 osutatud teave
pohjendamatu viivituseta kdnealuse liikmesriigi vastutavale tootlejale.
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Artikkel 31
Andmesubjekti teavitamine isikuandmetega seotud rikkumisest

1. Kui isikuandmetega seotud rikkumine kujutab endast tdenioliselt suurt ohtu fuisiliste isikute digustele ja vabadus-
tele, ndevad liikmesriigid ndevad ette, et vastutav toétleja teavitab andmesubjekti pohjendamatu viivituseta isikuandmetega
seotud rikkumisest.

2. Andmesubjektile kdesoleva artikli 16ike 1 kohaselt esitatud teates kirjeldatakse selges ja lihtsas keeles isikuandmetega
seotud rikkumise laadi ning esitatakse vdhemalt artikli 30 1oike 3 punktides b, ¢ ja d ette ndhtud teave ja soovitused.

3. Loikes 1 osutatud andmesubjekti teavitamist ei nduta, kui esineb iiks jargmistest tingimustest:

a) vastutav tootleja on rakendanud asjakohaseid tehnoloogilisi ja korralduslikke kaitsemeetmeid ning neid kohaldati
isikuandmetega seotud rikkumisest mojutatud isikuandmetele, kasutades eelkdige selliseid meetmeid, mis muudavad
isikuandmed juurdepadsudiguseta isikutele loetamatuks (niiteks kriipteerimine);

b) vastutav tootleja on votnud hilisemad meetmed, mis tagavad, et 1ikes 1 osutatud suure ohu realiseerumine andme-
subjektide digustele ja vabadustele ei ole enam tdenioline;

¢) see nduaks ebaproportsionaalset joupingutust. Sellisel juhul tehakse andmesubjekti teavitamise asemel avalik teadaanne
vOi vOetakse muu sarnane meede, millega teavitatakse koiki andmesubjekte vordselt tulemuslikul viisil.

4. Kui vastutav tootleja ei ole isikuandmetega seotud rikkumisest andmesubjekti veel teavitanud, voib jdrelevalveasutus
pdrast selle hindamist, kas isikuandmetega seotud rikkumine kujutab endast tdendoliselt suurt ohtu, sellist teavitamist
vastutavalt tootlejalt nduda vdi otsustada, et esineb iiks 16ikes 3 osutatud tingimustest.

5. Artikli 13 1dikes 3 osutatud tingimustel ja alustel vdib andmesubjektile kdesoleva artikli 16ikes 1 osutatud teabe
esitada hiljem voi piiratud ulatuses vdi jdtta see esitamata.

3. Jagu
Andmekaitseametnik
Artikkel 32
Andmekaitseametniku méiramine

1. Liikmesriigid ndevad ette, et vastutav tootleja mddrab andmekaitseametniku. Liikmesriigid vdivad vabastada sellest
kohustusest kohtud ja muud soltumatud digusasutused menetlusotsuste tegemisel.

2. Andmekaitseametniku maidramisel lihtutakse tema kutseoskustest ja eelkdige tema ekspertteadmistest andmekait-
sealase diguse ja tava kohta ning suutlikkusest tiita artiklis 34 osutatud ilesandeid.

3. Mitme padeva asutuse kohta voib mdarata ithe andmekaitseametniku, vottes arvesse nende asutuste organisatsioo-
nilist struktuuri ja suurust.

4. Liikmesriigid ndevad ette, et vastutav tootleja avaldab andmekaitseametniku kontaktandmed ning edastab need
jarelevalveasutusele.

Artikkel 33
Andmekaitseametniku ametiseisund

1. Liikmesriigid nidevad ette, et vastutav tootleja tagab andmekaitseametniku nduetekohase ja digeaegse kaasamise
koikidesse isikuandmete kaitsega seotud kiisimustesse.
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2. Vastutav toétleja toetab andmekaitseametnikku artiklis 34 osutatud iilesannete tiitmisel, andes talle konealuste
tilesannete tditmiseks ja ekspertteadmiste taseme hoidmiseks vajalikud vahendid ning juurdepddsu isikuandmetele ja
nende tootlemise toimingutele.

Artikkel 34
Andmekaitseametniku iilesanded

Liikmesriigid nidevad ette, et vastutav t66tleja annab andmekaitseametnikule vahemalt jirgmised ilesanded:

a) teavitada ja ndustada vastutavat tootlejat ning isikuandmeid tootlevaid to6tajaid nende kohustustest, mis tulenevad
kdesolevast direktiivist ja muudest liidu voi liikmesriikide andmekaitsenormidest;

b) jdlgida kdesoleva direktiivi, muude liidu voi liikmesriikide andmekaitsenormide ja vastutava tootleja isikuandmete kaitse
pohimdtete jargimist, sealhulgas vastutusvaldkondade jaotamist, isikuandmete to6tlemises osaleva personali teadlikkuse
suurendamist ja koolitamist, ning seonduva auditeerimist;

¢) anda taotluse korral ndu seoses andmekaitsealase mdjuhinnanguga ning valvata selle toimimise jirele vastavalt artik-
lile 27;

d) teha koost66d jarelevalveasutusega;

e) tegutseda isikuandmete tootlemise kiisimustes jarelevalveasutuse jaoks kontaktpunktina, sealhulgas artiklis 28 osutatud
eelneva konsulteerimise puhul, ning konsulteerida asjakohasel juhul ka muudes kiisimustes.

V PEATUKK
Isikuandmete edastamine kolmandatele riikidele ja rahvusvahelistele organisatsioonidele
Artikkel 35
Isikuandmete edastamise iildpohimdtted

1. Liikmesriigid ndevad ette, et padevad asutused edastavad toodeldavaid voi parast kolmandatele riikidele voi rahvus-
vahelistele organisatsioonidele edastamist tootlemiseks, sealhulgas andmete kolmandatele riikidele ja rahvusvahelistele
organisatsioonidele edasi saatmiseks mdeldud isikuandmeid iiksnes juhul, kui on tdidetud kidesoleva direktiivi muude
sitete kohaselt vastu voetud liikmesriigi sitted ja kiesolevas peatiikis sitestatud tingimused, nimelt:

a) edastamine on vajalik artikli 1 15ikes 1 sdtestatud eesmirkidel;

b) isikuandmeid edastatakse vastutavale to6tlejale kolmandas riigis voi rahvusvahelises organisatsioonis, mis on artikli 1
1dikes 1 osutatud eesmirkidel pidev asutus;

¢) juhul kui isikuandmeid edastatakse voi tehakse kittesaadavaks teisest liitkmesriigist, on konealune litkmesriik andnud
edastamiseks eelnevalt loa kooskdlas oma siseriikliku digusega;

d) komisjon on artikli 36 kohaselt votnud vastu kaitse piisavuse otsuse voi kui sellist otsust ei ole vastu vdetud, siis on
kehtestatud voi voetud artikli 37 kohased piisavad kaitsemeetmed, v&i kui artikli 36 kohane kaitse piisavuse otsus voi
37 kohased piisavad kaitsemeetmed puuduvad, kohaldatakse artikli 38 kohaselt erandeid eriolukordades, ning

e¢) andmete edasisaatmise korral muule kolmandale riigile voi rahvusvahelisele organisatsioonile annab andmed algselt
edastanud pddev asutus voi sama litkmesriigi muu padev asutus loa edasisaatmiseks, olles votnud nduetekohaselt
arvesse koiki asjakohaseid tegureid, sealhulgas siiiiteo raskust, isikuandmete algse edastamise eesmarki ja isikuandmete
kaitse taset selles kolmandas riigis voi rahvusvahelises organisatsioonis, kuhu isikuandmed edasi saadetakse.
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2. Liikmesriigid ndevad ette, et andmete edastamine 16ike 1 punkti ¢ kohaselt ilma teise liikmesriigi eelneva loata on
lubatud iiksnes juhul, kui isikuandmete edastamine on vajalik liikmesriigi v6i kolmanda riigi avalikku julgeolekut dhvar-
dava vahetu ja tdsise ohu ennetamiseks voi litkmesriigi olulise huvi seisukohast ning eelnevat luba ei ole vdimalik
Oigeaegselt saada. Eelneva loa andmise eest vastutavat asutust teavitatakse viivitamata.

3. Koiki kdesoleva peatiki sdtteid kohaldatakse selleks, et tagada fuisiliste isikute kaitse kdesoleva direktiiviga ette
nahtud tasemel.

Artikkel 36
Edastamine kaitse piisavuse otsuse alusel

1. Liikmesriigid ndevad ette, et isikuandmeid voib kolmandale riigile vdi rahvusvahelisele organisatsioonile edastada
siis, kui komisjon on teinud otsuse, et asjaomane kolmas riik voi asjaomase kolmanda riigi territoorium voi asjaomase
kolmanda riigi iks v6i mitu kindlaksmaaratud sektorit vdi rahvusvaheline organisatsioon tagab isikuandmete kaitse
piisava taseme. Selliseks edastamiseks ei ole vaja eriluba.

2. Isikuandmete kaitse taseme piisavuse hindamisel votab komisjon eelkdige arvesse jargmisi asjaolusid:

a) Oigusriigi pShimdte, inimdiguste ja pdhivabaduste austamine, asjaomased digusaktid, nii tildised kui ka valdkondlikud,
sealhulgas digusaktid, mis kasitlevad avalikku julgeolekut, riigikaitset, riiklikku julgeolekut, kriminaaldigust ja riigiasu-
tuste juurdepadsu isikuandmetele, ning konealuste digusaktide, andmekaitsenormide, ametieeskirjade ja turvameetmete
(sealhulgas eeskirjad isikuandmete edasisaatmise kohta teisele kolmandale riigile v&i rahvusvahelisele organisatsioonile,
mida kdnealune kolmas riik voi rahvusvaheline organisatsioon tdidab) rakendamine, kohtupraktika ning tdhusate ja
kohtulikult kaitstavate iguste ja tdhusa haldus- ja diguskaitse olemasolu andmesubjektide jaoks, kelle isikuandmeid
edastatakse;

b) tthe vdi mitme sellise sdltumatu jdrelevalveasutuse olemasolu ja tdhus toimimine asjaomases kolmandas riigis voi
kellele rahvusvaheline organisatsioon allub, kes vastutab andmekaitsenormide jirgimise ja joustamise eest, sealhulgas
piisavate tditmise tagamise volituste eest, ning andmesubjektide abistamise ja ndustamise eest nende diguste teostamisel
ning litkmesriikide jirelevalveasutustega tehtava koostoo eest, ja

¢) asjaomase kolmanda riigi voi rahvusvahelise organisatsiooni rahvusvahelised kohustused vdi muud kohustused, mis
tulenevad &iguslikult siduvatest konventsioonidest voi digusaktidest voi konealuse kolmanda riigi voi rahvusvahelise
organisatsiooni osalemisest mitmepoolsetes voi piirkondlikes siisteemides, eelkdige seoses isikuandmete kaitsega.

3. Komisjon vdib pdrast kaitse taseme piisavuse hindamist votta rakendusaktiga vastu otsuse, et kolmas riik voi
kolmanda riigi territoorium voi kolmanda riigi iiks v6i mitu kindlaksmaaratud sektorit vdi rahvusvaheline organisatsioon
tagab isikuandmete kaitse piisava taseme kdesoleva artikli 1dike 2 tihenduses. Rakendusaktis nidhakse ette korrapirase,
vihemalt iga nelja aasta tagant toimuva ldbivaatamise mehhanism, milles v3etakse arvesse koiki asjaomaseid suundumusi
kolmandas riigis voi rahvusvahelises organisatsioonis. Rakendusaktis méddratakse kindlaks selle territoriaalne ja valdkondlik
kohaldatavus ning vajaduse korral kdesoleva artikli 16ike 2 punktis b osutatud jirelevalveasutus voi -asutused. Raken-
dusakt vOetakse vastu kooskdlas artikli 58 16ikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

4. Komisjon jalgib pidevalt suundumusi kolmandates riikides ja rahvusvahelistes organisatsioonides, mis voiksid mdju-
tada 16ike 3 kohaselt vastu voetud otsuste toimimist.

5. Kui olemasolev teave sellele osutab ja eelkdige pirast kdesoleva artikli Idikes 3 osutatud labivaatamist, votab
komisjon rakendusaktidega vastu otsuse, et kolmas riik, kolmanda riigi territoorium voéi kolmanda riigi iiks voi mitu
kindlaksmaaratud sektorit voi rahvusvaheline organisatsioon ei taga enam isikuandmete kaitse piisavat taset kiesoleva
artikli 16ike 2 tdhenduses, ning muudab kdesoleva artikli 1dikes 3 osutatud otsust vajalikus ulatuses, tunnistab selle
kehtetuks vdi peatab selle kehtivuse ilma tagasiulatuva mdjuta. Nimetatud rakendusaktid vdetakse vastu kooskdlas artikli
58 ldikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

Nouetekohaselt pohjendatud tungiva kiireloomulisuse tottu votab komisjon kooskdlas artikli 58 Idikes 3 osutatud
menetlusega vastu viivitamata kohaldatavad rakendusaktid.
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6.  Komisjon alustab kolmanda riigi voi rahvusvahelise organisatsiooniga konsultatsioone 16ike 5 kohase otsuse vastu-
votmise tinginud olukorra parandamiseks.

7. Litkmesriigid ndevad ette, et 1dike 5 kohane otsus ei mdjuta artiklite 37 ja 38 kohaseid isikuandmete edastamisi
kolmandale riigile vdi kdnealuse kolmanda riigi territooriumile vdi kdnealuse kolmanda riigi tihele voi mitmele kindlaks-
mairatud sektorile voi kdnealusele rahvusvahelisele organisatsioonile.

8. Komisjon avaldab Euroopa Liidu Teatajas ja oma veebisaidil nende kolmandate riikide, kolmanda riigi territooriumide
ja kindlaksmaaratud sektorite ning rahvusvaheliste organisatsioonide loetelu, mille kohta ta on vastu votnud otsuse, et nad
tagavad isikuandmete kaitse piisava taseme voi ei taga seda enam.

Artikkel 37
Edastamine asjakohaste kaitsemeetmete kohaldamisel

1. Artikli 36 1dike 3 kohase otsuse puudumise korral ndevad liikmesriigid ette, et isikuandmeid voib edastada
kolmandale riigile voi rahvusvahelisele organisatsioonile juhul, kui

a) isikuandmete kaitseks vdetavad asjakohased kaitsemeetmed on sitestatud diguslikult siduvas aktis voi

b) vastutav tootleja on hinnanud koiki isikuandmete edastamisega seotud asjaolusid ning leidnud, et vdetud on koik
isikuandmete kaitse seisukohalt asjakohased kaitsemeetmed.

2. Vastutav tootleja teatab jirelevalveasutusele 1ike 1 punkti b kohaste edastamiste liigid.

3. Kui edastamine pohineb 1dike 1 punktil b, siis peab selline edastamine, sealhulgas edastamise kuupiev ja kellaaeg,
vastuvotva padeva asutuse andmed, edastamise selgitus ja edastatud isikuandmed, olema dokumenteeritud ning doku-
mendid tuleb taotluse korral teha kittesaadavaks jirelevalveasutusele.

Artikkel 38
Erandid eriolukordades

1. Artikli 36 kohase kaitse piisavuse otsuse voi artikli 37 kohaste asjakohaste kaitsemeetmete puudumise korral nievad
liikmesriigid ette, et kolmandale riigile vdi rahvusvahelisele organisatsioonile isikuandmete edastamine voi edastamistoi-
mingute liik on lubatud itksnes tingimusel, et edastamine on vajalik:

a) andmesubjekti voi teise isiku eluliste huvide kaitsmiseks;

b) andmesubjekti digustatud huvi kaitsmiseks, kui isikuandmeid edastava liikmesriigi diguses on niimoodi ette nihtud;

¢) litkmesriigi voi kolmanda riigi avalikku julgeolekut dhvardava vahetu ja tdsise ohu ennetamiseks;

d) tksikjuhtumite korral artikli 1 16ikes 1 sitestatud eesmirkidel voi

e) iksikjuhtumi korral artikli 1 1dikes 1 sitestatud eesmirkidega seotud konkreetsete digusnduete koostamiseks, esita-
miseks voi kaitsmiseks.

2. Isikuandmeid ei edastata, kui edastav padev asutus leiab, et asjaomase andmesubjekti pohidigused ja -vabadused
kaaluvad iiles 16ike 1 punktides d ja e sitestatud avaliku huvi andmete edastamiseks.

3. Kui edastamine pdhineb 18ikel 1, siis on selline edastamine, sealhulgas edastamise kuupdev ja kellaaeg, vastuvdtva
pideva asutuse andmed, edastamise selgitus ja edastatud isikuandmed, dokumenteeritud ning dokumendid tehakse taot-
luse korral jarelevalveasutusele kattesaadavaks.
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Artikkel 39
Isikuandmete edastamine kolmandates riikides asuvatele vastuvdtjatele

1. Erandina artikli 35 16ike 1 punktist b ja ilma et see piiraks kdesoleva artikli 16ikes 2 osutatud rahvusvaheliste
lepingute kohaldamist, v6ib liidu voi liikmesriigi igusega ette niha, et artikli 3 punkti 7 alapunktis a osutatud pddevad
asutused voivad iiksikute ja konkreetsete juhtumite korral edastada isikuandmeid kolmandates riikides asuvatele vastu-
votjatele otse iiksnes juhul, kui jirgitakse kdesoleva direktiivi muid sitteid ja kui on tdidetud koik jargmised tingimused:

a) edastamine on rangelt vajalik edastava padeva asutuse liidu voi liitkmesriigi diguses sitestatud iilesande taitmiseks artikli
1 loikes 1 sitestatud eesmdrkidel;

b) edastav padev asutus leiab, et iikski asjaomase andmesubjekti pohidigus ega -vabadus ei kaalu konkreetse juhtumi
puhul iles avalikku huvi, mis teeb vajalikuks edastamise;

¢) edastav pidev asutus leiab, et edastamine kolmanda riigi asutusele, kes on padev artikli 1 15ikes 1 osutatud eesmar-
kidel, ei ole tdhus voi asjakohane, eelkdige sellepdrast, et seda ei ole vdimalik teha Gigeaegselt;

d) kolmanda riigi asutust, kes on pddev artikli 1 16ikes 1 osutatud eesmarkidel, teavitatakse pShjendamatu viivituseta,
vilja arvatud juhul, kui see ei ole tdhus vdi asjakohane;

¢) edastav padev asutus teavitab vastuvdtjat konkreetsest eesmargist vdi konkreetsetest eesmirkidest, millega seoses
viimane isikuandmeid toodelda voib, eeldusel et selline to6tlemine on vajalik.

2. Loikes 1 osutatud rahvusvaheline leping on liikmesriikide ja kolmandate riikide vaheline kahepoolne v6i mitme-
poolne rahvusvaheline leping kriminaalasjades tehtava digusalase koost6o ja politseikoost66 valdkonnas.

3. Edastav padev asutus teatab kiesoleva artikli kohastest edastamistest jirelevalveasutusele.

4. Kui edastamine pdhineb I6ikel 1, tuleb selline edastamine dokumenteerida.

Artikkel 40
Isikuandmete kaitseks tehtav rahvusvaheline koostoo

Komisjon ja liikkmesriigid votavad kolmandate riikide ja rahvusvaheliste organisatsioonide suhtes asjakohased meetmed,
selleks et

a) tootada vilja rahvusvahelised koostoomehhanismid, millega hdlbustada isikuandmete kaitset kisitlevate digusaktide
tShusat tditmise tagamist;

b) osutada rahvusvahelist vastastikust abi isikuandmete kaitset késitlevate digusaktide tditmise tagamisel, sealhulgas teavi-
tamisel, kaebuste edasisaatmisel kasitlemiseks, uurimisabi ja teabevahetuse kaudu, jirgides asjakohaseid isikuandmete
kaitse meetmeid ning muid pohidigusi ja -vabadusi;

¢) kaasata asjaomased sidusrithmad arutellu ja tegevusse, mille eesmirk on edendada rahvusvahelist koost6dd isikuand-
mete kaitset kisitlevate digusaktide tditmise tagamisel;

d) edendada isikuandmete kaitset kisitlevate digusaktide ja tavade vahetamist ja dokumenteerimist, sealhulgas kolmandate
riikidega kohtualluvust puudutavate lahkarvamuste kiisimuses.
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VI PEATUKK
Séltumatud jirelevalveasutused
1. Jagu
Soltumatus
Artikkel 41
Jirelevalveasutus

1. Iga liikkmesriik ndeb ette, et itks vdi mitu sdltumatut riigiasutust vastutab kidesoleva direktiivi kohaldamise jirelevalve
eest, et kaitsta fuiisiliste isikute pohidigusi ja -vabadusi nende isikuandmete to6tlemisel ning holbustada isikuandmete vaba
litkumist liidus.

2. Iga jdrelevalveasutus annab panuse selleks, et tagada kdesoleva direktiivi jirjekindel kohaldamine kogu liidus. Sel
eesmirgil teevad jirelevalveasutused omavahel ja komisjoniga koostood kooskolas VII peatiikiga.

3. Litkmesriigid voivad sitestada, et méddruse (EL) 2016/... (*) kohaselt loodud jirelevalveasutus on kiesolevas direk-
tiivis osutatud jdrelevalveasutus ja ta vastutab kdesoleva artikli 16ike 1 kohaselt loodava jirelevalveasutuse iilesannete
tditmise eest.

4. Kui litkmesriigis on rohkem kui iiks jirelevalveasutus, mairab liikmesriik iihe jirelevalveasutuse, kes esindab neid
asutusi artiklis 51 osutatud andmekaitsendukogus.

Artikkel 42
Soltumatus

1. Liikmesriigid ndevad ette, et nende jirelevalveasutused tegutsevad kiesoleva direktiivi kohaselt oma iilesannete
tditmisel ja volituste kasutamisel téiesti soltumatult.

2. Liikmesriigid ndevad ette, et nende jirelevalveasutuste liikmed on oma kiesoleva direktiivi kohaste iilesannete
tditmisel ja volituste kasutamisel vabad nii otsestest kui ka kaudsetest vilistest mojutustest ning et nad ei kiisi ega
vota vastu juhiseid mitte kelleltki.

3. Litkmesriikide jdrelevalveasutuste lilkkmed hoiduvad oma kohustustega kokkusobimatust tegevusest ega to0ta oma
ametiaja jooksul ithelgi muul oma kohustustega kokkusobimatul tasustatud vdi tasustamata ametikohal.

4. Liikmesriigid ndevad ette, et nende jirelevalveasutustel on inim-, tehnilised ja rahalised ressursid ning ruumid ja
taristu oma {iilesannete tohusaks tditmiseks ja volituste kasutamiseks, sealhulgas nende, mis tuleb tiita vastastikuse abi ja
koost66 raames ning andmekaitsendukogu t66s osalemisel.

5. Liikmesriigid ndevad ette, et nende jirelevalveasutustel on oma to6tajad, kelle valib jarelevalveasutus ja kes alluvad
ainult asjaomase jdrelevalveasutuse litkme voi liikmete juhtimisele.

6.  Liikmesriigid ndevad ette, et nende jdrelevalveasutuste iile teostatakse sellist finantskontrolli, mis ei mdjuta nende
soltumatust ning et neil on eraldi avalik aastacelarve, mis voib olla osa piirkonna voi riigi tildeelarvest.

Artikkel 43
Jirelevalveasutuse liikmetele esitatavad iildtingimused

1. Liikmesriigid ndevad ette, et nende jirelevalveasutuste liikmed nimetab libipaistva menetluse teel ametisse:
— asjaomase lilkmesriigi parlament,

— asjaomase lilkmesriigi valitsus,

— asjaomase lilkmesriigi riigipea voi

— litkmesriigi diguse kohaselt asjaomaseid likkmeid ametisse nimetama volitatud sdltumatu asutus.

() Dokumendis st 5419/16 sisalduv mairus.
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2. Igal litkmel on oma kohustuste tditmiseks ja volituste kasutamiseks vajalik kvalifikatsioon, kogemus ja oskused,
eelkdige isikuandmete kaitse valdkonnas.

3. Litkme kohustused lopevad ametiaja loppedes voi ametist lahkumise voi kohustusliku pensionilemineku korral
kooskdlas asjaomase lilkmesriigi digusega.

4. Liige vabastatakse ametist ainult tdsise ileastumise korral voi juhul, kui liige ei vasta enam oma kohustuste
tditmiseks ndutavatele tingimustele.

Artikkel 44
Jirelevalveasutuse asutamise eeskirjad

1. Liikmesriik sdtestab digusega:

a) jdrelevalveasutuse asutamise;

b) jdrelevalveasutuse lilkme ametisse nimetamiseks ndutava kvalifikatsiooni ja tingimused;

¢) eeskirjad ja menetlused jirelevalveasutuse lilkmete ametisse nimetamiseks;

&

jarelevalveasutuse lilkme voi lilkmete vihemalt nelja aasta pikkuse ametiaja, vilja arvatud parast ... [kdesoleva direktiivi
joustumise kuupdev] esimest korda ametisse nimetamisel, mil osa litkmete ametiaeg voib olla lithem, kui see on vajalik,
et kaitsta jarkjargulise ametisse nimetamise abil jarelevalveasutuse sdltumatust;

e) selle, kas ja kui mitmeks ametiajaks saab jdrelevalveasutuse liiget voi liikmeid ametisse tagasi nimetada, ning

f) tingimused, mis reguleerivad jirelevalveasutuse litkme voi lilkmete ja tootajate kohustusi, nende kohustustega kokku-
sobimatuid tegevusi, tegevusalasid ja hiivesid ametiajal ja pérast selle 16ppu ning toosuhte 1oppu kasitlevad normid.

2 Jarelevalveasutuse liige voi liikmed ja tootajad on kooskdlas liidu voi litkmesriigi digusega kohustatud nii ametiaja
jooksul kui ka parast seda hoidma ametisaladust seoses igasuguse konfidentsiaalse teabega, mis on neile teatavaks saanud
nende {iilesannete taitmisel voi volituste kasutamisel. Liikmete ametiaja jooksul kohaldatakse konealust ametisaladuse
hoidmise kohustust eelkdige juhtudel, kui fiisilisi isikud teavitavad kdesoleva direktiivi rikkumistest.

2. Jagu

Pidevus, iillesanded ja volitused
Artikkel 45
Pidevus

1. Litkmesriigid ndevad ette, et nende jarelevalveasutused on oma litkmesriigi territooriumil padevad tditma iilesandeid
ja kasutama volitusi, mis on neile kooskdlas kiesoleva direktiiviga pandud.

2. Liikmesriigid ndevad ette, et nende jirelevalveasutused ei ole pidevad valvama kohtute isikuandmete tootlemise
toimingute jdrele, kui kohtud tdidavad digusemdistmise funktsiooni. Liikmesriigid vOivad sitestada, et nende jirelevalve-
asutused ei ole padevad valvama muude sdltumatute digusasutuste isikuandmete tootlemise toimingute jdrele, kui need
digusasutused teevad menetlusotsuseid.
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Artikkel 46
Ulesanded

1. Liikmesriigid ndevad ette, et jirelevalveasutusel on liikmesriigi territooriumil jargmised iilesanded:

a) valvata kiesoleva direktiivi kohaselt vastu vBetud sitete ja direktiivi rakendusmeetmete kohaldamise jirele ning nende
tagada kohaldamist;

b) suurendada tildsuse teadlikkust ja arusaamist isikuandmete t66tlemisel esinevatest ohtudest, tootlemise kohta kehtiva-
test normidest ja kaitsemeetmetest ning isikuandmete to6tlemisega seotud digustest;

¢) noustada kooskolas litkmesriigi digusega liikmesriigi parlamenti, valitsust ning teisi institutsioone ja organeid digus- ja
haldusmeetmete osas seoses fiiiisiliste isikute diguste ja vabaduste kaitsega isikuandmete to6tlemisel;

d) edendada vastutavate tootlejate ja volitatud tootlejate teadlikkust nende kiesoleva direktiivi kohastest kohustustest;

¢) anda andmesubjektile taotluse korral teavet tema kiesolevast direktiivist tulenevate diguste teostamise kohta ja teha
asjakohasel juhul sel eesmirgil koost66d teiste liikmesriikide jarelevalveasutustega;

f) kasitleda andmesubjekti, asutuse, organisatsiooni voi ithenduse poolt artikli 55 kohaselt esitatud kaebusi, uurida
asjakohasel maaral kaebuste sisu ning teavitada kacbuse esitajat mdistliku aja jooksul uurimise kdigust ja tulemusest,
eelkdige juhul, kui on vajalik tdiendav uurimine vdi kooskolastamine teise jirelevalveasutusega;

kontrollida isikuandmete tootlemise seaduslikkust vastavalt artiklile 17 ning teavitada andmesubjekti mdistliku aja
jooksul artikli 17 1ike 3 kohase kontrollimise tulemusest voi kontrolli teostamata jitmise pShjustest;

L

h) teha koostood teiste jarelevalveasutustega, sealhulgas jagades neile teavet, ja osutada vastastikust abi, et tagada kaes-
oleva direktiivi iihetaoline kohaldamine ja taitmise tagamine;

i) toimetada uurimisi kdesoleva direktiivi kohaldamise kohta, muu hulgas teiselt jirelevalveasutuselt voi muult riigiasu-
tuselt saadud teabe pohjal;

j) jilgida asjaomaseid suundumusi, niivord kuivord need mdjutavad isikuandmete kaitset, eelkdige info- ja kommuni-
katsioonitehnoloogia arengut;

k) anda ndu artiklis 28 osutatud isikuandmete tootlemise toimingute osas ning

1) anda panus andmekaitsendukogu tegevusse.

2. Jdrelevalveasutus votab meetmeid 16ike 1 punktis f osutatud kaebuste esitamise holbustamiseks, nditeks annab
kaebuste esitamise vormi, mida saab tidita elektrooniliselt, ilma et see vilistaks muude sidevahendite kasutamist.

3. Jarelevalveasutus tdidab oma iilesandeid andmesubjekti ja andmekaitseametniku jaoks tasuta.

4. Kui taotlus on selgelt pohjendamatu voi iilemaidrane, eelkdige oma korduva iseloomu tottu, voib jirelevalveasutus
nduda oma halduskuludel pdhinevat maistlikku tasu voi keelduda taotlust menetlemast. Jarelevalveasutus on kohustatud
tdendama, et taotlus on selgelt pohjendamatu voi iilemédrane.

Artikkel 47
Volitused

1. Liikmesriigid ndevad diguses ette, et jarelevalveasutusel on tdhusad uurimisvolitused. Kdnealused volitused hdlmavad
vihemalt digust saada vastutavalt tootlejalt ja volitatud tootlejalt juurdepdds koikidele toodeldavatele isikuandmetele ja
kogu teabele, mis on vajalik tema tilesannete taitmiseks.
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2. Liikmesriigid ndevad oiguses ette, et jarelevalveasutusel on tdhusad parandusvolitused, niiteks jargmised:

a) hoiatada vastutavat tootlejat voi volitatud tootlejat, et kavandatavad isikuandmete tootlemise toimingud rikuvad
tdendoliselt kdesolevat direktiivi;

b) anda korraldus, et vastutav to6tleja voi volitatud tootleja viiks asjakohasel juhul isikuandmete tootlemise toimingud
teatud viisil ja teatud tdhtaja jooksul vastavusse kiesoleva direktiiviga, eelkdige ndudes isikuandmete parandamist,
kustutamist voi isikuandmete to6tlemise piiramist vastavalt artiklile 16;

¢) kehtestada ajutine voi alaline isikuandmete to6tlemise piirang, sealhulgas isikuandmete tootlemise keeld.

3. Litkmesriigid ndevad diguses ette, et jarelevalveasutusel on tdhusad nduandevolitused ndustada vastutavat to6tlejat
kooskdlas artiklis 28 osutatud eelneva konsulteerimise menetluse kdigus ning esitada omal algatusel vdi taotluse alusel
isikuandmete kaitsega seotud kiisimustes arvamusi litkmesriigi parlamendile, valitsusele voi kooskdlas litkmesriigi digusega
muudele institutsioonidele ja asutustele ning samuti avalikkusele.

4. Jarelevalveasutusele kdesoleva artikli kohaselt antud volituste kasutamisele kohaldatakse asjakohaseid kaitsemeet-
meid, sealhulgas tdhusat diguskaitsevahendit ja nduetekohast menetlust, mis on sitestatud liidu ja lilkmesriigi diguses
kooskdlas hartaga.

5. Liikmesriigid ndevad diguses ette, et jarelevalveasutusel on digus juhtida digusasutuste tdhelepanu kiesoleva direktiivi
kohaselt vastu voetud sitete rikkumistele ning algatada asjakohasel juhul kohtumenetlus voi osaleda selles muul viisil, et
tagada kiesoleva direktiivi kohaselt vastu vdetud sitete tditmine.

Artikkel 48
Rikkumistest teatamine

Liikmesriigid nidevad ette, et pidevad asutused votavad kasutusele tdhusad mehhanismid, et ergutada konfidentsiaalset
teatamist kdesoleva direktiivi rikkumistest.

Artikkel 49
Tegevusaruanne

Jarelevalveasutus koostab oma tegevuse kohta aastaaruande, mis vdib sisaldada teavitatud rikkumiste ja maaratud karis-
tuste liikide loetelu. Aruanded edastatakse liitkmesriigi parlamendile, valitsusele ja muudele liitkmesriigi digusega kindlaks
maédratud asutustele. Aruanne tehakse kittesaadavaks avalikkusele, komisjonile ja andmekaitsendukogule.

VII PEATUKK
Koostoo
Artikkel 50
Vastastikune abi

1. Liikmesriigid ndevad ette, et nende jirelevalveasutused annavad iiksteisele asjakohast teavet ja vastastikust abi
kdesoleva direktiivi jarjepidevaks rakendamiseks ja kohaldamiseks ning votavad meetmeid omavaheliseks tdhusaks koos-
tooks. Vastastikune abi holmab eelkdige teabendudeid ja jdrelevalvemeetmeid, niiteks taotlusi konsultatsioonide, kont-
rollide ja uurimiste labiviimiseks.

2. Liikmesriigid ndevad ette, et jarelevalveasutus votab koik asjakohased meetmed, et vastata teisele jarelevalveasutusele
pohjendamatu viivituseta ja mitte hiljem kui ithe kuu jooksul pirast taotluse saamist. Sellised meetmed voivad eclkdige
holmata asjakohase teabe edastamist uurimise toimetamise kohta.

3. Abitaotlus sisaldab kogu vajalikku teavet, sealhulgas taotluse eesmirki ja pohjuseid. Vahetatud teavet kasutatakse
tiksnes sel eesmirgil, milleks seda taotleti.
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4. Taotluse saanud jirelevalveasutus ei voi selle tditmisest keelduda, vilja arvatud juhul, kui

a) ta ei ole taotluse sisu vdi temalt ndutavate meetmete rakendamise kiisimuses padev voi

b) taotluse tditmine rikuks kéesolevat direktiivi voi taotluse saanud jirelevalveasutusele kohaldatava liidu voi litkmesriigi
Oigust.

5. Taotluse saanud jarelevalveasutus teavitab taotluse esitanud jirelevalveasutust tulemustest voi asjakohasel juhul
asjade kdigust vOi meetmetest, mis vdetakse taotlusele vastamiseks. Taotluse saanud jrelevalveasutus esitab taotluse
tditmisest keeldumise pohjused vastavalt 16ikele 4.

6.  Taotluse saanud jirelevalveasutused esitavad teiste jarelevalveasutuste taotletud teabe iildjuhul elektrooniliselt, kasu-
tades selleks tiitipvormi.

7. Taotluse saanud jirelevalveasutused ei vota nende poolt vastastikuse abi taotluse alusel voetud meetmete eest tasu.
Jarelevalveasutused vodivad kokku leppida vastastikuse abi osutamisel erandjuhtudel tekkivate konkreetsete kulude iikstei-
sele hiivitamise normid.

8. Komisjon voib rakendusaktidega kindlaks mairata kiesolevas artiklis osutatud vastastikuse abistamise vormi ja korra
ning jdrelevalveasutuste omavahelise ning jdrelevalveasutuste ja andmekaitsendukogu vahelise elektroonilise teabevahetuse
korra. Nimetatud rakendusaktid voetakse vastu kooskélas artikli 58 1dikes 2 osutatud kontrollimenetlusega.

Artikkel 51
Andmekaitsendukogu iilesanded

1. Mdirusega (EL) 2016/... (*) asutatud andmekaitsendukogu tdidab kdesoleva direktiivi kohaldamisalasse kuuluva
isikuandmete to6tlemise valdkonnas jirgmisi iilesandeid:

a) annab komisjonile ndu liidus isikuandmete kaitse kiisimustes, sealhulgas kdesoleva direktiivi muutmise ettepanekute
kohta;

b) vaatab omal algatusel voi mone oma litkme v6i komisjoni taotlusel 1dbi kdesoleva direktiivi kohaldamist kasitlevaid
kiisimusi ning annab kédesoleva direktiivi jarjepideva kohaldamise ergutamiseks vilja suuniseid, soovitusi ja parimaid
tavasid;

¢) koostab jarelevalveasutustele suuniseid seoses artikli 47 Idigetes 1ja 3 osutatud meetmete kohaldamisega;

&

annab vilja suuniseid, soovitusi ja parimaid tavasid kooskélas kiesoleva 1dike punktiga b, et tuvastada isikuandmetega
seotud rikkumised ning mddrata kindlaks artikli 30 1digetes 1 ja 2 osutatud pohjendamatu viivitus, samuti konkreetsed
asjaolud, mille puhul vastutav to6tleja voi volitatud tootleja on kohustatud isikuandmetega seotud rikkumisest teatama;

e) annab vilja suuniseid, soovitusi ja parimaid tavasid kooskdlas kidesoleva 16ike punktiga b, mille alusel teha kindlaks,
millistel asjaoludel voib isikuandmetega seotud rikkumine tuua tdenioliselt kaasa suure ohtu fiiiisiliste isikute digustele
ja vabadustele, nagu on osutatud artikli 31 1dikes 1;

f) vaatab ldbi punktides b ja ¢ osutatud suuniste, soovituste ja parimate tavade praktilise kohaldamise;

esitab komisjonile arvamuse kaitse taseme piisavuse hindamiseks kolmandas riigis, territooriumil voi tthes voi mitmes
kolmanda riigi konkreetses sektoris v6i rahvusvahelises organisatsioonis, sealhulgas selle hindamiseks, kas selline
kolmas riik, territoorium, kindlaksmdairatud sektor voi rahvusvaheline organisatsioon ei taga enam piisaval tasemel
kaitset;

©

() Dokumendis st 5419/16 sisalduv mairus.
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h) edendab jarelevalveasutuste vahelist koost66d ning tohusat kahe- ja mitmepoolset teabe ja parimate tavade vahetamist;

i) edendab thiste koolitusprogrammide korraldamist ja hdlbustab personalivahetust jarelevalveasutuste ning asjakohasel
juhul kolmandate riikide voi rahvusvaheliste organisatsioonide jdrelevalveasutustega;

j) edendab teadmiste ja dokumentide vahetamist andmekaitset kisitleva diguse ja tava kohta andmekaitse jarelevalveasu-
tustega kogu maailmas.

Seoses esimese 16igu punktiga g esitab komisjon andmekaitsendukogule koik vajalikud dokumendid, sealhulgas kirjava-
hetuse kolmanda riigi valitsusega, kdnealuse kolmanda riigi, territooriumi voi kdnealuse kolmanda riigi kindlaksmaaratud
sektoriga voi rahvusvahelise organisatsiooniga.

2. Kui komisjon kiisib andmekaitsendukogult ndu, voib ta esitada tdhtaja, vottes arvesse kiisimuse kiireloomulisust.

3. Andmekaitsendukogu esitab oma arvamused, suunised, soovitused ja parimad tavad komisjonile ja artikli 58 ldikes
1 osutatud komiteele ning avalikustab need.

4. Komisjon teavitab andmekaitsendukogu meetmetest, mida ta vdtnud andmekaitsendukogu arvamuste, suuniste,
soovituste ja parimate tavade alusel.

VI PEATUKK
Oiguskaitsevahendid, vastutus ja karistused
Artikkel 52
Oigus esitada jirelevalveasutusele kaebus

1. Ilma et see piiraks teiste halduslike kaitsevahendite voi 6iguskaitsevahendite kohaldamist, nievad litkmesriigid ette, et
andmesubjektil on digus esitada kacbus iihele jirelevalveasutusele, kui andmesubjekt on seisukohal, et teda puudutavate
isikuandmete to6tlemine rikub kiesoleva direktiivi kohaselt vastu vdetud sitteid.

2. Liikmesriigid ndevad ette, et jarelevalveasutus, kellele kaebus esitati, edastab selle pohjendamatu viivituseta padevale
jarelevalveasutusele, kui kaebust ei esitata sellele jarelevalveasutusele, kes on padev vastavalt artikli 45 16ikele 1. Andme-
subjekti teavitatakse kaebuse edastamisest.

3. Liikmesriigid ndevad ette, et jirelevalveasutus, kellele kaebus esitati, annab andmesubjekti taotluse korral talle edasist
abi.

4. Pidev jdrelevalveasutus teavitab andmesubjekti kaebuse menetlemise edenemisest ja tulemusest, kaasa arvatud artikli
53 kohase diguskaitsevahendi kasutamise vdimalusest.

Artikkel 53
Oigus tohusale diguskaitsevahendile jirelevalveasutuse vastu

1. 1Ilma et see piiraks muude halduslike kaitsevahendite v6i kohtuviliste heastamisvahendite kohaldamist, ndevad
liikmesriigid ette, et fuisilisel ja juriidilisel isikul on 6igus kasutada tShusat diguskaitsevahendit jarelevalveasutuse digus-
likult siduva otsuse vastu, mis teda puudutab.

2. Ilma et see piiraks muude halduslike kaitsevahendite voi kohtuviliste heastamisvahendite kohaldamist, on andme-
subjektil digus kasutada tShusat Giguskaitsevahendit, kui artikli 45 16ike 1 kohaselt padev jirelevalveasutus ei kasitle
kaebust voi ei teavita andmesubjekti kolme kuu jooksul artikli 52 kohaselt esitatud kaebuse menetlemise kaigust voi
tulemustest.

3. Liikmesriigid ndevad ette, et menetlus jirelevalveasutuse vastu algatatakse selle liikmesriigi kohtus, kus jirelevalve-
asutus on asutatud.
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Artikkel 54
Oigus tohusale diguskaitsevahendile vastutava tootleja véi volitatud todtleja vastu

Ilma et see piiraks kittesaadavate halduslike kaitsevahendite vdi kohtuviliste heastamisvahendite kasutamist, sealhulgas
artikli 52 kohast digust esitada kaebus jirelevalveasutusele, ndevad liikmesriigid ette, et andmesubjektil, kes leiab, et
kiesoleva direktiivi sitteid rikkuva isikuandmete tootlemise tulemusena on rikutud konealustest sitetest talle tulenevaid
digusi, on digus kasutada tdhusat diguskaitsevahendit.

Artikkel 55
Andmesubjektide esindamine

Liikmesriigid ndevad kooskdlas oma menetlusdigusega ette, et andmesubjektil on &igus volitada mittetulunduslikku
asutust, organisatsiooni vdi ithendust, kes on vastavalt liikmesriigi digusele nduetekohaselt asutatud, kelle p&hikirjajirgsed
eesmargid on avalikes huvides ja kes tegutseb andmesubjektide diguste ja vabaduste kaitsmise valdkonnas seoses nende
isikuandmete kaitsmisega, esitama tema nimel kaebust ja teostama tema nimel artiklites 52, 53 ja 54 osutatud digusi.

Artikkel 56
Oigus hiivitisele
Liikmesriigid ndevad ette, et igal isikul, kellele on tekitatud varaline voi mittevaraline kahju ebaseadusliku isikuandmete

to6tlemise toimingu voi kdesoleva direktiivi kohaselt vastu voetud liikmesriigi sitteid rikkuva toimingu tagajirjel, on digus
saada vastutavalt to6tlejalt voi monelt muult litkmesriigi diguse alusel pddevalt asutuselt hiivitist tekitatud kahju eest.

Artikkel 57
Karistused

Liikmesriigid kehtestavad karistusnormid, mida kohaldatakse kdesoleva direktiivi kohaselt vastu voetud sitete rikkumise
korral, ning votavad koik vajalikud meetmed, et tagada kdnealuste normide rakendamine. Kehtestatud karistused peavad
olema thusad, proportsionaalsed ja heidutavad.

IX PEATUKK
Rakendusaktid
Artikkel 58
Komiteemenetlus

1. Komisjoni abistab madruse (EL) 2016/... (*) artikli 93 alusel loodud komitee. Nimetatud komitee on komitee
méidruse (EL) nr 182/2011 tahenduses.

2. Kiesolevale 1oikele viitamisel kohaldatakse médruse (EL) nr 182/2011 artiklit 5.

3. Kdesolevale 1dikele viitamisel kohaldatakse mairuse (EL) nr 182/2011 artiklit 8 koostoimes nimetatud midruse
artikliga 5.

X PEATUKK
Loppsitted
Artikkel 59
Raamotsuse 2008/977/JSK kehtetuks tunnistamine

1. Raamotsus 2008/977[JSK tunnistatakse kehtetuks alates ... [kaks aastat kdesoleva direktiivi joustumise kuupdevast].

2. Viiteid 1dikes 1 osutatud kehtetuks tunnistatud otsusele kisitatakse viidetena kiesolevale direktiivile.

() Dokumendis st 5419/16 sisalduv mairus.
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Artikkel 60
Kehtivad liidu digusaktid

Kiesolev direktiiv ei mojuta isikuandmete kaitse erisitteid, mis joustusid ... [kdesoleva direktiivi joustumise kuupdev alaliitlevas
kddndes] voi enne seda kriminaalasjades tehtava Sigusalase koostoo ja politseikoostod valdkonnas vastu voetud liidu
oigusaktides, millega reguleeritakse liikmesriikide vahelist isikuandmete tootlemist ja liikmesriigi maaratud asutuste juur-
depddsu aluslepingute kohaselt kiesoleva direktiivi kohaldamisala ulatuses loodud infosiisteemidele.

Artikkel 61

Seos varem sdlmitud rahvusvaheliste lepingutega kriminaalasjades tehtava Gigusalase koost6o ja politseikoostéo

Isikuandmete kolmandatele riikidele voi rahvusvahelistele organisatsioonidele edastamist holmavad rahvusvahelised lepin-
gud, mille litkmesriigid s6lmisid enne ... [kdesoleva direktiivi joustumise kuupdev], ja mida kohaldati kooskdlas liidu digusega
enne ... [kdesoleva direktiivi joustumise kuupdev], jadvad jousse kuni nende muutmise, asendamise vdi Idpetamiseni.

Artikkel 62
Komisjoni aruanded

1. Hiljemalt ... [kuus aastat parast kdesoleva direktiivi joustumise kuupdeva] ja seejirel iga nelja aasta tagant esitab komisjon
Euroopa Parlamendile ja ndukogule aruande kiesoleva direktiivi hindamise ja libivaatamise kohta.

2. Loikes 1 osutatud hindamiste ja libivaatamiste kaigus analiiiisib komisjon eelkdige isikuandmete kolmandatele
riikidele ja rahvusvahelistele organisatsioonidele edastamist kasitleva V peatiiki sitete kohaldamist ja toimimist, poorates
erilist tahelepanu artikli 36 16ike 3 ja artikli 39 kohaselt vastu vdetud otsustele.

3. Lbigetes 1ja 2 osutatud eesmirkidel voib komisjon taotleda teavet litkmesriikidelt ja jirelevalveasutustelt.

4. Loigetes 1ja 2 osutatud hindamistel ja libivaatamistel vdtab komisjon arvesse Euroopa Parlamendi, ndukogu ning
muude asjaomaste asutuste ja allikate seisukohti ja tihelepanekuid.

5. Vajaduse korral esitab komisjon asjakohased ettepanekud kiesoleva direktiivi muutmiseks, vottes eelkdige arvesse
infotehnoloogia ja -ithiskonna arengut.

6. Komisjon vaatab hiljemalt ... [kolm aastat pérast kdesoleva direktiivi joustumise kuupdeva] 1abi muud liidu vastu voetud
digusaktid, millega reguleeritakse padevate asutuste poolt isikuandmete to6tlemist artikli 1 1dikes 1 sitestatud eesmarkidel,
kaasa arvatud artiklis 60 osutatud &igusaktid, et hinnata vajadust viia need vastavusse kdesoleva direktiiviga ning asja-
kohasel juhul teha vajalikud ettepanekud nende muutmiseks, et tagada jirjepidev lihenemine isikuandmete kaitsele
kdesoleva direktiivi kohaldamisalas.

Artikkel 63
Ulevétmine

1. Liikmesriigid votavad vastu ja avaldavad kiesoleva direktiivi jargimiseks vajalikud digus- ja haldusnormid hiljemalt
... [kaks aastat parast kdesoleva direktiivi joustumise kuupdeva]. Nad edastavad kdnealuste normide teksti viivitamata komis-
jonile. Nad kohaldavad kdnealuseid norme alates ... [kaks aastat parast kdesoleva direktiivi joustumise kuupdeva].

Kui litkmesriigid need normid vastu votavad, lisavad nad nende ametlikul avaldamisel nendesse voi nende juurde viite
kdesolevale direktiivile. Sellise viitamise viisi ndevad ette liikmesriigid.
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2. Erandina ldikest 1 voib litkmesriik sitestada, et kui sellega kaasneb ebaproportsionaalne jdupingutus, viiakse enne
kdesoleva direktiivi joustumise kuupdeva loodud automatiseeritud isikuandmete tootlemissiisteemid erandjuhul artikli 25
16ikega 1 vastavusse ... [seitse aastat parast kdesoleva direktiivi joustumise kuupdeva].

3. Erandina kdesoleva artikli digetest 1ja 2 voib litkmesriik erandlike asjaolude korral viia kdesoleva artikli ldikes 2
osutatud automatiseeritud isikuandmete tootlemissiisteemi vastavusse artikli 25 loikega 1 kindlaksmaaratud tdhtaja
jooksul parast kdesoleva artikli 16ikes 2 osutatud tihtaega, kui vastasel juhul tekiks t3siseid raskusi kdnealuse konkreetse
automatiseeritud to6tlemissiisteemi toimimises. Asjaomane liikmesriik teavitab komisjoni konealuste tdsiste raskuste
pohjustest ja sellise kindlaksmairatud tahtaja pohjustest, mille jooksul ta viib nimetatud konkreetse automatiseeritud
tootlemissiisteemi vastavusse artikli 25 16ikega 1. Kindlaksmairatud tihtaeg ei voi mingil juhul olla pikem kui ... [kiimme
aastat parast kdesoleva direktiivi joustumise kuupdeva].

4. Liikmesriigid edastavad komisjonile kédesoleva direktiiviga reguleeritavas valdkonnas vastuvdetud pohiliste siseriiklike
digusnormide teksti.

Artikkel 64
Joustumine

Kiesolev direktiiv joustub jargmisel paeval parast selle avaldamist Euroopa Liidu Teatajas.

Artikkel 65
Adressaadid
Kiesolev direktiiv on adresseeritud liikmesriikidele.
Euroopa Parlamendi nimel Noukogu nimel
president eesistuja

L] L]
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Noukogu pdhjendused: ndukogu esimese lugemise seisukoht (EL) nr 5/2016 eesmirgiga votta vastu

Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv, mis kisitleb fiiiisiliste isikute kaitset seoses pidevates

asutustes isikuandmete to6tlemisega siiiitegude tdkestamise, uurimise, avastamise ja nende eest

vastutusele votmise vdi kriminaalkaristuste tditmisele pooramise eesmirgil ning selliste andmete
vaba liikumist ning millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu raamotsus 2008/977[JSK

(2016/C 158/02)
I SISSEJUHATUS

Komisjon esitas 25. jaanuaril 2012 tervikliku andmekaitsepaketi, mis holmas jargmist:

— ettepanek isikuandmete kaitse iildmairuse kohta, millega on kavas asendada 1995. aasta andmekaitsedirektiiv
(endine esimene sammas) (edaspidi ,mairuse eelndu®);

— eespool nimetatud direktiiv tiksikisikute kaitse kohta seoses padevates asutustes isikuandmete to6tlemisega kuri-
tegude tOkestamise, uurimise, avastamise ja nende eest vastutusele votmise voi kriminaalkaristuste tditmisele
pooramise eesmargil ning selliste andmete vaba liikumise kohta, (1) millega on kavas asendada 2008. aasta
isikuandmete kaitse raamotsus (endine kolmas sammas) (edaspidi ,direktiivi eelndu®).

Euroopa Parlament vottis vastu oma seisukoha direktiivi eelndu suhtes 2014. aasta mirtsis (2).

Noukogu leppis 9. oktoobril 2015 kokku iildises lihenemisviisis, (°) andes seeldbi eesistujariigile volitused alustada
Euroopa Parlamendiga kolmepoolseid ldbirddkimisi.

Euroopa Parlament kinnitas kodanikuvabaduste, justiits- ja siseasjade komisjoni tasandil 17. detsembril 2015 ning
nodukogu alaliste esindajate komitee tasandil 18. detsembril 2015 kokkuleppe kompromissteksti suhtes, mis saavutati
kolmepoolsete labirddkimiste tulemusel.

Noukogu saavutas oma 12. veebruaril toimunud istungil direktiivi eelndu suhtes poliitilise kokkuleppe (¥). Noukogu
vottis 8. aprillil 2016 vastu oma esimese lugemise seisukoha, mis on tiielikult kooskdlas ndukogu ja Euroopa
Parlamendi vahel toimunud mitteametlike labirdakimiste kdigus kokku lepitud direktiivi kompromisstekstiga.

Regioonide Komitee esitas mairuse kohta arvamuse (ELT C 391, 18.12.2012, lk 127).

Konsulteeriti Euroopa Andmekaitseinspektoriga, kes esitas esimese arvamuse 2012. aastal (ELT C 192, 30.6.2012,
lk 7) ja teise arvamuse 2015. aastal (ELT C 301, 12.9.2015, lk 1-8).

PGhidiguste amet esitas arvamuse 1. oktoobril 2012.

. ETTEPANEKU EESMARK

Direktiivi eelndu eesmirk on tagada tShus odigusalane koostoo kriminaalasjades ja politseikoost66 ning lihtsustada
isikuandmete vahetamist litkmesriikide pddevate asutuste vahel, tagades samas fusiliste isikute isikuandmete jdrje-
kindla korgetasemelise kaitse. Vorreldes ndukogu raamotsusega 2008/977[JSK, mille direktiivi eelndu asendab, holmab
direktiivi eelndu ka riigisisest isikuandmete to6tlemist.

Euroopa Liidu toimimise lepingu artikliga 16 luuakse uus spetsiifiline diguslik alus isikuandmete kaitse normide
vastuvotmiseks, mida kohaldatakse ka isikuandmete tootlemise suhtes kriminaalasjadega seotud digusalase koostod
ja politseikoostod raames.

(1) 5833/12.
(@) 7428/14.
() 12555/15.
() 5463/16.
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II. NOUKOGU ESIMESE LUGEMISE SEISUKOHA ANALUUS
A. Uldmirkused

Direktiivi eelndu on osa andmekaitse paketist. Teine ettepanek on eespool nimetatud isikuandmete kaitse iildmaarus.

Euroopa Parlament ja ndukogu on pidanud komisjoni direktiivi ettepaneku alusel mitteametlikke ldbirdakimisi,
eesmdrgiga saavutada kokkulepe ndukogu esimese lugemise seisukoha vastuvdtmise etapis. Direktiivi eelndu suhtes
kujundatud ndukogu esimese lugemise seisukoha tekst kajastab tdielikult kompromissi, mis saavutati direktiivi osas
kahe kaasseadusandja vahel, keda abistas Euroopa Komisjon. Seetdttu tuleb ndukogu esimese lugemise seisukohale
tehtavaid viiteid késitada viidetena kolmepoolsetel labirddkimistel saavutatud kompromissile.

Fiiiisiliste isikute kaitse isikuandmete to6tlemisel on pdhidigus. Euroopa Liidu pohidiguste harta artikli 8 1dikes 1 ja
Euroopa Liidu toimimise lepingu artikli 16 1dikes 1 on sitestatud, et igaiihel on digus oma isikuandmete kaitsele.
Sellest lahtudes kehtestatakse ndukogu esimese lugemise seisukohas pohimdtted ja normid fudsiliste isikute kaitse
kohta seoses nende isikuandmete tootlemisega. Konealuste pohimotete ja normidega tuleb fiiiisiliste isikute kodakond-
susest voi elukohast sdltumata austada nende pohidigusi ja -vabadusi, eclkdige digust isikuandmete kaitsele.

Noukogu esimese lugemise seisukoht jirgib raamotsuse (') ja komisjoni ettepaneku eesmirke, niiteks on alles raam-
otsusega sdtestatud minimaalse {ihtlustamise pdhimote. Direktiivi eelndu tekst sisaldab selgesdnalisemaid ja konkreet-
semaid satteid raamotsuse enamuse sitete kohta, eelkdige on tiiendavalt arendatud ja laiendatud satteid, mis kasitlevad
isikuandmete edastamist kolmandatele riikidele v6i rahvusvahelistele organisatsioonidele.

Noukogu saavutas 2015. aasta juunis iildise lihenemisviisi médruse eelndu suhtes ja 2015. aasta oktoobris direktiivi
eelndu suhtes.

Euroopa Liidu toimimise lepinguga sitestati isikuandmete kaitse jaoks uus Giguslik alus, mis on kohaldatav koigi
poliitikavaldkondade suhtes, piiramata erinorme, mis sitestatakse tihise vilis- ja julgeolekupoliitika valdkonnas. Lissa-
boni lepingule lisatud deklaratsioonis nr 21 tunnistatakse siiski, et kriminaalasjades tehtava digusalase koost6 ja
politseikoostod valdkonnas voib tekkida vajadus erinormide kehtestamiseks. Seetdttu ja vottes arvesse asjaolu, et
direktiivi eelndu on osa andmekaitse paketist, tegi ndukogu jdupingutusi, et viia direktiivi eelndu mitme sitte tekst
vastavusse maaruse eelndu tekstiga. Eelkdige oli see nii mdistete, pdhimdtete, vastutavat tootlejat ja volitatud to6tlejat
késitleva peatiiki, kaitse piisavuse otsuste ja sdltumatuid jirelevalveasutusi kisitleva peatiiki osas. Seetdttu ei kisitleta
neid teksti osasid kaesolevas markuses nii pdhjalikult.

B. Peamised poliitilised kiisimused
1. Kohaldamisala (materiaalne ja isikuline)

Noukogu esimese lugemise seisukoha artikli 1 1dikes 1 kehtestatakse direktiivi eelndu materiaalne kohaldamisala. See
holmab isikuandmete tootlemist padevate asutuste poolt siititegude tokestamise, uurimise, avastamise vdi nende eest
vastutusele votmise voi kriminaalkaristuste tditmisele pooramise eesmargil, sealhulgas avalikku julgeolekut dhvardavate
ohtude eest kaitsmise ja nende ennetamise eesmirgil. See tihendab, et erinevalt raamotsusest 2008/977/JSK kohal-
datakse direktiivi eelndu ka riigisisese isikuandmete t66tlemise suhtes.

Andmekaitse paketi teine pool ehk mairuse eelndu vilistab oma kohaldamisalast direktiivi kohaldamisala, muutes
need vastastikku vilistavateks. Maaruse eelndu sisaldab iildnorme, samas kui direktiivi eelndu kohaldatakse kriminaal-
asjades tehtava Sigusalase koost66 ja politseikoostoo spetsiifilise sektori suhtes.

—

Noukogu 27. novembri 2008. aasta raamotsus 2008/977/JSK kriminaalasjades tehtava politsei- ja digusalase koost6o raames toodel-
davate isikuandmete kaitse kohta (ELT L 350, 30.12.2008, Ik 60).
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Politsei ja teiste Oiguskaitseasutuste t66 holmab ka avaliku voimu teostamist sunnimeetmete vOtmisega, niiteks
politseitoé demonstratsioonidel, suurtel spordiiiritustel ja massirahutustel. Noukogu esimese lugemise seisukohaga
puiitakse vbimaldada sellistel asutustel (peamiselt politseil) toodelda andmeid tihe tihtse digusakti alusel, milleks on
liikmesriigi digusakt, millega direktiivi eelndu vdetakse litkmesriigi digusse iile. Kui aga politsei tootleb isikuandmeid
eesmdrkidel, mis jddvad direktiivi eelndu kohaldamisalast vilja, kohaldatakse midruse eelndu, nagu on tipsustatud
allpool punktis 7. Konealuse sihi saavutamiseks tdpsustati ndukogu esimese lugemise seisukohas direktiivi eelndu
kohaldamisala, lisades teksti ,avalikku julgeolekut dhvardavate ohtude eest kaitsmise ja nende ennetamise eesmargil“.

Isikulise kohaldamisala osas on ndukogu esimese lugemise seisukohas laiendatud kohaldamisala peale siiiitegude
tokestamise, uurimise, avastamise voi nende eest vastutusele votmise voi kriminaalkaristuste tiitmisele pOoramise
eesmdrgil padevate avaliku sektorite asutuste ka sellistele asutustele voi tiksustele, kes teostavad litkmesriigi diguse
kohaselt avalikku vdimu eespool nimetatud eesmirkidel. Kolmandates riikides asuvatele vastuvotjatele, kes ei ole
direktiivi eelndu mdistes padevad asutused, vOivad aga isikuandmeid edastada vaid avaliku sektori asutused.

2. Isikuandmetega seotud pohimotted
a) labipaistvus

Erinevalt mairuse eelndu suhtes kujundatud ndukogu esimese lugemise seisukohast ei sisalda direktiivi eelndu suhtes
kujundatud ndukogu esimese lugemise seisukohas esitatud isikuandmete to6tlemisega seonduvad pShimdtted mdistet
Llabipaistvus®, kuna diguskaitse valdkonnas voib labipaistvus ohustada ldbiviidavaid uurimisi. Labipaistvus on siiski
lisatud pohimdtetega seonduvasse pohjendusse, tuues samas selgelt vilja, et lubatud on sellised tegevused nagu
varjatud jalitustoimingud voi videovalve.

b) tootlemise turvalisus

Noukogu esimese lugemise seisukohas lisatakse, et isikuandmeid tuleks t66delda viisil, mis tagab nende nduetekohase
turvalisuse, mis holmab kaitset loata vdi ebaseadusliku tootlemise eest ning juhusliku kadumise, havimise voi kahjus-
tumise eest. Noukogu esimese lugemise seisukohas lisatakse samuti, et sel eesmirgil tuleks kasutada asjakohaseid
tehnilisi voi korralduslikke meetmeid. See on kooskélas mairuse eelndu tekstiga.

3. Edasine tootlemine
a) kokkusobivus

Edasise tootlemise kiisimus ning kiisimused selle kohta, kas seda voib teostada iiksnes sama vastutav tootleja voi kas
seda voib teha ka muu vastutav toétleja, ning kas edasise tootlemise eesmirk peab vastama eesmirgile, mille jaoks
andmed algselt koguti, pShjustasid mairuse eelndu arutamise kdigus probleeme. Direktiivi eelndu suhtes kujundatud
ndukogu esimese lugemise seisukohas leitakse, et artikli 1 1dikes 1 sitestatud mis tahes eesmarkidel teostatavat
igasugust to6tlemist tuleks kasitada lubatavana, kui vastutav to6tleja oli volitatud to6tlema sel eesmirgil isikuandmeid
kooskdlas liidu voi litkmesriigi digusega ning kui to6tlemine oli liidu voi litkmesriigi diguse kohaselt vajalik ja
proportsionaalne muu eesmargiga.

b) todtlemine muul eesmirgil direktiivi eelndu kohaldamisalas

Noukogu esimese lugemise seisukohas sitestatakse, et isikuandmete t66tlemine sama v6i muu vastutava to6tleja poolt
mis tahes muudel artikli 1 16ikes 1 sitestatud eesmarkidel kui eesmark, milleks isikuandmeid koguti, on lubatud ainult
juhul, kui vastutav t66tleja on volitatud todtlema selliseid isikuandmeid sellisel eesmirgil kooskdlas liidu voi litkmes-
riigi digusega ning t66tlemine on vajalik ja proportsionaalne kdnealuse muu eesmirgiga, nagu on ette nihtud liidu voi
liikmesriigi diguses. See vdimaldab niiteks prokuréril toodelda siiiteo eest vastutusele votmise eesmirgil samu
isikuandmeid, mida politsei oli to6delnud siiiiteo avastamiseks, tingimusel et mdlemad niites toodud eesmirgid on
holmatud artikli 1 1oikega 1.

4. Sdilitamise ja libivaatamise ajalised piirangud

Noukogu esimese lugemise seisukohas sitestatakse, et tuleb ette naha asjakohased tahtajad isikuandmete kustutamiseks
voi sdilitatavate isikuandmete perioodiliseks libivaatamiseks, et kontrollida nende sdilitamise vajadust. Raamotsus

sisaldas juba sitet tihtaegade kohta ning noukogu esimese lugemise seisukohas peetakse sellise sitte lisamist kasuli-
kuks.
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Site tugevdab artiklis 4 esitatud pohimdtet, et andmeid ei siilitata kauem, kui on nende to6tlemise otstarbel vaja.

5. Andmesubjektide erinevad kategooriad

Noukogu esimese lugemise seisukohas sitestatakse, et liikkmesriigid peavad ,asjakohasel juhul vdimaluste piires”
ndgema ette, et vastutav tootleja eristab isikuandmeid selgelt andmesubjektide erinevate kategooriate kaupa. Noukogu
esimese lugemise seisukohaga tagatakse siiski, et andmesubjektide erinevatesse kategooriatesse liigitamisega ei takistata
pohidiguste hartaga tagatud siiiituse presumptsiooni diguse kohaldamist, eelkdige kehtib see isikute osas, kelle puhul
on tdsine alus arvata, et nad on toime pannud vdi panevad varsti toime siiiiteo.

6. Taootlemise seaduslikkus

Noukogu esimese lugemise seisukohas sitestatakse, et isikuandmete to6tlemine on seaduslik ainult sellisel juhul ja
niivord, kui see on vajalik padeva asutuse poolt siiiitegude tokestamise, uurimise, avastamise vdi nende eest vastutusele
vOtmise voi kriminaalkaristuste tditmisele pooramise eesmirgil, sealhulgas avalikku julgeolekut dhvardavate ohtude
eest kaitsmise ja nende ennetamise eesmirgil ning kui see pdhineb liidu voi litkmesriigi digusel. PGhjendustes margi-
takse selgesdnaliselt, et need tegevused hdlmavad andmesubjekti eluliste huvide kaitsmist.

Noukogu esimese lugemise seisukohas tipsustatakse elemente, mida liikmesriikide andmekaitsealane digus peab sisal-
dama, nagu nditeks tootlemise tulemused ja eesmirgid.

7. Andmete toétlemise eritingimused

Pohireegliks on, et isikuandmeid, mida padev asutus algselt kogus direktiivi eelndu artikli 1 1dikes 1 sdtestatud
eesmdrkidel, tohib toodelda iiksnes monel direktiivi eelndu kohasel eesmirgil. Direktiivi eelndu kohasel eesmirgil
konealuste asutuste poolt algselt kogutud isikuandmeid voib siiski toodelda mdiruse eelndu alusel, kui selline t66t-
lemine on liidu voi litkmesriigi digusega lubatud, vilja arvatud, kui t66tlemine toimub liidu diguse kohaldamisalasse
mitte kuuluva tegevuse kdigus. Noukogu esimese lugemise seisukohas tipsustatakse samuti kaks juhtumit, mil kohal-
datakse mairuse eelndu. Esiteks, kui lilkmesriigi digusega on padevatele asutustele antud tilesanded, mida ei ole artikli
1 loikes 1 satestatud. Teiseks, maarust kohaldatakse ka isikuandmete tootlemise suhtes avalikes huvides toimuva
arhiveerimise, teadus- ja ajaloouuringute voi statistilisel eesmirgil, vilja arvatud, kui t66tlemine toimub liidu diguse
kohaldamisalasse mitte kuuluva tegevuse kiigus.

8. Isikuandmete eriliigid

Sellist laadi isikuandmed, mis on oma olemuselt pohidiguste ja -vabaduste seisukohast eriti tundlikud, vajavad erilist
kaitset, sest nende to6tlemise kontekst voib pohidigusi ja -vabadusi mérkimisvadrselt ohustada. Noukogu esimese
lugemise seisukohaga vdimaldatakse selliste andmete to6tlemist, kuid tksnes juhul, kui see on rangelt vajalik ning
tingimusel, et andmesubjektide diguste ja vabaduste suhtes on kehtestatud asjakohased kaitsemeetmed. Lisaks on
selline tootlemine lubatud iiksnes tingimusel, et selleks on antud ELi voi litkmesriigi igusega luba andmesubjekti
eluliste huvide kaitsmiseks voi kui to6tlemine on seotud andmetega, mille andmesubjekt on ilmselgelt avalikustanud.

Kuna direktiivi eelndu ja médruse eelndu moodustavad paketi osa, on direktiivi eelndu suhtes kujundatud ndukogu
esimese lugemise seisukohas kategooriate loendi osas vdetud kasutusele mairuse eelndus sitestatud kategooriad,
lisades loetellu kategooriad ,biomeetrilised andmed” ja ,seksuaalne sittumus®.

9. Automatiseeritud tiotlusel pohinevate iiksikotsuste tegemine, sealhulgas profiilianaliiiis

Direktiivi eelndus on sitestatud pdhimaote, mille kohaselt iiksnes automatiseeritud tootlusel pohinev otsus, sealhulgas
profiilianaliiiis, millel on andmesubjektile kahjulikud diguslikud tagajirjed vdi mérkimisvadrne moju, peab olema
keelatud, vilja arvatud kui see on lubatud liidu voi liitkmesriigi digusega ning kui andmesubjektide diguste ja vabaduste
suhtes on kehtestatud asjakohased kaitsemeetmed. Sellised kaitsemeetmed peavad hdlmama vidhemalt digust otsesele
isiklikule kontaktile vastutava to6tleja poolt. Noukogu esimese lugemise seisukohas mirgitakse selgesdnaliselt, et
tiksnes automatiseeritud t66tlusel pShinev otsus ei tohi tugineda artiklis 10 loetletud andmete eriliikidele, vdlja arvatud
kui andmesubjekti diguste, vabaduste ja Gigustatud huvide kaitsmiseks on kehtestatud asjakohased kaitsemeetmed.
Samuti on selgesonaliselt sitestatud, et artiklis 10 loetletud andmete eriliikidele tuginev profiilianaliiiis, mis pohjustaks
diskrimineerimise, peab olema keelatud.
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10. Andmesubjektide digused
a) Andmesubjektile esitatav teade

Noukogu esimese lugemise seisukohas sitestatakse andmesubjekti digused. Selleks, et andmesubjektid saaksid oma
digusi kasutada, tuleb neid teavitada nende isikuandmete tootlemisest. See teave tuleb edastada holpsasti arusaadaval
viisil kokkuvotlikus, arusaadavas ja holpsasti kittesaadavas vormis ning see peaks olema kirjutatud selges ja lihtsas
sonastuses. Erinevalt médruse eelndu tekstist ei nduta direktiivi eelndu suhtes kujundatud ndukogu esimese lugemise
seisukohas, et sellist teavet antakse ldbipaistval viisil. Direktiiviga holmatud valdkonnas voib niiteks seada ohtu

labiviidava uurimise eesmirgi, kui andmesubjektile antakse uurimise varases etapis teave konkreetse uurimismeetme
kohta.

b) Andmesubjekti teavitamine

Noukogu esimese lugemise seisukohas sitestatakse, millist teavet tuleb andmesubjektile alati anda, nagu niiteks
vastutava tootleja nimi ja kontaktandmed ning tootlemise eesmirk. Seda voib teha padeva asutuse veebisaidil.
Noukogu esimese lugemise seisukohas ndhakse samuti ette tdiendav teave, mida tuleb konkreetsetel juhtudel anda.
Nendeks on oiguslik alus, isikuandmete siilitamise ajavahemik ja isikuandmete vastuvotjate kategooriad. Teatud
asjaoludel on voimalik tdiendava teabe hilisem vdi piiratud esitamine vdi esitamata jitmine, naiteks kui selline piirang
on demokraatlikus tihiskonnas vajalik ja proportsionaalne, vottes arvesse asjaomase fuisilise isiku pohidigusi ja
oigustatud huve. Lisaks sellele ja seoses tdiendava teabega peaks liikmesriikidel olema voimalik oma digusaktidega
sitestada, et isikuandmete tootlemise teatud kategooriate suhtes ei kohaldata teavitamiskohustust.

¢ Juurdepidsudigus

Noukogu esimese lugemise seisukohas sitestatakse nii juurdepadsudigus isikuandmetele kui ka selle diguse piirangud.
Liikmesriigid peaksid saama piirata juurdepddsudigust tdiendava teabe hilisema voi piiratud esitamise vdi esitamata
jatmisega samadel tingimustel. Kui juurdepaisudigust on piiratud, peavad lilkmesriigid sitestama, et vastutav tootleja
teavitab andmesubjekti keeldumise pdhjustest, vilja arvatud kui andmesubjektile piiramise pohjuste kohta teabe
esitamisega vodidakse ohtu seada meetme, nditeks uurimise eesmark.

d) Isikuandmete tootlemise piiramise erijuhud

Liikmesriigid peavad sitestama, et andmesubjektil on igus oma isikuandmete parandamisele, kustutamisele voi
tootlemise piiramisele. Noukogu esimese lugemise seisukohas on andmesubjektile kahel konkreetsel juhtumil lisatud
voimalus isikuandmete kustutamise asemel nende to6tlemist piirata. Esimene olukord on, kui andmesubjekt vaidlustab
isikuandmete digsuse ning nende digsust voi ebadigsust ei ole voimalik kindlaks teha. Teine olukord on, kui isiku-
andmeid siilitatakse tdenditena. Vastavas pdhjenduses tipsustatakse, et teine olukord esineb, kui on pdhjendatult alust
arvata, et andmete kustutamine voib mdjutada andmesubjekti digustatud huve. Viimasel juhul saab andmeid toodelda
iiksnes pohjustel, mis vilistasid nende kustutamise.

11. Andmesubjekti diguste teostamine ja kontroll

Kui andmesubjektide digus saada teavet, andmetele juurde pddseda, neid parandada, kustutada vdi nende tootlemist
piirata on piiratud, peavad litkmesriigid votma meetmeid, millega tagatakse, et andmesubjekti digusi peaks olema
voimalik teostada ka piddeva jirelevalveasutuse kaudu.

12. Vastutav tootleja ja volitatud toitleja

Pidevad asutused kohaldavad direktiivi eelndu kas siseriiklikult voi kui isikuandmeid edastatakse ELi litkmesriikide
vahel voi kui isikuandmeid edastatakse kolmandatele riikidele vdi rahvusvahelistele organisatsioonidele. Pidevad
asutused on maddratletud kui avaliku sektori asutused vdi mis tahes muud asutused vdi iiksused, kes teostavad
litkmesriigi diguse kohaselt avalikku vdimu. Direktiivi eelndu sitteid kohaldavad avaliku sektori asutused ning teatud
tingimustel ka erasektori asutused. Kui kdnealuse direktiivi eelndus maaratletud padevad asutused tootlevad isikuand-
meid muudel kui direktiivis sdtestatud eesmirkidel, peavad nad kohaldama mdiruse eelndu. Seetdttu (nagu margiti
juba kiesolevate pohjenduste sissejuhatuses) on ndukogu esimese lugemise seisukohaga teatud ulatuses omavahel
tihtlustatud direktiivi eelndu ja mairuse eelndu sitteid.
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Kooskolas méddruse eelnduga sitestatakse ndukogu esimese lugemise seisukohas, et vastutav to6tleja peab rakendama
asjakohaseid tehnilisi ja korralduslikke meetmeid, millega tagatakse nende tootlemise vastavus kdnealusele direktiivile
ja tdendatakse seda. Noukogu esimese lugemise seisukohas sitestatakse selgesonaliselt volitatud tootleja kohustused

— tegutseda ainult vastavalt vastutava tootleja juhtnooridele;

— tagada, et andmeid to6tlema volitatud isikud jdrgivad konfidentsiaalsusnoudeid;

— teha vastutavale tootlejale kittesaadavaks kogu teabe, mis on vajalik tdendamaks, et nad tdidavad oma kohustusi.

13. Tddtlemistoimingute registreerimine

Noukogu esimese lugemise seisukohas kehtestatakse volitatud tootlejale registreerimisega seoses vihem kohustusi ning
seetdttu on esimese lugemise seisukohas vastutava tootleja ja volitatud tootleja kohustused loetletud kahes eraldi
1dikes. Noukogu esimese lugemise seisukohas sitestatakse, et vastutav to6tleja ega volitatud tootleja ei pea registree-
rima iga tootlemistoimingut, vaid registreerida tuleb iiksnes tootlemise teatud kategooriad. Noukogu esimese lugemise
seisukohas sitestatakse, et 1dike teiste osadega kohustatakse vastutavat tootlejat andma piisavalt teavet registreerimise
eesmirgi saavutamiseks. Naiteks peab vastutav tootleja lisama teabe, mis kisitleb vastuvotjate kategooriaid, kellele
isikuandmeid on avalikustatud voi avalikustatakse, isikuandmete kolmandale riigile voi rahvusvahelisele organisatsioo-
nile edastamise kategooriaid voi vdimaluse korral isikuandmete eri liikide kustutamiseks ette nahtud tahtaegu. Erinevalt
médruse eelndust peab vastutav todtleja samuti esitama teabe profiilianaliiiisi kohta. Noukogu esimese lugemise
seisukohas sitestatakse, et volitatud tootleja peab ainult registreerima nditeks iga vastutava tootleja nimel tehtava
tootlemise liigid ning vdimaluse korral tehniliste ja korralduslike turvameetmete ildise kirjelduse.

14. Logimine

Logi pidamine on oluline, kuna vdimaldab teha kindlaks automatiseeritud tootlemissiisteemides teatud to6tlemistoi-
mingute (nagu nditeks kogumine, lugemine, avalikustamine ja edastamine) tegemise pdhjenduse, kuupideva ja aja.
Lugemist ja avalikustamist kajastavad logid voimaldavad ka teha kindlaks isikuandmeid lugenud voi avalikustanud
isiku ning selliste isikuandmete vastuvotjate nimed. Kooskdlas raamotsusega kasutatakse logisid iiksnes isikuandmete
tootlemise toimingute seaduslikkuse kontrollimiseks, siseseireks ning isikuandmete tervikluse ja turvalisuse tagamiseks.
Direktiivi eelndus on uus element, mille kohaselt saab logisid kasutada ka kriminaalmenetlustes. Automatiseeritud
tootlemissiisteemide direktiivi eelnduga vastavusse viimine on siiski vdga kohmakas, aegandudev ja kulukas protsess.
Seetottu voimaldab ndukogu esimese lugemise seisukoht erandjuhul pikendada tilevotmise perioodi, et viia direktiivi
eelnduga vastavusse automatiseeritud to6tlemissiisteemid, mis olid loodud enne direktiivi eelndu joustumist, kui see
noéuaks ebaproportsionaalset jdupingutust. Automatiseeritud to6tlemissiisteemide vastavusseviimiseks nihakse erand-
juhtudel ette rakendamisperioodi tdiendav pikendamine, kui tegemist on enne direktiivi eelndu joustumist loodud
automatiseeritud tootlemissiisteemiga ning kui vastavusseviimine tekitaks tdsiseid raskusi kdnealuse konkreetse auto-
matiseeritud tootlemissiisteemi toimimises.

15. Mdju hindamine

Kuigi komisjoni algses ettepanekus ei nihtud ette andmekaitsealast mojuhinnangut, sisaldab midruse eelndu tekst
artiklit mdju hindamise kohta ning sama kehtib ka direktiivi eelndu suhtes kujundatud ndukogu esimese lugemise
seisukoha osas. Noukogu esimese lugemise seisukohas sitestatakse vastutava tootleja kohustus teostada mdjuhinda-
mine. M&juhindamine on vajalik enne, kui vastutav tootleja saab ldbi viia tootlemise, mis tdendoliselt voib tekitada
suurt ohtu fiiisiliste isikute digustele ja vabadustele.

Direktiivi eelndus sitestatakse olukorrad, mil mojuhindamine on kohustuslik, ning tehakse seda sarnaselt mairuse
eelndu tekstis sitestatule. Mojuhindamise kohustuslikke elemente sitestav tekst on maéiruse eelnduga vorreldes siiski
vihem iksikasjalik. Hindamine peab sisaldama vihemalt libiviidava t66tlemise dldist kirjeldust, andmesubjektide
Oigusi ja vabadusi ohustavate asjaolude hindamist, kaitsemeetmeid ning julgeolekumeetmeid ja mehhanisme, mis
tagavad isikuandmete kaitse ja tdendavad kooskéla direktiivi eelndu sitetega.
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16. Andmekaitseametnik

Noukogu esimese lugemise seisukohas nihakse ette, et lilkmesriigid sdtestavad, et vastutav toétleja madrab andme-
kaitseametniku. Liikmesriikidel peaks siiski olema vdimalik vabastada sellest kohustusest kohtud ja muud &igusasu-
tused, kui nad tdidavad digusemdistmise funktsioone. Andmekaitseametniku médiaramise eesmérk on parandada koos-
kola direktiivi eelndu sitetega.

17. Isikuandmete edastamine

Isikuandmete edastamist késitlevad normid on vajalikud, et vahetada teavet kolmandate riikide ja rahvusvaheliste
organisatsioonidega. Isikuandmete edastamise iildpohimdtete osas on ndukogu esimese lugemise seisukohas tdien-
datud komisjoni ettepandud tingimusi, ndudes seda, et andmeid vastu vottev asutus oleks artikli 1 1dikes 1 satestatud
eesmdrkidel padev ning et juhul, kui isikuandmeid edastatakse voi tehakse kittesaadavaks teisest lilkmesriigist, oleks
see liikmesriik andnud edastamiseks eelnevalt loa. Noukogu esimese lugemise seisukohas nidhakse samuti selgesona-
liselt ette, et kohaldada tuleb koiki edastamist kasitleva peatiiki sdtteid, mislabi tagatakse, et direktiivi eelndus tagatud
futsiliste isikute kaitse taset ei kahjustata.

Uldpohimatteid kisitleva artikliga sitestatakse vastutava tootleja jaoks valikud isikuandmete edastamiseks, mis on
esitatud kahanevas eelistuse jirjekorras ning mis algavad kaitse piisavuse otsustega. Jargmiseks on edastamine asjako-
haste kaitsemeetmete kohaldamisel ning seejirel edastamine, mille suhtes kohaldatakse eriolukordades kasutatavaid
erandeid. Kaitse piisavuse otsuseid kisitlevas artiklis viidatakse niiiid iiksnes kaitse piisavuse otsustele, mis on mairuse
asemel vastu voetud direktiivi eelndu alusel. Direktiivi eelndus sitestatud isikuandmete kaitse taseme piisavuse hinda-
misel peab komisjon votma arvesse samu elemente, mis on sdtestatud maaruse eelndus.

Artiklite puhul, mis kisitlevad isikuandmete edastamist piisavate kaitsemeetmete ja konkreetsetes olukordades kasu-
tatavate erandite alusel, tdpsustatakse ndukogu esimese lugemise seisukohas, et selline isikuandmete edastamine peab
olema dokumenteeritud ning dokumendid tuleb teha jirelevalveasutusele kittesaadavaks; lisaks on tdpsustatud doku-
mentide kohustuslikud elemendid.

Noukogu esimese lugemise seisukohas lisatakse diguslik alus, et edastada isikuandmeid kolmandates riikides asuvatele
vastuvotjatele; selline voimalus antakse padevatele asutustele, mis on avaliku sektori asutused (ning mitte asutused voi
tiksused, mis teostavad liikmesriigi diguse kohaselt avalikku voimu). See vdimalus on erand wldpdhimdttest, et
isikuandmeid edastatakse ainult juhul, kui kolmanda riigi voi rahvusvahelise organisatsiooni vastutav tootleja on
padev asutus direktiivi eelndu artikli 1 1dike 1 eesmirgil. Noukogu esimese lugemise seisukohas lubatakse seega
eespool nimetatud padevatel asutustel tksikute ja konkreetsete juhtumite korral ning juhul, kui jirgitakse konealuse
direktiivi muid satteid ja tdidetud on teatud arv ammendavalt loetletud tingimusi, edastada isikuandmed otse vastu-
votjatele, kuna rahvusvaheliste lepingute kohaselt ei ole alati vdimalik anda ndutavat kiiret vastust. Nende tingimuste
hulka kuulub see, et edastamine on rangelt vajalik edastava padeva asutuse liidu voi liikkmesriigi diguses sitestatud
tilesande tditmiseks artikli 1 16ikes 1 sdtestatud eesmarkidel, edastav padev asutus leiab, et edastamine kolmanda riigi
asutusele, kes on padev artikli 1 1dikes 1 osutatud eesmirkidel, ei ole tShus voi asjakohane, eelkdige sellepirast, et seda
ei ole voimalik teha digeaegselt, ning edastav asutus teavitab vastuvotjat konkreetsest eesmirgist voi konkreetsetest
eesmdrkidest, milleks isikuandmete to6tlemine on vajalik. Sarnaselt isikuandmete edastamisele piisavate kaitsemeet-
mete ja konkreetsetes olukordades kasutatavate erandite alusel, lisati edastamise dokumenteerimise kohustus. Selline
edastamine voib olla eriti kasulik, kui isikuandmeid on vaja edastada kiiresti, et paasta kuriteo ohvriks langemise ohus
oleva isiku elu voi hoida dra lihiajal toimepandav kuritegu, sealhulgas terroriakt.

18. Jirelevalveasutused

Jarelevalveasutused teostavad kontrolli direktiivi eelndu ja médruse eelndu iile, et tagada direktiivi eelndu sitete
jargimine. Direktiivi eelndus sitestatud jarelevalveasutusi kisitlevad normid on suures osas iile voetud médruse eelndu
tekstist. Liikmesriikidel on lubatud sitestada, et mairuse eelnduga loodud jarelevalveasutused voivad ka direktiivi
eelndu ile jdrelevalvet teostada. Direktiivi eelndus nihakse siiski ette, et direktiivi eelndus mairatletud jdrelevalveasu-
tused ei ole padevad teostama jirelevalvet kohtute to6tlemistoimingute iile, kui nad tdidavad digusemdistmise funkt-
sioone. Liikmesriigid peaksid olema vdimelised ette nidgema, et direktiivi eelndus madratletud jdrelevalveasutused ei ole
padevad korraldama jérelevalvet muude sdltumatute digusasutuste tootlemistoimingute iile, kui nad tdidavad diguse-
mdistmise funktsioone. See ei tihenda siiski, et selliste organite poolt libiviidava tootlemise suhtes jirelevalvet ei
kohaldata. Seetottu lisatakse asjaomases pdhjenduses, et kohtute ja muude sdltumatute digusasutuste to6tlemistoimin-
gute suhtes kohaldatakse sdltumatut jirelevalvet kooskélas Euroopa Liidu pdhidiguste hartaga.
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19. Jarelevalveasutuste volitused

Noukogu esimese lugemise seisukohas sitestatakse, et jarelevalveasutustel peaks olema igas litkmesriigis samad {iles-
anded ja tegelikud volitused, mis vdimaldavad neil teostada tohusat, usaldusvidrset ja sidusat jarelevalvet direktiivi
eelndu jargimise ja joustamise iile kogu liidus.

Noukogu esimese lugemise seisukohas liigitatakse jarelevalveasutuste volitused, mis peavad olema seaduses sitestatud,
kolme erinevasse kategooriasse, milleks on tShusad uurimis-, parandus- ja nduandevolitused ning lisaks volitus juhtida
digusasutuste tihelepanu direktiivi eelndu kohaselt vastu vdetud sitete rikkumisele.

20. Seos varem sélmitud rahvusvaheliste lepingutega

Noukogu esimese lugemise seisukohas tdpsustatakse (kooskdlas méddruse eelndu kisitleva ndukogu esimese lugemise
seisukohaga), et rahvusvahelised lepingud, mille liikkmesriigid s6lmisid enne direktiivi eelndu jdustumise kuupieva ja
mis on kooskdlas enne direktiivi eelndu joustumise kuupdeva kohaldatava liidu digusega, jdavad jousse kuni nende
muutmise, asendamise voi tithistamiseni. Nagu mirgiti médruse eelndu puhul, tagab kehtivate lepingute jéusse jadmine
vastutavatele tootlejatele diguskindluse.

IV. KOKKUVOTE

Noukogu esimese lugemise seisukoht kajastab kompromissi, milleni jéuti ndukogu ja Euroopa Parlamendi vahelistel
labiradkimistel, mille labiviimist toetas komisjon. Noukogu esimese lugemise seisukoha muudatusteta heakskiitmisega
kehtestab Euroopa Parlament koos ndukoguga korged andmekaitsestandardid, mida kohaldatakse riigisiseselt ja
piiriileselt, mis vdimaldab tdhustada diguskaitseasutuste koost6od.
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